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GB -

Introduction

Thank you for purchasing the Targus Notebook Security DEFCON®
CL Combination Cable Lock. The DEFCON CL helps protect your
valuable notebook computer from theft using a resettable four-
digit combination lock. The resettable combination lock eliminates
the need for keys and enables you to change your combination
periodically for increased security.

In addition to this user’s guide, this package contains:
* DEFCON CL

* DEFCON SecureSpacers

* DEFCON Security Base Plate

WARNING: TO USE THE DEFCON CL OR RESET THE COMBINATION YOU MUST SET THE
LOCK TO THE CURRENT COMBINATION.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Setting the Combination

1 Locate the combination dials and windows on the lock.

Locking button

Combination windows

DEFCON CL

2 Using the dials, enter the current combination. If you are setting the
combination for the first time, enter the preset combination 0000. The
combination appears in the windows.

3 Using a small flat-head screwdriver or similar object, push in and rotate

the reset screw 90 degrees clockwise so that the screw’s groove appears
horizontal.

Uiol D Qe

Unlocking the combination lock
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4 Using the dials, enter the new combination.
5 Rotate the reset screw 90 degrees counterclockwise, back to its original
vertical position, to save the new combination.

Locking the combination lock

6 Record the combination in either the space provided at the end of this
guide or another secure, easy-to-find place.

Testing the Combination

Before attaching the lock to your notebook computer:
1 Turn the dials to disguise the combination.

2 Return to the combination you set.

3 Check that the locking button depresses completely.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Securing the DEFCON CL

Select an object in the room to which you will secure your notebook computer
with the DEFCON CL. Choose a large, heavy piece of furniture such as a
table or desk, or an immovable fixture such as a closet hanging bar.

1 Take the looped end of the cable and wrap it around the selected object.
NOTE: WRAP THE CABLE AROUND A PART OF THE OBJECT THAT WILL DETER AN

INTRUDER FROM SLIPPING THE CABLE OFF (FOR EXAMPLE, A TABLE OR DESK LEG
WITH A CROSS BAR OR A DRAWER HANDLE).

2 Feed the lock through the looped end of the cable as shown.

Securing the DEFCON CL to an object
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Locking the DEFCON CL to your
Notebook Computer

NOTE: HOLD THE DEFCON CL WITH BOTH HANDS FOR ADDITIONAL STABILITY
% WHILE INSERTING OR REMOVING THE LOCK.

1 Using the dials, enter the correct combination. The combination appears
in the windows.

Secure Spacer
Locking teeth

Locking button

DEFCON CL

2 Press and hold the locking button to align the locking teeth.

NOTE: FOR THE LOCKING BUTTON TO DEPRESS COMPLETELY YOU MUST ENTER
% THE CORRECT COMBINATION.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

3 Insert the DEFCON CL into your notebook computer’s lock slot and
release the locking button.

NOTE: DUE TO THE VARIATION IN THE SIZE OF THE SECURITY SLOTS ON VARIOUS
NOTEBOOK MODELS, YOU MAY FIND THAT THERE IS SOME SLACK BETWEEN THE
LOCK AND THE COMPUTER. THE SUPPLIED DEFCON SECURESPACERS ARE THE
BEST SOLUTION FOR OPTIMAL FIT AND SECURITY.

4 Turn the dials to conceal your combination. Due to differences in the
size of the security slots on various notebook computers, you may find
that there is some slack between the DEFCON locking device and the
computer. The DEFCON SecureSpacers provide optimal fit and security.

Using the DEFCON
SecureSpacers

1 Insert your DEFCON locking device into the computer’s lock slot.
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2 Pull the DEFCON locking device away from the computer and check
whether the gap is excessive.

3 If so, try each of the SecureSpacers to determine which one fits the gap.
The SecureSpacers come in three sizes: 1.6 mm, 0.8 mm, and 0.4 mm.

% NOTE: DO NOT REMOVE THE ADHESIVE STRIP FROM ANY OF THE SECURESPACERS
UNTIL YOU DECIDE WHICH ONE TO USE.

4 Once you know which SecureSpacer you are going to use, remove the
locking device from the computer. Then remove the adhesive strip from
the back of the SecureSpacer and attach the spacer to the DEFCON
lock.

Unlocking the DEFCON CL

@) WARNING: DO NOT ATTEMPT TO REMQOVE THE DEFCON CL WITHOUT USING THE
COMBINATION. TO DO SO WILL PHYSICALLY DAMAGE YOUR NOTEBOOK COM-
PUTER.
1 Using the dials, enter the correct combination.
2 The combination appears in the windows.
3 Press and hold the locking button to realign the locking teeth.
4 Remove the DEFCON CL from your notebook computer’s lock slot.

DEFCON Security Base Plate

Included with your DEFCON CL Combination Cable Lock is the Security
Base Plate for the security of desktop computers.

Using the DEFCON Security Base
Plate

1 Choose a solid location to attach the DEFCON Security Base Plate: a
piece of furniture, or metal cabinet. If you plan to use the two screws,
you can use the base plate as a template to pre-drill the holes.
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2 Use the abrasive pad, then the alcohol wipe to prepare the area when
you will attach the DEFCON Security Base Plate.

3 After the alcohol dries, remove the backing on the base plate to expose
the adhesive and place it on the prepared location. If desired, secure the
base with the two screws.

v

-60°F (16°C), AND ALLOW IT TO BOND FOR MORE THAN 24 HOURS. NOT REC-
OMMEND TO USE IN OUTDOOR OR HIGH HUMIDITY ENVIRONMENT. BONDING TO
GLASS, CERAMIC TILE, WATER-ABSORBENT MATERIALS, COPPER, BRASS, OR
PLASTICIZED VINYL WITHOUT PRIMER SURFACE ARE NOT RECOMMENDED. TAR-
GUS RECOMMENDS USING BOTH ADHESIVE AND SCREW TO PROVIDE MAXIMUM
SECURITY. USING ONLY THE ADHESIVE PROVIDES MARGINAL SECURITY.

NOTE: WHEN USING THE ADHESIVE BACKING, APPLY AT ROOM TEMPERATURE

4 Place the DEFCON Security Base Plate cover as shown and slide it to the
left or right to secure it in place.
5 Insert your DEFCON cable lock.




Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Recording Your Combination

For your convenience, record your combination in the space provided.
When recording the combination, read from top to bottom using the
number closest to the locking button as the starting point.

Targus assumes no responsibility for lost, misplaced or forgotten
combinations.

Locking
button
Top combination
window
Bottom
combination Window

BG — BbBegenue

Brarogaps Bu, Ye 3akynuxte Tapryc 3alMTHO YCTPOMCTBO 3a
HoyT6yk DEFCON® CL 3aknto4Ballo ycTporucTBO C KOMOMHaLUus.
DEFCON CL Bu nomara ga 3awutuTe Balus LEHEH HOyTOyK OT
Kpaxx6a MocpedCcTBOM CMeHsiema Kroyanka ¢ YyetupuumdpeHa
KoMOuHauus.  Knioyankata C  NpoMeHnuMBa  KoMGuHauums
enUMUHUPa HyXaaTa OT KIoYoBe 1 BM NO3BOMSBa NEPUOLNYECKM
[a cMeHsiTe KOMGMHaLUWsTa 3a No-rofnsiMa CUrypHoCT.

OcBeH TO3M HapbYHUK 3a NOTPeOUTENs, KOMNIEKTLT ChAbpXa:
* DEFCON CL
e YnnbTHUTENM DEFCON SecureSpacers

BHVMAHUE: 3A OA W3MON3BATE DEFCON CL WX OA CMEHUTE
KOMBUHALIMATA, TPABBA OA  W3BEPETE  HACTOALIATA
KOMBUHALINA.
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3apgaBaHe Ha KoMbuHauusa

1 HamepeTe KpbrouTe ckanu 1 npo3opuuTe 3a 3afaBaHe Ha KOMGUHaLUWs
Ha BriokmpoBkaTa

ByTon 3a
inmam) £KanM 32 KOMGMHAULMA
!
8w 3 nynapane
Tipoaopuu 3a
KoMBUHauLMA

DEFCON CL
2 BbBefeTe Tekywata kombuHaLmsa KaTo M3nonssaTte KpbroBuTe cKanu.
Ako 3apaBaTe koMBMHaUMsTa 3a Nbpeu NbT, BbBeaeTe 0000.

3 HatucHete 1 3aBbpTeTe BMHTA 3a HynupaHe Ha 90 rpagyca no nocoka
Ha YacoBHWKOBAaTa CTperka C NoOMOLLTa Ha Marnka, nnocka oTBepTka unu
Mabk npeamer, Taka Ye kaHana BbB BUHTa Aa 6bae XOpU3oHTaneH.

OTknoYBaHe Ha kKOMOWHMPaHaTa Krroyarnka

4 BbBefeTe HoBaTa KOMBMHALMS KaTo U3MoN3BaTe KPbroBUTE CKany.

5 3aBbpTeTe BMHTA 3a HynupaHe Ha 90 rpagyca cpelly YacoBHMKOBaTa
cTperka, o6paTHO B OPUTMHANHOTO NONOXeHue, 3a Aa 3anuvilete HoBaTa
KoMBuHaums.

3akntouBaHe Ha KOM6I/IHI/IpaHaTa Knrovanka

6 3anuwere koMbUHaLuATa Ha OCUTYPEHOTO B Kpad Ha HacToALLOTO
PBKOBOACTBO MACTO UK Ha APYro 3allnTEeHO, HO NNIeCHO 3a HamMmupaHe,
MACTO.

TecTtBaHe Ha KOMOUHaUMATa

Mpeaun ga npukpenuTe BrIoKMpoBKaTa KbM NPEHOCUMUSI KOMMIOTBP:

1 3aBbpTeTE CKanuTe, 3a Aa ckpuete KOMOUHaLVMATA.

2 BbpHeTe ce KbM 3ajageHara oT Bac KOMOuHaLms.

3 MpoBepeTe ganu 6yToHa 3a GriokupaHe (0T nsiBaTa cCTpaHa Ha Npo3opunTe
3a KOMBUHaLWSA) MOXe [a Ce HaTUCHe JOoKpaWi.

18
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MpukpensaHe Ha DEFCON CL

WN3bepeTe npegmMeT B cTasiTa, kKbM KOWTO Aa MPUKpenuTe CBOSi HOYTOYK C
nomowyta Ha DEFCON CL. 3bepeTe conuaHa Texka acT ot mebenvposkara,
KaTo Harnpumep Maca unu 6ropo.

1 B3emeTe kpas Ha kabena c npumkarta v ro yBuiTe
oKono n3bpaHusa npegmer.

BENEXKA: YBUUTE KABENA OKOJIO YACT OT MPEOMETA,
% KOATO HAMA [IA NO3BOV HA KPALELIA OA N3XINY3U KABENA

(HAMPUMEP, KPAK HA BIOPO UM MACA C HAMPEYHA TPEOA
NI OPBXKATA HA YHEKMEDKETO).

2 I'IpeKapaVlTe Knro4vankarta npes npumMmkaTta Ha kabena, KakTo e nokasaHo
Ha nnicTpauuaTa.

3akpenete DEFCON CL KbM HsikakbB
npeamer

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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3akntoyBaHe Ha GrokMpoBKaTa KbM
NPEHOCUMUST KOMMNIOTBP:

1. BoBegete npasunHata KOMOMHALMSA € nomoLLTa Ha KpbroBute ckanu.
KombuHauusTa ce nokassa B nposopuuTe.

YNmbTHATEN
SecureSpacer

JaKniousaLLy Ibhum

byTon 3a finoxupane

DEFCON CL

2. HatucHete u 3agpbxTe OyToHa 3a 6rnokupaHe, 3a fa NoApaBHUTE
6rnokvpalmTe 3boLUU.

3ABEJNEXKA: 3a pa moxere ga HaTucHeTe Jokpaii ByToHa 3a
% GrokmpaHe, TpsibBa Aa BbBeAeTe NpaBuiHaTa KoMGUHaLus.

21
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3. MocTaBeTe kabenHaTta GrnokMpoBka B 0TBOpA 3a 3akIl4BaHe Ha
KOMMIOTbPa 1 ocBoboaeTe Grnokvpallms GyToH.

SABENEXKA: TMopagn pasnuyHute pa3vepu Ha 3aWwuUTHUTE
OTBOPW MPU PasfNUYHUTE MOAENU MPEHOCUMU KOMMIOTPU, MOXe
na uma nydt mexay 6nokvposkarta u komnioTbpa. DEFCON Se-

cureSpacer e Hai-0o6poTO pelleHne 3a OMTUMasiHo naceaHe n
3awuTa.

4 3aBbpTeTe ckanuTe, 3a Aa ckpuete KOMGUHaLUMSATa.

N3non3saHe Ha DEFCON® Secure-
Spacers

1. MocTaeeTe 3akntouBaLyoTo ycTporicteo DEFCON B oTBOpa 3a
6riokmMpaHe Ha KOMMITLPA.

2. NsgbpnanTe 3akmoysaioto ycrporictso DEFCON ot komntoTbpa u
npoBsepeTe Aanu xnabuHaTta He e TBbpAe ronsama.

3. B TakbB cnyyaii onutaiite Bcekn oT SecureSpacers, 3a fa onpegenvTe
KoV e Hali-nogxoasiy 3a xnabuHarta. SecureSpacers ce npeagnarar B
Tpu pasmepa: 1.6 mm, 0.8 mm un 0.4 mm.

% 3ABEJIEXKA: HE OTCTPAHABAMTE 3AJIENBALLATA NEHTA OT
SECURESPACERS, MPEAV [A PELUNTE KOW A U3MON3BATE.

4. Cnep kaTo ycTaHoBUTe Ko SecureSpacer Lue n3nonssare, oTCTpaHeTe
6rnoKMpalLLoTO YCTPOMCTBO OT KOMNoTbpa. Crnea ToBa oTCTpaHeTe
3anenBsallarta NleHTa oT 3a4HaTa cTpaHa Ha SecureSpacer 1 ro
npukpenerte KbM bnokvposkata DEFCON.

22
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OTknouBaHe Ha Grioknpalwms kaben

NMPEOYMNPEXOEHWE: He npaBeTe onutu pga oTcTpaHsBaTte
6nokvpalms kaben 6e3 aa usnonseate kombuHauusTa. ToBa Boau
A0 husmyeckn noBpeam Ha MPEHOCMMUS KOMMIOTLP.

1. BbBefeTe npasunHaTta KOMOGUHaLWs C MOMOLLTa Ha KpbroBuUTe cKaru.
KombuHaumsTa ce nokassa B Nnpo3opuuTe.

2. HatucHeTe v 3agpbxTe 6yToHa 3a GrniokupaHe, 3a Ja nogpaBHUTe
OTHOBO GnokVpaLLuTe 3bOLM.

3. OTcTpaHeTte 6rnokunpalyus kaben ot oTBopa 3a brokmpaHe Ha
KOMMIOTBLPA.

basosa nnactnHa DEFCON Security

KomnnektsT DEFCON CL Combo Cable Lock Bkntousa 6a3oBa nnactuHa
3a NoBULLIABAHE CUrypHOCTTa Ha HACTOMHWUTE KOMMIOTPY.

N3nona3saHe Ha ©6a3oBa nnactmHa DEF-
CON Security

1 M36epeTe HagexaHO MACTO, KbAeTo Aa npukpenvTe 6azosa nnactuHa
DEFCON Security: 4yact ot mebenvpoBkata, unu metaneH wkad. Ako
cMsiTaTeqa M3nonaeare ABaTta BUHTA, MOXETE MbpBO Aa npobuete
OTBOPUTE. HaMNOXWTe NnacTuHaTta, 3a Aa onpeaenuTe Kbae Aa

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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2 W3nonseavite abpasnBHOTO Briokye, cre ToBa TaMrnoHa ¢ ankoxor,
3a ja MOAroTBUTE 30HATA, KbAETO e NpukpenuTe 6a3osBaTa nnacTuHa

DEFCON Security.
-
&P — !

%

3 Cnep KaTo ankoxonbT U3CbXHeE, OTCTpaHeTe NOKPUTUETO Ha 6a3oBata
nnacTuHaTa, 3a Aa oronute 3anensaluns Crov 1 9 noctasBeTe Ha
noaroTBEHOTO MACTO. AKO XenaeTe, 3akpeneTe A ¢ ABaTta BUHTa.

25
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BENEXKA: KOFATO WS3MOJN3BATE 3ANEMBALLMSA CIOW,
MOCTAPAUNTE CE TOBA JA CTAHE NMPU CTAVHA TEMMEPATYPA
WHEN USING - 60°F (16°C), A4 OCTABETE [JA CE BTBbPOMN
MOBEYE OT 24 YACA. HE CE MPEMNOPBYBA W3MON3BAHE
HA OTKPUTO UN B CPEJA C MOBULLEHA BNAXXHOCT. HE
CE MPENOPBYBA 3AJIEMNBAHE BbPXY CTbKI10, KEPAMUYHN
MNOYKKN,  XUFPOCKOMWYHM  OCUTYPABA OOCTATBYHA
CUIYPHOCT.

MATEPWANX, MELO, MECUHI WIXW  MNACTUOULIMPAH
BUHWN BE3 TPYHTWPALL CMOW. TAPIYC TMPEMOPBYBA
M3MON3BAHETO KATO HA S3AJEMBALWWMA CNOW, TAKA
N HA BWHTOBETE 3A MAKCUMANHA BE3OMNACHOCT.
M3MON3BAHETO CAMO HA 3ANEMBALLMA CNOV HE

4 lMocTtaBeTe kanaka Ha 6a3oBa nnactuHa DEFCON Security kakTo e
rokasaHo Ha uncTpauusiTa 1 ro Nib3HeTe Ha NSBO UMK Ha AsICHO, 3a
[a ro HamecTtuTe.

5 BmbkHeTe Bawmsa DEFCON sakntoyBaly kaben.

DEFCON e 3anaseHa mapka Ha Targus Group International. Bcuyku apyru
3anaseHn Mapku ca COGCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM MpUTEXaTenu.

3anunc Ha kKombuHauumsaTa

Banuwete KomGuHaUMsATa CU Ha creunanHoto 3a uenta Mmscto. Mpu
3anuc Ha koMBuHaLMsiTa YeTeTe OTMABO Ha ASCHO, KaTo 13rnosna3saTte Ham-
6rm3kms o 3aknoyBaLLmst 6yToH HOMEp 3a HavyanHa Touka.

Targus He HOCST OTTOBOPHOCT 3a M3ryGeHu, HenpaBUiHO 3anucaHn unm
3abpaBeHy KOMBVHaLMN.

ByToH 3a
6rnokvpaHe

Han-ropHo nposopye
OT KOMOMHauusaTa

Han-gonHo npo3sopye
OT KOMOUHaunATa

26
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CZ - Uvod

Dékujeme za zakoupeni kabelového kombinaéniho zamku
DEFCON® CL pro bezpecnost notebooku Targus. DECON
CL pomaha chranit vas cenny notebook pred kradezi pomoci
resetovatelného zamku s kombinaci &ty Cislic. Resetovatelny
kombinaéni zamek odstranuje potfebu klaves a umoziuje ménit
kombinaci periodicky z dGvodu zvy$ené bezpecénosti.

Baleni kromé této uzivatelské pfirucky obsahuje:
* DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers

VAROVANI: CHCETE-LI POUZIVAT DEFCON CL NEBO RESETOVAT
T) KOMBINAG, MUSITE NASTAVIT ZAMEK NAAKTUALN] KOMBINAI,

28
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Nastaveni kombinace

1 Na zamku vyhledejte kombinacni Cisla a okénka

Uzamykaei tlacitka

Kombinatni okénka

DEFCON CL

2 Pomoci Cisel zadejte aktualni kombinaci. Pokud kombinaci zadavate
poprvé, kombinace ¢isel od vyrobce je 0000.

3. Pomoci malého Sroubovaku s plochou hlavou nebo podobného pfedmétu
zatlacte a otolte resetovaci Sroub o 90 stupfid doprava, takze zarez
Sroubu vypadéa vodorovné.

Odblokovani kombinaéniho zamku

29
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4. Pomoci ¢isel zadejte novou kombinaci.
5. Resetovaci Sroub otocte o 90 stuprid doprava, zpét do puvodni svislé
polohy, tak se ulozi nova kombinace.

B

Zamknuti kombinacniho zamku

6. Kombinaci ¢isel si zaznamenejte bud’ na misto k tomu uré¢ené na konci
tohoto navodu nebo na jiné bezpe¢né misto.

Vyzkouseni kombinace

PFed pfipevnénim zamku na notebook:

1 Otocte Cisla, aby Sla kombinace vidét.

2 Vratte vami nastavenou kombinaci.

3 Zkontrolujte, zda Ize uzamykaci tla¢itko (vlevo od kombinaénich okynek)
zcela zatlacit.

ZabezpeCeni DEFCON CL

Vyberte objekt v mistnosti, ke kterému chcete pfipoutat svdj notebook
pomoci DEFCON CL. Vyberte velky a téZky kus nabytku, napfiklad stdl nebo
deska.

1 Konec kabely se smy¢kou omotejte okolo vybraného
objektu.

POZNAMKA: KABEL OMOTEJTE OKOLO OBJEKTU, KTERY

ZABRAN|  VYKLOUZNUTI KABELU (NAPRIKLAD ~OKOLO
PREKRIZENE NOHY STOLU NEBO DESKY RUKOJETI ZASUVKY).

2 Protahnéte zamek smyckou, jak je znazornéno.

Zabezpecéte DEFCON CL okolo objektu

30
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Uzamceni kabelového zamku k note-
booku

1. Pomoci Cisel zadejte spravnou kombinaci. Kombinace se objevi v
okynkach.

SecureSpacer
Uzamykaci taditko Curesp
Uzamykaci zuby

DEFCON CL

2. Uzamykaci tlacitko stisknéte a pfidrzte, aby se propojily uzamykaci

zuby.

POZNAMKA: Aby se uzamykaci tlagitko zcela zatlagilo, musite za-
% dat spravnou kombinaci.

3. Kabelovy zamek vlozZte do uzamykaciho slotu poéita¢e a uzamykaci
tlacitko povolte.

POZNAMKA: Vzhledem k riiznym velikostem bezpe&nostnich slott
na rdznych modelech notebookud, mozna zjistite, Ze mezi zamkem
a pocitacem je mezera. Nejlep$im FeSenim pro idealni umisténi a
bezpecénost je dodany DEFCON SecureSpacer.

4. Otocenim Cisel skryjte svoji kombinaci.

Pouziti DEFCON SecureSpacers

1. Uzamykaci zafizeni DEFCON vlozte do uzamykaciho slotu pocitace.
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2. Uzamykaci zafizeni DEFCON zatahnéte smérem od pocitace a zkon-
trolujte, zda je mezera pfili§ velka.

3. Pokud ano, vyzkous$ejte postupné vSechny SecureSpacers, abyste zjis-
tili, ktery se do mezery hodi. SecureSpacers jsou ve tfech velikostech:
1,6 mm, 0,8 mm a 0,4 mm.

% POZNAMKA: Z ZADNEHO SECURESPACERU NEODSTRANUJTE
LEPICI PASKU, DOKUD SE NEROZHODNETE, KTERY
POUZIJETE.

4. Jakmile vite, ktery SecureSpacer pouzijete, odstrarite uzamykaci
zafizeni z pocitace. Pak odstrarite lepici pasku ze zadni strany Secure-
Spaceru a spacer pfipevnéte na zamek DEFCON.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Odemknuti kabelového zamku

@) VYSTRAHA: Nesnazte se kabelovy zamek odstranit bez zadani
kombinace. Fyzicky poskodite svij notebook.

1. Pomoci ¢isel zadejte spravnou kombinaci. Kombinace se objevi v
okynkach.

2. Stisknéte a pfidrzte uzamykaci zamek, aby se uzamykaci zuby znovu
zarovnaly.

3. Kabelovy zamek odstrarite z uzamykaciho slotu na po¢itaci.

Bezpecnostni zakladna DEFCON

Spolu s kabelovym zamkem DEFCON CL se dodava
bezpecnostni zékladna pro bezpecnost notebooku.

Pouzivani bezpecnostni zakladny DEF-
CON

1 Vyberte si pevné misto, na které pfipevnite bezpe€nostni zakladnu
DEFCON; kus nabytku nebo kovova skfifi. Chcete-li pouzit dva Srouby,
mUzZete pouzit zakladnu jako $ablonu pro predvrtani otvord.
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2 Plochu, na kterou pfipevnite bezpe¢nostni zakladnu DEFCON, odistéte
abrazivnim tamponem a alkoholem.

A
)9
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3 Jakmile alkohol vyschne, odstrante zadni stranu zékladny, ¢imz odhalite
lepivou stranu a umistéte ji na pfipravené misto. Je-li nutno, zabezpecte
zakladnu dvéma Srouby.
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POZNAMKA: LEPIVOU ZADNI STRANU APLIKUJTE PRI POKO-
JOVE TEPLOTE 16°C ANECHEJTE 24 HODIN. NEDOPORUCUJE
SE PRO POUZITI VENKU NEBO V PROSTREDI S VYSOKOU
VLHKOSTI. NEDOPORUCUJE SE LEPIT NA SKLO, KERAMICKE
DLAZDICE, MATERIAL ABSORBUJICI VODU, MED, MOSAZ A
PLASTICKY VINYL BEZ PODKLADOVEHO POVRCHU. TARGUS
DOPORUCUJE POUZIT LEPIVOU PLOCHU | SROUBY, CiMZ
BUDE ZAJISTENA MAXIMALNI BEZPECNOST. POUZIJE-LI SE
POUZE LEPIVA PLOCHA, NEBUDE BEZPECNOST TAK VELKA.

4 Umistéte bezpecnostni zakladnu DEFCON jak je ukézano a posouvam
doleva nebo doprava ji zabezpecte na misté.
5 Vlozte kabelovy zdmek DEFCON.

DEFCON je ochranna znamka spole¢nosti Targus Group International.
V8echny dalSi ochranné znamky jsou majetkem jejich pfislusnych
vlastniku.
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Zaznamenani ¢iselné kombinace

Ciselnou kombinaci si zaznamenejte na uvedené misto. Pfi zapisovani
kombinace ji Ctéte zleva doprava, zacnéte u Cisla nejblize k uzamykacimu
tlacitku.

Spole¢nost Targus nepfijima zodpovédnost za ztracené, zalozené nebo
zapomenuté Ciselné kombinace.

Uzamykaci
tlacitko

Horni kombinacdni
okno

Dolni kombinaéni
okno

DE - Einfuhrung

Vielen Dank fur den Erwerb des Targus-Kombinations-
Kabelschlosses DEFCON CL fur Notebooks. Mit dem
DEFCON CL kénnen Sie Ihr Notebook mit einer einstellbaren
4-stelligen Zahlenkombination vor Diebstahl schiutzen. Dank
des Kombinationsschlosses bendtigen Sie keinen Schlissel.
Zur Sicherheit kann die Zahlenkombination in regelmaBigen
Absténden geandert werden.

Zusétzlich zu diesem Benutzerhandbuch ist Folgendes
im Lieferumfang enthalten:

* DEFCON CL

* DEFCON SecureSpacer

WARNUNG: WENN SIE DAS DEFCON CL VERWENDEN ODER DIE KOMBINATION ANDERN

MOCHTEN, MUSS DIE AKTUELLE KOMBINATION EINGESTELLT WERDEN.
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Einstellen der Kombination

1 Finden Sie die Kombinationsrader und -fenster am Schloss

Sperrknopf

Kombinationsfenster

DEFCON CL

2 Stellen Sie mit den Rédern die augenblickliche Kombination ein. Wenn Sie
die Kombination das erste Mals einstellen, geben Sie die voreingestellte
Kombination 0000 ein.

3. Verwenden Sie einen Senkkopfschraubenzieher oder einen ahnlichen
Gegenstand. Sto3en Sie ihn hinein und drehen Sie die Schraube 90 Grad
im Uhrzeigersinn, so dass der Schraubenschlitz horizontal steht.

Aufheben der Zahlenkombination

4. Geben Sie mit den Radern die neue Kombination ein.

5. Drehen Sie die Rlcksetzschraube 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn,
zurtick auf Ihre urspriingliche, vertikale Position, um die neue Kombination
zu sichern.

B

e

Blockierungder Zahlenkombination

6. Notieren Sie die Kombination entweder im daflir vorgesehenen Platz
am Ende dieses Handbuchs oder an einem anderen, leicht auffindbaren
Ort auf.

Testen der Kombination

Bevor Sie das Schloss an Ihrem Notebook-Computer anbringen:

1 Drehen Sie die Réder, um die Kombination zu tarnen.

2 Kehren Sie zu lhrer eingerichteten Kombination zurlick.

3 Prifen Sie, ob der Sperrknopf (links von den Kombinationsfenstern)
vollstandig nie

40
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Sichern des DEFCON CL

Suchen Sie sich ein Objekt im Raum aus, an dem Sie das Notebook mit
dem DEFCON CL sichern méchten. Hierfir eignen sich groBe, schwere
Méobel wie z. B. ein Schrank oder ein Schreibtisch.

1 Binden Sie das Schlaufenende des Kabels an diesem Objekt fest.
HINWEIS: ACHTEN SIE DARAUF, DASS SICH DAS KABEL NICHT DURCH VER-
% RUTSCHEN (Z. B. VON EINEM TISCHBEIN) VOM OBJEKT ENTFERNEN LASST.

2 Fuhren Sie das Kabel wie gezeigt durch die Aufnahme auf das
Schlaufenende des Kabel.

Sichern des DEFCON CL an einem
Objekt

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Anbringen des Kabelschosses an ihrem
Notebook-Computer

1. Geben Sie mit den Radern die korrekte Kombination ein. Die Kombina-
tion erscheint in den Fenstern.

. SecureSpacer
Entriegelungstaste

Verriegelungen

DEFCON CL

2. Dricken und halten Sie die Sperrtaste, um die Riegelzahne auszurich-
ten.

HINWEIS: Damit der Sperrknopf vollstdndig niedergedriickt werden kann, miissen Sie
% die korrekte Kombination eingeben.
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3. Fuhren Sie das Kabelschloss in den Sperrschlitz Ihres Notebook-Com-
puters und lassen Sie den Sperknopf los.

HINWEIS: Wegen der GroBenunterschiede der Sicherheitsschlitze bei verschiedenen
Notebook-Modellen kann es vorkommen, dass Schloss und Computer ein wenig
Spiel haben. Der mitgelieferte DEFCON SecureSpacer ist die beste Ldsung fir op-
timale Anpassung und Sic

4. Verstellen Sie die Rader, um Ihre Kombination zu verbergen.

Verwendung der DEFCON Secure-
Spacer

1. Fuhren Sie Inr DEFCON-Sperrgerat in den Sperrschlitz des Computers
ein.
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2. Ziehen Sie das DEFCON-Sperrgerat vom Computer weg, um zu prifen,
ob die Licke tubergrof ist.

3. Falls ja, probieren Sie die anderen SecureSpacers aus, um herauszu-
finden, welcher am besten in die Liicke passt. Die SecureSpacer sind in
drei GréBen vorhanden: 1.6 mm, 0.8 mm, and 0.4 mm.

% HINWEIS: ENTFERNEN SIE DAS KLEBEBAND NICHT VON DEN SECURESPACERS, BIS
SIE SICH ENTSCHIEDEN HABEN, WELCHEN SIE VERWENDEN MOCHTEN.

4. Wenn Sie wissen, welchen SecureSpacer Sie verwenden werden,
entfernen Sie das Sperrgerat vom Computer. Ziehen Sie dann das Kle-
beband von der Riickseite des SecureSpacer ab, und bringen Sie den
Spacer am DEFCON-Schloss an.
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Aufschliel3en des Kabelschlosses

WARUNG: Versuchen Sie nicht, das Kabelschloss zu entfernen, ohne die Kombina-
tion zu verwenden, denn das wiirde lhren Notebook-Computer physisch beschédigen.

1. Geben Sie mit den Radern die richtige Kombination ein. Die Kombina-
tion erscheint in den Fenstern.
2. Driicken und halten Sie die Sperrtaste, um die Sperrzéhne wieder

auszurichten.
3. Entfernen Sie das Kabelschloss vom Sperrschlitz Ihres Notebook-

Computers.

DEFCON Sicherungsbasisplatte

Zum Lieferumfang Ihres DEFCON CL eine Basisplatte
zur Sicherung lhres Desktop-Computers.

Benutzung der DEFCONSicher-
ungsplatte

1 Wahlen Sie einen soliden Befestigungspunkt, um die DEFCON-
Sicherungsplatte anzubringen (z.B. eine Mébelstlick oder einen
Metallschrank). Falls Sie die beiden Schrauben benutzen wollen, kénnen
Sie die Sicherungsplatte als Vorlage zum Vorbohren der Lécher nutzen.

2 Bereiten Sie die Stelle, an der Sie die DEFCONSicherungsplatte anbrin-
gen wollen, mit dem Schleifkissen und dann mit dem Alkoholtuch vor.

A
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3 Wenn der Alkohol getrocknet ist, entfernen Sie die Schutzfolie von der
Klebeflache und bringen die Platte an der vorbereiteten Stelle an. Bei
Bedarf kdnnen Sie sie mit den beiden Schrauben zusétzlich befestigen.

7 9 &
@ - @B-&

v
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HINWEIS: DIE KLEBE-BEFESTIGUNG MUSS BEI ZIMMERTEMPERATUR (16°C) ER- 1 i i

FOLGEN UND MINDESTENS 24 STUNDEN LANG TROCKNEN. SIE SOLLTE NICHT AUfzeIChnen Ihrer Komblnatlon
AUBEN ODER BEI HOHER LUFTFEUCHTIGKEIT AUSGEFUHRT WERDEN. DAS AN- Notieren Sie lhre Kombination bequem in dem dafiir vorgesehenen Raum.
KLEBEN AUF GLAS, KERAMIKFLIESEN, WASSERABSORBIERENDEN MATERIALIEN, Wenn Sie die Kombination notieren, lesen Sie sie von links nach rechts,
KUPFER, MESSING ODER VINYL OHNE OBERFLACHENGRUNDIERUNG WIRD NICHT mit der Zahl, die dem Sperrknopf am néchsten ist, als Startpunkt.
EMPFOHLEN. FUR MAXIMALE SICHERHEIT EMPFIEHLT TARGUS, DIE PLATTE SO-
WOHL ZU KLEBEN ALS AUCH ZU SCHRAUBEN. KLEBEN ALLEIN BIETET NUR GER- Targus Ubernimmt keine Verantwortung fiir verlorene, verlegte oder
INGE SICHERHEIT. vergessene Kombinationen.

4 Bringen Sie die Abdeckung der DEFCONSicherungsplatte wie gezeigt an Sperrknopf

und schieben Sie sie nach links oder rechts an ihren Platz.
5 Bringen Sie das DEFCON-Kabelschloss an.

Oberes Sichtfenster

Unteres Sichtfenster
DEFCON ist eine Marke der Targus Group International. Alle sonstigen
Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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DK - Forord

Indstilling af Kombination

Tak for kebet af Targus Sikkerheds DEFCON® CL
kombinationskabellas til baerbar computer. DEFCON CL er en fire-
tals kombinationslas som hjeelper dig med at beskytte din baerbare
computer mod tyveri. Til denne specielle kabellds anvendes ingen
nagle og eftersom kombinationskoden, kan aendres kan du ved
ofte at skifte koden, forage sikkerheden yderligere.

Ud over denne brugermanual indeholder pakken ogsa:
* DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers

ADVARSEL: FOR AT ANVENDE DEFCON CL ELLER AT £NDRE KOMBINATIONSKODEN SKAL
DU F@ST INDSTILLE LASEN | DENS KORREKTE KOMBINATIONSLASEKODE.

50

1 Find kombinationsskiven og lasens rude

Liseknap

Kombinationskive

Kombinationsrude

DEFCON CL

2 Skiven drejes til nuvaerende kombination. Hvis du indstiller kombinationen
for forste gang, indstilles pa kombinationen 0000.

3. Brug en skruetreekker med fladt hoved, sset den ind og drej
nulstillingsskruen 90 grader med uret, s& skruens keerv er vandret.

Uiol D Qe

Las op for kombinationslasen
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4. Brug skiven og indstil den nye kombination.
5. Drej skruen 90 grader mod uret, tilbage til den vandrette position, for at
gemme den nye kombination.

Las kombinationslasen

6. Gem kombinationen pa den blanke side bagi denne brugsanvisning eller
et andet sted, der er let at finde igen.

Test af Kombinationen

For du seetter lasen pa din notebook computer:

1 Drej skiven for at skjule kombinationen.

2 Returnér til den indstillede kombination.

3 Check at laseknappen (til venstre for kombinationsruden) er trykket helt
ned.

Fastger DEFCON CL

Veelg et objekt i rummet du gnsker at fastgere din baerbare computer til med
DEFCON CL. Veelg eksempelvis et stort og tungt mebel sasom et skrivebord.

1 Tag fat i den ende af kablet med slgjfen og for det rundt om objektet.

BEM/ERK: F@R KABLET RUNDT OM EN DEL AF GENSTANDEN SOM G@R AT EN EVEN-
% TUEL TYV IKKE LET KAN TAGE KABLET AF (FOR EKSEMPEL ET BORDBEN MED STA-
BILITETSBRADDE FLLER ET SKUFFEHANDTAG).

2 For lasen gennem slgjfen som vist forneden.

Fastger DEFCON CL til et objekt
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Sadan saettes Lasen pa din Notebook
Computer

1. Brug skiven til at indstille den korrekte kombination. Kombinationen
vises i ruden.

. SecureSpacer
Lisaknap Curesh

Lésepinde

DEFCON CL

2.Tryk pa og hold laseknapperne nede for at seette laseteenderne op pa
reekke.

NB: Laseknapperne kan kun trykkes helt ned, ndr du taster den rigtige kombination.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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3. Iseet Lasen i din notebook computers laseplads og slip laseknappen.
NB: Da der er forskel pé forskellige notebook modellers laseplads, kan der veere plads
mellem Iasen og computeren. Den leverede DEFCON SecureSpacer er den bedste
lasning for optimal sikkerhed.

4. Drej skiven for at skjule kombinationen.

Sadan bruges DEFCON Secure-
Spacers

1. Isaet dit DEFCON laseapparat i din computers laseplads.
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2. Treek DEFCON laseapparatet veek fra computeren og check om hullet
er meget stort.

3. Hvis det er tilfeeldet, kan du preve hver SecureSpacers for at finde ud
af, hvilken der passer i hullet. SecureSpacers findes i tre storrelser: 1,6
mm, 0,8 mm, og 0,4 mm.

% NB: FJERN IKKE DEN SELVKLABENDE STRIMMEL FRA SECURESPACERS F@R DU
HAR VALGT, HVILKEN DU SKAL BRUGE.

4. Nar du ved, hvilken SecureSpacer du skal bruge, fiernes laseapparatet
fra computeren. Fjern den selvklaebende strimmel bagpéa SecureSpacer
og saet spaceren fast pA DEFCON lasen.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Sadan Lases op

@) ADVARSEL: Forsag ikke at fierne Ldsen uden brug af kombinationen. Ellers vil du
gdelegge din notebook computer.

1. Brug skiven til at indstille den korrekte kombination. Kombinationen
vises i ruden.

2. Tryk og hold laseknappen nede for at saette laseteenderne op pa raekke.

3. Fjern Lasen fra din notebook computers laseplads.

DEFCON sikkerheds baseplade

Inkluderet med din DEFCON CL kombinationskabellas findes sikkerheds
basepladen som anvendes til at sikre stationaere computere.

Anvend DEFCON sikkerheds basep-
laden

1 Veelg et stabilt sted til at fastgore DEFCON sikkerheds basepladen:
eksempelvis et mabel eller et metalskab. Hvis du ensker ta anvende de
to skruer kan du anvende basepladen til farst at markere hvor hullerne
skal bores.
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2 For at forberede stedet du gnsker at fastgere DEFCON sikkerheds base-
pladen anvendes forst slibeblokken til at fierne ujeevnheder og dernaest
torres af med alkoholkluden.

3 Efter alkoholen tarrer fijernes bagsiden af basepladen og fastseet den
selvklaebende overflade direkte pa den forberedte overflade. Fastger
eventuelt pladen med de to skruer.

v

GO@RES | STUETEMPERATUR -60°F (16°C), OG EFTERLADES | MERE END 24 TIMER
SA DEN KAN S/TTE SIG GODT FAST. DEN ANBEFALES IKKE TIL UDEND@RS BRUG
ELLER | OMGIVELSER MED H@J FUGTIGHED. DET ANBEFALES EJ HELLER AT
FASTKLABE TIL GLAS, KERAMISKE OVERFLADER, VANDABSORBERENDE MATE-
RIALER, KOBBER, MESSING, ELLER PLASTIK, UDEN F@RST AT HAVE FORBEREDT
OVERFLADEN SOM BESKREVET FOROVEN. FOR AT OPNA DEN BEDSTE SIKKERHED
ANBEFALER TARGUS BADE AT ANVENDE DEN SELVKLABENDE OVFRFLADE 0G
SKRUERNE. ANVENDES KUN DEN SELVKL/AEBENDE OVERFLADE ER SIKKERHEDEN
BLOT BEGR/NSET.

BEM/ARK: NAR DEN SELVKL/AEBENDE OVFRFLADE ANVENDES SKAL DEN FAST-

4 Place DEFCON sikkerheds basepladen som vist og for den enten pa fra
venstre eller hojre for at fastgere den.
5 Indsaet din DEFCON kombinationslas.

DEFCON er et varemaerke hos Targus Group International. Alle andre
varemaerker tilharer deres respektive ejere.
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Sadan Gemmes din Kombination

Gem din kombination pa den tildelte plads. Nar du nedskriver
kombinationen, leeses fra venstre til hgjre med nummeret teettest pa
laseknappen som udgangspunkt.

Targus fraleegger sig al ansvar for mistede, forlagte eller glemte
kombinationer.

Laseknap

Qverste
talkombinationsvindue

Nederste
talkombinationsvindue

EE — Sissejuhatus

Téname Targus sulearvuti turvalisuse DEFCON® CL
kombinatsiooniga kaabelluku ostmise eest. DEFCON CL aitab
kaitsta teie vaartuslikku sulearvutit varguse eest neljakohalise
muudetava kombinatsioonlukuga. Muudetav kombinatsioonlukk
eemaldab vdtme vajaduse ja vOimaldab suurema turvalisuse
tagamiseks vajadusel kombinatsiooni muuta.

Lisaks kasutusjuhendile sisaldab pakend:
* DEFCON CL
* DEFCON vahepuksid

HOIATUS: DEFCON CL KASUTAMISEKS VOI KOMBINATSIOONI LAHTESTAMISEKS TULEB
LUKK SEADA HETKEL KASUTATAVALE KOMBINATSIOONILE.
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Kombinatsiooni seadistamine

1 Leidke lukul kombinatsioonikettad ja —aknad.

Lukustusnupp

Kombinatsiooniaknad
DEFCON CL

2 Sisestage kettaid kasutades hetkel kasutatav kombinatsioon. Kui te
seadistate kombinatsiooni esimest korda, siis sisestage kasutatava
kombinatsioonina 0000.

3. Vaikest lamepeakruvikeerajat v6i ménda muud sarnast eset kasutades
lukake lahtestamiskruvi sisse ning keerake kruvi 90 kraadi péripaeva
suunas nii, et kruvi soon oleks horisontaalselt.

Kombinatsioonluku avamine

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

4. Sisestage kettaid kasutades uus kombinatsioon.
5. Uue kombinatsiooni salvestamiseks keerake l&dhtestamiskruvi 90 kraadi
vastupéeva suunas tagasi oma esialgsesse vertikaalsesse asendisse.

Kombinatsioonluku lukustamine

6. Kirjutage kombinatsioon kas juhendi I6pus toodud kohale v6i ménele
teisele turvalisele, kuid kergelt leitavale kohale.

Kombinatsiooni testimine

Enne uue luku silearvuti kilge kinnitamist:

1 Pbdrake kettaid kombinatsiooni segi ajamiseks.

2 Valige uuesti eelnevalt seadistatud kombinatsioon.

3 Kontrollige, et lukustusnupp (kombinatsiooniakendest vasakul pool)
laheks I8puni sisse.
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DEFCON CL kinnitamine

Valige toas objekt, mille kiilge kinnitada DEFCON CL abil oma stlearvuti.
Valige suur, raske moéoblitikk, nagu laud.

1 Votke kaabli aasaga ots ja keerake Uimber valitud
objekti.

MARKUS: KEERAKE KAABEL UMQER OBJEKTI OSA, MIS TAKISTAB BUNDAJAL
% KAABLIT MAHA LUKKAMAST (NAITEKS LAUAJALGADE RISTTALA VOI SAHTLI

KAEPIDE).

2 Viige lukk labi kaabli aasa nagu naidatud.

DEFCON CL kinnitamine objekti kiilge

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Kaabliluku lukustamine sulearvuti kulge

1. Sisestage kettaid kasutades dige kombinatsioon. Kombinatsioon ilmub
akendesse.

\ahepuks
Lukustusnupp -

Lukustushammas

DEFCON CL

2. Vajutage ja hoidke lukustusnuppu lukustushammaste joondamiseks.

MARKUS: Lukustusnupu [8puni vajutamiseks tuleb teil sisestada ige kombinatsioon.
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3. Sisestage Kaabellukk oma sillearvuti lukupesasse ning vabastage
lukustusnupp.

MARKUS: Erinevate siilearvutite mudelite turvapesade suuruse erinevuste tottu véib
luku ja arvuti vahele jadda véike vahe. Kaasasolevad DEFCON vahepuksid on opti-

maalse sobivuse ja turvalisuse jaoks parimaks lahenduseks.

4. Pborake oma kombinatsiooni varjamiseks kettaid.

DEFCON vahepukside kasutamine

1. Sisestage oma DEFCON lukustusseade arvuti lukupessa.
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2. Téommake DEFCON turvaseade arvutist eemale ning kontrollige, kas
vahe ei ole liiga suur.

3. Kui on, proovige kdik vahepuksid Ule ning leidke olemasolevasse
vahesse kdige paremini sobiv puks. Vahepukse on kolmes suuruses: 1,6
mm, 0,8 mm ning 0,4 mm.

% MARKUS: ARGE EEMALDAGE VAHEPUKSILT KLEEPRIBA ENNE KUI OLETE OTSUS-
TANUD, MILLIST VAHEPUKSI KASUTADA.

4. Kui te olete otsustanud, millist vahepuksi kasutada, eemaldage lukus-
tusseade arvuti kiljest. Seejarel votke vahepuksi tagant &ra kleepriba
ning kinnitage vahepuks DEFCON luku kulge.
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Kaabelluku avamine

HOIATUS: Arge proovige esmaldada Kaabellukku ilma kombinatsiooni kasutamata.

Selline eemaldamine vaib teie stilearvutit fiitisiliselt vigastada.

1. Sisestage kettaid kasutades dige kombinatsioon. Kombinatsioon ilmub
akendesse.

2. Vajutage ja hoidke lukustusnuppu lukustushammaste uuesti
joondamiseks.

3. Eemaldage Kaabellukk oma stlearvuti lukupesast.

DEFCON turvaalusplaat

Teie DEFCON CL kombo kaabellukule on lisatud turvaalusplaat
lauaarvutite turvalisuse jaoks.

DEFCON turvaalusplaadi kasutamine

1 Valige DEFCON turvaalusplaadi kinnitamiseks tugev koht: moéblitikk
voi metallkapp. Kui te plaanite kasutada kahte kruvi, voite te kasutada
alusplaati aukude puurimise mallina.
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2 Kasutage karedat lappi, seejarel alkoholi, et valmistaa ette koht DEF-
CON turvaalusplaadi paigaldamiseks.

A
)9
6P —>

3 Kui alkohol on kuivanud, eemaldage alusplaadi kate ja asetage kleepuv
pind ettevalmistatud kohale. Soovi korral kinnitage alus kahe kruviga.
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NING LASKE SEL ULE 24 TUNNI KINNITUDA. EI OLE SOOVITATAV KASUTADA VALIT-
INGIMUSTEL VOI KORGE NIISKUSEGA KESKKONDADES. ILMA KRUNTIMATA KLAAS-
ILE, KERAAMILISELE PLAADILE, VETT ABSORBEERIVALE MATERJALILE, VASELE,
MESSINGULE VOI PLASTVINUULILE KINNITAMINE EI OLE SOOVITATAV. TARGUS
SOOVITAB MAKSIMAALSE TURVALISUSE JAOKS KASUTADA KLEEPIMIST JA KRUVI-
SID KOOS. AINULT LIIMI KASUTAMINE TAGAB MARGINAALSE TURVALISUSE.

MARKUS: KLEEPUVA PINNA KASUTAMISEL, PAIGALDAGE SEE 16°C (-60°F) JUURES

4 Asetage DEFCON turvaalusplaadi kate nagu naidatudija Iikake fikseeri-
miseks paremale ja vasakule.
5 Sisestage DEFCON kaabellukk.

DEFCON on Targus Group Internationali kaubamark. Koik teised
kaubamargid on nende vastavate omanike omandid.

Kombinatsiooni tles méarkimine

Enda mugavuse huvides markige palun oma kombinatsioon selleks
ettendhtud kohale. Kombinatsiooni kirjutamisel lugege vasakult paremale
kasutades lahtepunktina lukustusnupule kdige lahemal asuvat numbrit.

Targus ei kanna vastutust kaotsi lainud, valesti kasutatud voi unustatud
kombinatsiooni eest.

Lukustus-
nupp

Ulemine
kombinatsiooniaken

Alumine
kombinatsiooniaken
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Introduccion

Gracias por comprar la cerradura Targus Notebook Security
DEFCON CL Combinacién. EI DEFCON CL le ayuda a proteger
su valioso ordenador portatil contra el robo mediante una
cerradura de combinacion de cuatro digitos redefinible. Gracias
a la cerradura de combinacion redefinible no hacen falta llaves,
y puede cambiar la combinacion periddicamente para mayor
seguridad.

IAdemas de esta guia del usuario, el paquete contiene:
* DEFCON CL
» Separadores de seguridad DEFCON

ADVERTENCIA: PARA USAR EL DEFCON CL O REDEFINIR LA COMBINACION, DEBE INTRO-
DUCIR LA COMBINACION ACTUAL EN LA CERRADURA.
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Configurar la Combinacion

1 Localice las ruedecillas de combinacion y las ventanas en el candado.

Boton de bloqueo

Ventanas de Combinacion

DEFCON CL

2 Utilizando las ruedecillas, introduzca la combinacién actual. Si esta
ajustando la combinacién por primera vez, introduzca la combinacion
predeterminada 0000.

3. Utilizando un destornillador pequefio de cabeza plana u objeto similar,
empuje y gire el tornillo 90 grados en sentido horario de forma que las
ranuras aparezcan horizontalmente.

Desbloqueo de la cerradura de combinacion
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4. Utilizando las ruedecillas, introduzca la combinacion nueva.
5. Para guardar la combinacién nueva, gire el tornillo de reajuste 90 grados
en sentido contrahorario, de vuelta a su posicién vertical original.

Bloqueo de la cerradura de combinacion

6. Registre la combinacién en el espacio provisto al final de esta guia o en
algun otro lugar seguro, facil de encontrar.

Comprobar la Combinacion

Antes de colocar el candado en su ordenador portatil:

1 Gire las ruedecillas para camuflar la combinacién.

2 Vuelva a la combinacion que ha definido.

3 Compruebe que el botén de bloqueo (a la izquierda de las ventanillas de
combinacion) se levanta por com

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Fijacion del DEFCON CL

Seleccione un objeto en la habitacién al que quiera fijar el portatil con el
DEFCON CL. Escoja un mueble grande y pesado, como una mesa o un
escritorio.

1 Tome la lazada del extremo del cable y pasela alrededor del objeto
elegido.

NOTA: PASE EL CABLE POR UNA PARTE DEL OBJETO QUE DISUADA A UN
% INTRUSO DE SACAR EL CABLE DESLIZANDOLO (POR EJEMPLO, LA PATA DE UNA
MESA 0 ESCRITORIO).

2 Haga pasar la cerradura por extremo con lazada del cable como se
muestra.

Fijacion del DEFCON CL a un objeto
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Asegurar el Candado de Cable a su Or-
denador Portatil

1. Utilizando las ruedecillas, seleccione la combinacién correcta. La com-
binacién aparece en las ventanillas.

Separador de seguridad
Dientes de blogueo

Boton de blogqueo

DEFCON CL

2. Pulse y mantenga presionado el botén de bloqueo para alinear los
dientes de seguridad.

NOTA: Para que el boton de bloqueo se levante por completo, deberd introducir la
% combinacion correcta.
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3. Inserte el Candado de Cable en la ranura de seguridad de su portatil y
libere el botén de bloqueo.

NOTA: Debido a la variedad de tamafios de las ranuras de seguridad, en los distintos
portatiles, tal vez note que hay una cierta holgura entre el candado y el portétil. El
separador de seguridad DEFCON SecureSpacer suministrado es la mejor solucion
paraun

4. Gire las ruedecillas para ocultar su combinacion.

Utilizar los separadores de seguri-
dad DEFCON SecureSpacers

1. Inserte su dispositivo de seguridad DEFCON en la ranura de seguridad
del ordenador.
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2. Tire del dispositivo de seguridad DEFCON alejandolo del ordenador y
compruebe si hay un espacio excesivo.

3. De ser asi, pruebe cada separador de seguridad para determinar cual
se ajusta al espacio. Los separadores SecureSpacers van en tres tama-
fos: 1.6 mm, 0.8 mm, y 0.4 mm.

% NOTA: NO RETIRE LA CINTA ADHESIVA DE LOS SEPARADORES SECURESPACERS
HASTA DECIDIR CUAL VA A UTILIZAR.

4. Una vez que sepa que separador SecureSpacer va a utilizar, retire el
dispositivo de bloqueo del ordenador. Luego retire la cinta adhesiva de
la parte trasera del separador y colédquelo en el candado DEFCON.

Abrir el Candado de Cable

@ ADVERTENCIA: No trate de retirar el Candado de Cable sin utilizar la combinacicn. El
hacerlo dafiard fisicamente su ordenador portétil.

1. Utilizando las ruedillas, introduzca la combinacion correcta. La combi-

nacion aparecera en las ventanillas.
2. Mantenga presionado el botén de bloqueo para realinear los dientes de

bloqueo.
3. Retire el Candado de Cable de la ranura de seguridad de su ordenador

portatil.

Placa Base de Seguridad DEFCON

DEFCON CL incluye la placa base de seguridad para proteger ordenadores
de sobremesa.

Uso de la placa base de seguridad DE-
FCON

1 Elija un objeto pesado para fijar la placa base de seguridad DEFCON:
un mueble o armario metdlico. Si va a usar los dos tornillos, emplee la
placa base como plantilla para perforar previamente los agujeros.
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2 Utilice el pafo abrasivo y luego el limpiador con alcohol para preparar la
zona en la que fijard la placa base de seguridad DEFCON.

S

3 Cuando se seque el alcohol, quite el papel de la placa base para des-
cubrir el adhesivo y péguelo sobre la zona preparada. Si lo desea, fije la
base con los dos tornillos.

°C) Y DEJE SECAR DURANTE MAS DE 24 HORAS. NO SF RECOMIENDA UTILIZAR EN
EXTERIORES O UN ENTORNO MUY HUMEDO. NO SE RECOMIENDA ADHERIRLO SO-
BRE SUPERFICIES DF CRISTAL, CERAMICA, MATERIALES ABSORBENTES DE AGUA,
COBRE, LATON O VINILO PLASTIFICADO SIN UNA CAPA DE PREPARACION. TARGUS
RECOMIENDA USAR A LA VEZ EL ADHESIVO Y LOS TORNILLOS PARA OBTENER LA
MAXIMA SEGURIDAD. EL USO UNICO DEL ADHESIVO NO OFRECE UNA SEGURIDAD
COMPLETA.

NOTA: CUANDO UTILICE EL ADHESIVO, HAGALO A TEMPERATURA AMBIENTE (16

4 Coloque la placa base de seguridad DEFCON como se muestra y deslicela
a izquierda o derecha para fijarla.

5 Inserte el cable de cerradura DEFCON.

DEFCON es una marca registrada de Targus Group International. Las
demas marcas comerciales son propiedad de sus titulares respectivos.

80

81



Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Grabar su Combinacion

Para su comodidad, registre su combinacién en el espacio proporcionado.
Cuando registre la combinacion, lea de izquierda a derecha utilizando el
ndmero mas cercano al botén de bloqueo como punto de inicio.

Targus no asume ninguna responsabilidad por la pérdida, extravio u olvido

de las combinaciones.

Botdn de
bloqueo

Ventana de combinacion
superior

Ventana de combinacion
inferior

Fl — Johdanto

Onneksi olkoon! Olette uuden Targus DEFCON® CL kannettavan
tietokoneen yhdistelméaturvavaijerin omistaja. DEFCON CL
auttaa sinua pitdmaan arvokkaan kannettavan tietokoneesi
turvassa varkailta, koska voit asettaa siihen nelinumeroisen
yhdistelmélukituksen.  Ennalta-asetetun  yhdistelméalukituksen
ansiosta et tarvitse avainta lukon avaamiseen ja voit vaihtaa
avauskoodisi saannéllisin valiajoin turvallisuuden lisddmiseksi.

Téaman kayttoohjeen lisdksi tdmé pakkaus sisaltéa:
* DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers

VAROITUS: DEFCON CL:N KAYTTAMISEKSI SINUN TULEE ASETTAA LUKON AVAUSNU-
MEROYHDISTELMA ENNEN TURVAVAIJERIN KAYTTOONOTTOA TAI KOODIN UUDELLEEN
ASETUSTA.

8
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Yhdistelman asettaminen

1 Paikallista lukossa sijaitsevat yhdistelmakiekot ja ikkuna

Lukituspainike

Yhdistelméikkunat

DEFCON CL

2 Valitse tdmanhetkinen yhdistelma kayttdmalla kiekkoja. Jos olet
asettamassa yhdistelmda ensimmaistd kertaa, valitse esiasetettu
yhdistelma 0000.

3. Kayttéen pienta litte&paista ruuvimeisselié tai vastaavaa esinetté, tyénna
se aukkoon ja kd&nna nollausruuvia 90 astetta myd&tépaivaan jolloin
ruuvin vako nakyy vaakasuorassa.

Yhdistelmélukon avaaminen

4. Aseta uusi yhdistelméa kayttdmalla kiekkoja.
5. Pyérita nollausruuvia 90 astetta vastapéaivaan, takaisin sen alkuperéiseen
pystysuoraan asentoon, tallentaaksesi uuden yhdistelméan.

Yhdistelmélukon lukitseminen

6. Tallenna yhdistelma joko tarkoitukseen varatulle alueelle timan oppaan
lopussa tai johonkin muuhun turvalliseen paikkaan josta se on helppo
16ytaa.

Yhdistelméan testaaminen

Ennen kuin kiinnitat lukon kannettavaan tietokoneeseesi:

1 K&anna kiekkoja piilottaaksesi yhdistelman.

2 Palaa asettamaasi yhdistelmaan.

3 Varmista etté lukituspainike (yhdistelmaikkunoiden vasemmalla puolella)
painuu kokonaan alas.
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DEFCON CL-lukon kiinnittaminen

Valitse esine/kohde, johon haluat kiinnittdd kannettavan tietokoneei
DEFCON CL-lukon avulla. Valitse mieluiten iso, painava huonekalu, kuten
poyta tai kirjoituspoyta.

1 Kierra vaijerin silmukkainen péa valitsemasi esineen ympérille.

HUOMIO: KIERRA VAIJERI SELLAISEEN KOHTAAN ESINETTA,HMIS”TA VARAS El
% PYSTY LIUTTAMAAN VAIJERIA POIS PAIKALTAAN (KUTEN POYDAN JALKAAN,

JOSSA ON POIKKIRIMA TAI LAATIKON KAHVAAN).

2 Tyénné lukko silmukan lapi kuvan osoittamalla tavalla.

DEFCON  CL-lukon  Kiinnittdminen
esineseen

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Vaijerilukon lukitseminen kannettavaan
tietokoneeseesi

1. Valitse oikea yhdistelma kayttdmalla kiekkoja. Yhdistelmé& ilmaantuu
ikkunoihin.

SecureSpacer
Lukituspainike .

Lukkohampaat

DEFCON CL

2. Paina lukituspainiketta ja pida sita alhaalla linjataksesi lukitushampaat.

HUOM: Jotta lukituspainike painuisi kokonaan alas, sinun tulee valita oikea yhdistelma.
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3 Insert the Cable Lock into your notebook computer’s lock slot and
release the locking button.

HUOM: Koska erimallisissa tietokoneissa on erikokoisia Iukkoaukkoja, voit havaita
eftd lukon ja tietokoneen valissé on tyhjdé tilaa. Mukanatuleva DEFCON SecureSpacer

(tilantdyttaja) on paras ratkaisu optimaaliseen istuvuuteen ja turvallisuuteen.

4. Kaanna kiekkoja piilottaaksesi yhdistelmési.

DEFCON SecureSpacers -tilantayt-
tajien kayttaminen

1. Aseta DEFCON lukituslaitteesi tietokoneesi lukkoaukkoon.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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2.Veda DEFCON lukituslaitetta poispéin tietokoneestasi tarkistaaksesi
onko Véli liian suuri.

3. Jos nain on, kokeile jokaista tilantayttajaa (SecureSpacers) méaaritel-
laksesi miké sopii valiin parhaiten. Tilantayttéjissa (SecureSpacers) on
kolme kokoa: 1.6 mm, 0.8 mm, ja 0.4 mm.

% HUOM: ALA POISTA LIIMANAUHAA YHDESTAKAAN TILANTAYTTAJASTA ENNEN
KUIN PAATAT MITA NISTA AIOT KAYTTAA,

4. Kun olet paattanyt mita tilantayttajaa aiot kayttaa, poista lukituslaite
tietokoneestasi. Poista sitten limanauha tilantayttajan takaosasta ja
aseta tilantayttaja DEFCON-lukkoon.
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Vaijerilukon avaaminen

@ VAROITUS: Al4 yrité poistaa vaijerilukkoa kdyttaméitta yhdistelméd. Sen yrittdminen

vaurioittaa tietokonettasi aineellisesti.

1. Valitse oikea yhdistelma kiekkoja kayttamalla. Yhdistelma ilmaantuu
ikkunoihin.

2. Paina lukituspainiketta ja pida sité alhaalla linjataksesi lukitushampaat.

3. Poista vaijerilukko kannettavan tietokoneesi lukkoaukosta.

DEFCON Turvalevy

DEFCON CL yhdistelmaturvakaapelin mukana saat myds turvalevyn,

jonka avulla voit suojata pdytakoneesi.

DEFCON Turvalevyn kaytto

1 Valitse tukeva paikka DEFCON turvalevyn asentamiselle: huonekalu tai
metallikaappi. Jos aiot kéyttda kahta mukana tulevaa ruuvia, voit kéayt-
téalevya mallipohjana ruuvien ruuvamiseen.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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2 Kayta hankaavaa liinaa ja alkoholipesupyyhetta puhdistaaksesi alue,
johon aiot kiinnittdd DEFCON urvalevyn.

& &

3 Kun alkoholi on kuivanut, poista turvalevyn liimapinnan suoja, ja aseta
levy haluttuun paikkaan. Jos haluat, voit liséksi kayttaa pakkauksen
mukana tulevia ruuveja.

Y &>
&-&-&
v
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JA ANNA KUIVUA VAHINTAAN VUOROKAUDEN AJAN (24 H). EMME SUOSITTELE
LIIMAPINNAN KAYTTOA ULKOTILOISSA TAI KOSTEISSA TILOISSA. VALTA KIINNIT-
TAMASTA TURVALEVYA SUORAAN LASIIN, KERAAMISIIN LAATTOIHIN, IMUKYKYI-
SIIN' MATERIAALEIHIN, KUPARIIN, MESSINKIIN TAI MUOVITETTUUN VINYYLIIN
ILMAN VALIPINTAA. TARGUS SUOSITTELEE NIIN LIIMAPINNAN KUIN RUUVIENKIN
KAYTTOA TURVALLISUUDEN LISAAMISEKSI. PELKAN LIIMAPINTA | TAKAA TAYDEL-
LISTA PITOA.

HUOMIO: JOS KAYTAT LIIMAPINTAA, KIINNITA SE HUONEENLAMMOSSA +16°C,

4 Aseta DEFCON turvalevyn kansi kuvan osoittamalla tavalla ja liuta se joko
vasemmalle tai oikealle liikuttaaksesi se paikalleen.
5 Liita DEFCON-turvavaijeri.

DEFCON on Targus Group Internationalin omistama tavaramerkki. Kaikki
muut tavaramerkit ovat niiden omistajien omaisuutta.

Yhdistelmasi tallentaminen

Tallenna yhdistelmasi siihen tarkoitettuun tilaan. Kun tallennat yhdistelmén,
lue vasemmalta oikealle kayttamalld lukituspainiketta l&hinna olevaa
numeroa aloituspisteenasi.

Targus ei ota vastuuta kadotetuista, havitetyistd tai unohdetuista
yhdistelmista.

Lukitus-
painike

Ylempi
yhdistelmaikkuna

Alempi
yhdistelmaikkuna
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FR — Introduction

Nous vous remercions d’avoir fait I'acquisition du verrou de
sécurité a combinaison DEFCON CL de Targus pour ordinateur
portable. Le systeme DEFCON CL vous permet de protéger
votre précieux ordinateur portable contre le vol grace a un verrou
avec combinaison de quatre chiffres programmable. Cet antivol a
combinaison programmable vous évite d’avoir recours a des clés
et vous permet de modifier régulierement votre combinaison pour
une sécurité accrue.

Outre ce Manuel de I'utilisateur, 'emballage contient :
* DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers (entretoises de sécurité)

ATTENTION : POUR UTILISER LE SYSTEME DEFCON CL OU POUR REPROGRAMMER LA
COMBINAISON, VOUS DEVEZ REGLER LE VERROU SUR LA COMBINAISON EN COURS.
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Configuration d’'une combinaison

1. Repérez les cadrans et les fenétres sur le cadenas

Cadrans de combinaison

il
|| —vis de réinitiaisation

Fenétres de combinaison

DEFCON CL

2. Composez la combinaison actuelle depuis les cadrans. Pour configurer
une combinaison pour la premiére fois, composez la combinaison par
défaut 0000.

3. Munissez-vous d’un petit tournevis a extrémité plate ou de tout autre
objet a extrémité similaire et tournez la vis de réinitialisation de 90 degrés
dans le sens des aiguilles d’'une montre. La cannelure de la vis doit se
présenter horizontalement.

Vis de réglage, horizontale
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4. Composez la nouvelle combinaison depuis les cadrans.

5. Tournez la vis de réinitialisation de 90 degrés dans le sens contraire des
aiguilles d’'une montre. La cannelure de la vie est de nouveau verticale et
la nouvelle combinaison est enregistrée.

B

Vis de réglage, verticale (position d’origine)

6. Notez la nouvelle combinaison & la fin de ce guide ou a tout autre
endroit afin de le retrouver rapidement.

Vérification du bon fonctionnement de la
combinaison

Avant d’attacher le cadenas a votre ordinateur portable :

1. Tournez les cadrans pour cacher la combinaison.

2. Recomposez la combinaison que vous avez choisie.

3. Vérifiez que le bouton de verrouillage (a gauche des fenétres de
combinaison) s’enfonce com

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

9%

Fixation du DEFCON CL

Sélectionnez, dans la piece ou vous vous trouvez, unobjet auquel vous
fixerez votre ordinateur portable avecle DEFCON CL.

1 Enroulez I'extrémité du cable en forme de boucle autour de I'objet sélec-
tionné.

REMARQUE : ENROULEZ LE CABLE AUTOUR DE LA PARTIE DE LOBJET QUI

EMPECHERA UN INTRUS DE LIBERER LE CABLE EN LE FAISANT GLISSER (PAR EX-
EMPLE, UN MONTANT DE TABLE OU UNE PATTE DE CHAISE AVEC TRAVERSE OU UNE
POIGNEE DE TIROIR).

2 Faites passer le verrou par I'extrémité du cable en forme de boucle, tel
qu’affiché.

Fixation du DEFCON CL a un objet
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Fixation du cadenas a cable sur votre
ordinateur portable

1. Composez la combinaison depuis les cadrans. Cette combinaison ap-
parait dans les fenétres.

Entretoise de sécurité
Bouton de
verrouillage Dents de
verrouillage

DEFCON CL

2. Appuyez sur le bouton de verrouillage et maintenez-le enfoncé pour
aligner les dents de verrouillage.

REMARQUE : Vous ne pouvez appuyer complétement sur le bouton de verrouillage
% qu'apres avoir composé la combinaison exacte.

3. Insérez le cadenas a cable dans la boucle de verrouillage de votre
ordinateur portable et relachez le bouton de verrouillage.

REMARQUE : Les boucles de verrouillage prévues sur les ordinateurs ne sont pas
toutes de la méme taille, aussi le cadenas pourra parfois flotter dans sa boucle
dattache. Les séparateurs de sécurité DEFCON vous sont fournis pour adapter le
cadenas a toute

4. Tournez les cadrans pour cacher la combinaison.

Utilisation des séparateurs de sécu-
rité¢ DEFCON

1. Insérez le dispositif de verrouillage DEFCON dans le point d’attache de
votre ordinateur.
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2.Tirez le dispositif de verrouillage DEFCON pour évaluer si I'espace libre

est excessif.

3. Sic’est le cas, essayez avec un autre séparateur de sécurité, afin
de trouver celui qui s’adapte parfaitement au point d’attache de votre
ordinateur. Trois tailles de séparateurs de sécurité sont disponibles : 1,6

mm, 0,8 mm et 0,4 mm.

% REMARQUE : NENLEVEZ PAS LA BANDE ADHESIVE DES SEPARATEURS DE SECU-
RITE AVANT D’AVOIR TROUVE CELUI QUI CONVIENT.

4. Une fois que vous avez trouvé celui qui vous convient, retirez le disposi-
tif de verrouillage de 'ordinateur. Retirez la bande adhésive du sépara-
teur de sécurité et attachez le au dispositif de verrouillage DEFCON.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Retrait du cadenas a cable

AVERTISSEMENT : N'essayez pas d'enlever le cadenas a cable sans la combinaison.
Vous risquez d'endommager votre ordinateur portable.

1. Composez la combinaison depuis les cadrans. Cette combinaison ap-

parait dans les fenétres.
2. Appuyez sur le bouton de verrouillage et maintenez-le enfoncé pour

aligner les dents de verrouillage.
3. Enlevez le cadenas du point d’attache sur I'ordinateur.

Verrou DEFCON Plaque de fixation de
Sécurité

Un verrou de une plaque de fixation de sécurité sont inclus avec le
DEFCON CL pour sécuriser les ordinateurs de bureau.

Utilisation de la plaque de fixation de
sécurité DEFCON

1 Choisissez un endroit solide pour fixer la plaque de sécurit¢ DEFCON

:un meuble ou une armoire métallique. Si vous envisagez de fixer les
deux vis, utilisez la plaque de fixation comme modele pour marquer les

trous a percer.
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2 Utilisez le tampon abrasif, puis le tampon alcoolisé pour préparer la
surface sur laquelle vous allez fixer la plaque de sécurité du DEFCON.

3 Dés que I'alcool a séché, retirez la pellicule de 'adhésif a I'arriere de la
plaque de fixation et placez-la a I'endroit préparé. Si vous le souhaitez,
fixez la plaque a I'aide des deux vis.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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PERATURE DE LA PIECE (16°C) ET LAISSEZ LA COLLE PRENDRE PENDANT 24
HEURES. IL EST DECONSEILLE DE LUTILISER EN EXTERIEUR OU DANS UN ENVI-
RONNEMENT A FORTE HUMIDITE. IL N'EST PAS RECOMMANDE NON PLUS DE LA
COLLER SUR DU VERRE, UN CARREAU DE FAIENCE, DES MATIERES QUI ABSOR-
BENT L'EAU, DU CUIVRE, DU LAITON OU DU PLASTIQUE SANS SURFACE PRIMAIRE.
TARGUS RECOMMANDE D'UTILISER UADHESIF ET LES VIS POUR OBTENIR UNE
SECURITE MAXIMALE. LUTILISATION DE LADHESIF NE FOURNIT QU'UNE SECURITE
MARGINALE.

REMARQUE : SI VOUS UTILISEZ LA BANDE ADHESIVF, APPLIQUEZ-LA A LA TEM-

4 Placez le couvercle de la plaque de fixation de sécurit¢ DEFCON comme
indiqué sur lillustration et faites-le glisser vers la gauche ou la droite pour
le mettre en place.

5 Insérez le verrou de votre cable DEFCON.

DEFCON est une marque de commerce de Targus Group International.
Toutes les autres marques citées sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs.
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Inscription de la combinaison

Pour votre commodité, notez votre combinaison dans I'espace fourni. La
combinaison se lit de gauche & droite, en commengcant par le nombre le
plus proche du bouton de verrouillage.

Targus n’assume aucune responsabilité pour les combinaisons perdues,

égarées ou oubliées.

Bouton de
verrouillage

Fenétre de combinaison
Dessus

Fenétre de combinai-
son Le fond

GR - Elcaywyn

>J0G E€UXOPIOTOUME yia TNV ayopd TnG KA£idapidg KaAwdiwv
DEFCON® CL 1ng Targus pe ouvduaoud yia TNV ao@aAeia
@opnTWV utrohoyioTwv. H kAeidapid DEFCON CL odg Bonbd va
TIPOCTATEWETE TOV TTOAUTIHO POoPNTS COG UTTOAOYIOTH aTTd KAOTTA
XPNOIPOTTOIWVTAG KAEIdwHa Pe ouvduaoud Teaodpwy wneiwv
TTOU JTTOpEiTE Vva emravakaBopioete. To kAidwua pe cuvduacoud
TTOU UTTOPEITE VA ETTAVOKABOPIOETE KATAPYEI TNV avAyKn YIa KAEIOIG
kal oag divel Tn duvaTtdTnTa TTEPIOdIKNAG aAAayng Tou cuvduacuou
aag yia augnuévn ac@aeia.

EkT6G amré Tov TapdévTa odnyo yia To XpAOTN, N CUCKEUATia
TTEPIEXEL:

* DEFCON CL

* AlaxwpioTikG acpdieiag DEFCON

MPOEIAOTIOIHZH: TIA NA XPHZIMOIMOIHZETE THN KAEIAAPIA DEF-
CON CL 'H NA ENMANAKAGOPIZETE TO ZYNAYAXMO, MPEMEI NATH
PYOMIZETE ME BAXH TON TPEXONTA XYNAYAZMO.
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EvepyoTtroinon Tou ocuvduacuou

1 EvTOTTioTE TOUG TTIVOKEG KOl Ta TTapdBupa cuvduaopou oTnv KAEIdapid

KAeiSwpa TAIKTpOU

Tivaxes ouvSuaopiou

TlapdBupn cuvBuaoypo mvaTTOEBETATTS

DEFCON CL

2 XpnOIYOTIOIWVTOG TOUG TTIVAKEG, EI0AYETE TOV TpEXOVTA guvduacud. Edv
BéteTe TO OUVOUAOHO YIO TTPWTN QOPd, EICAYETE TOV TTPOETOINAOUEVO
ouvduaopod 0000.

3. XpnoigotroiwvTag éva pikpo TTAakE Kataaidl r) éva TTapopoIo AvTIKEIUEVO,
wOnaoTe péoa kal TePIOTPEWTE TN Bida avaoToixeloBEéTnong 90 poipeg
Oe€I60TpOPa £T01 WATE TO AUAAKI TNG Bidag va epgavidetal opifdvTIo.

=eKAgidwpa Tou guvduaouoU

4. XpnoIUOTIOIWVTAG TOUG TTIVAKEG, EICAYETE TO VEO OUVOUATHO.

5. MepioTpéywte TN Bida avaacToixeioBétnong 90 poipeg avtiBeta PO TN
@Oopa TwV OEIKTWYV Tou poAoyioU, TTiow oTnV apxIkf K&BeTn B€an Tou, yia
Va atroOnKeUOETE TO VEO GUVOUACHO.

> >

Vel 2 Yo

KAgidwpa Tou ouvduaopou

6. KataypdyTe 10 guvdUaouod €iTe 0TO JIAOTNPA TTOU TTOPEXETAI OTO TEAOG
auTtoU Tou odnyou €ite g GAAN ac@aAr), eUKoAn Béon.

"EAgyx0G TOU ouvduaouoU

Mpiv ouvdéoeTe TNV KAEIBAPIG e Tov gopnTd H/Y oag:

1 MupioTe Toug TTIVAKEG yia va KPUWETE TO CUVOUATHO.

2 EmoTpéyTe GTO OUVOUACNO TTOU BE0aTE.

3 EAéyEre 6m 1O KoOupTTi KAEIBWMATOG (apioTEPd Twv TTapabupwyv
OuVOUOOUOU) TTIECETAI EVTEAWG.
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21epéwon TG ouokeuric DEFCON CL

EmAEETE OTO XWPO éva AVTIKEIPEVO £TTAVW OTO OTT0I0 Ba KAEIBWOETE TOV
@opnTd oag utoloyioT pe Tn ouokeury DEFCON CL. AloAégTe kdaTmolo
peydho, Bapu ETTITTAO, OTTWG TPATTE] ) YPOPEIO.

1 TuAigte TN BNAIG TNG piag akpng Tou kKaAwdiou yUpw aTTd TO ETTIAEYHEVO
QVTIKEIYEVO.

ZHMEIQZH: TYAIZTE TO KAAQAIO I'YPQ AIO KAIMOIO ZHMEIO

TOY ANTIKEIMENOY IMOY AEN ©A EMITPENEI XTON EMNIAO=0
KAEDTH NA ZETYAIZEI TO KAAQAIO (T'IA TAPAAEIMA, XTO
MOAI ENOX TPAMEZIOY 'H TPA®EIOY ME TPABEPZA H XTO
NMOMOAO ENOZ XYPTAPIQY).

2 MepdaoTe TNV KAEIBapId péaa atd Tn OnAIG otV dkpn Tou KaAwdiou e
TOV UTTOOEIKVUOUEVO TPOTTO.

2repewon Tng ouokeurlg DEFCON CL
g€ KATTOIO AVTIKEIUEVO

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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KAgidwpa NG KaAAwdIOKNG KAEIDAPIAG
oT1o gopnTo H/Y.

1. XpNOIYOTIOIWVTAG TOUG TTIVAKEG, EIGAYETE TO OWOTO GUVOUACUS. O
ouvduaoudg epaviCetal ota TTapdbupa.

MaXwpIo TIKO 0o @aAelns
Koupmi

KAeld@paTos AovTia

KAeiSoaTog

DEFCON CL

2. Mi€aTe Kal KPOTHAOTE TO KOUMTTI KAEIBWHATOG VIO VO EUOUYPOUMICETE TIG
EYKOTTEG KAEIBWPATOG.

YHMEIQZH: lMNa va atreAeuBepwTETE EVTEAWG TO KOUUTTI KAEIDWUATOG
% TIPETTEI VA EI0AYAYETE TO CWOTO GUVOUACUO.
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3. Eigdyete TNV KAeIdapid oTnv uTrodoxr KAEIBWHATOG Tou @opnTol H/Y
KOl OTTEAEUBEPWOTE TO KOUUTTI KAEIBWHATOG.

YHMEIQXH: Adyw Tng TTapaAAayng o1o PEyEBOG TwV UTTOSOXWV
ao@aAeiag ota didgopa povtéha @opntwv H/Y, ptopeite va
Sl TWOETE OTI UTTAPXEI KATToIa BPadUuTtnTa METagU TNG KAEIOOPIAG

Kal Tou uttoAoyIoTh. To Trapexopevo DEFCON SecureSpacer givai
n kaAUTepn AUon yia Tn BEATIOTN TAKTOTTOINGN Kal TNV ao@AAeia.

4. T'upioTe TOug TTIVOKEG YO va KPUWETE To guvOUao S 0ag.

Xprion Tou DEFCON SecureSpacer

1. Eiodayete Tn ouokeun kAeidwpatog DEFCON aTnv utrodoxr KAEIdapiag
TOU UTTOAOYIOTH

2. TpaBngre TN ouokeun kAeildwpatog DEFCON pakpud atréd Tov
UTTOAOYIOTA Kal Tov €Aeyx0 €AV TO XAoua gival utrEPBOAIKO.

3. Ze auTh TNV TTEPITITWON, doKIPAoTE KABe SecureSpacer yia va
kaBopioeTe TTOI0 TAIPIGEl OTO XGoua. To SecureSpacer €xel Tpia peyéOn:
1.6 XIA., 0.8 xIA., ka1 0.4 XIA.

% HMEIQZH: MHN AQAIPEITE THN XYTKOAAHTIKH TAINIA AMO
OMOIOAHMOTE SECURESPACER EQZ OTOY AMO®AZIZETE
MOIO ©A XPHZIMOIMOIHZETE

4. MOAig atro@acioeTe TTol0 SecureSpacer TTPOKEITAl VA XPNOIUOTIOINCETE,
APAIPECETE TN CUOKEUT KAEIDWUATOG atré Tov UTtoAoyIoTH. Katdtmiv
a@aip€éoTe TNV KOAANTIKA Taivia atré 1o TTiow PéPog Tou SecureSpacer
Kal ouvdEaTe TO TTARKTPO BIaoTANATOG HE TNV KAeidapid DEFCON.
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=eKAcidwpa TG KaAwdIakng KAEIdapIdg

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TpooTaBnoTe va OQAIPECETE TNV
KAEIdapId KaAwdiou xwpig xpnolpotroinon Tou cuvduacpou. Oa
BAawer TN cuokeun Tou @opnToU H/Y.

1. XpnOIYOTIOIVTAG TOUG TTIVAKEG, EICAYETE TO OWOTO guvduacud. O
ouvOUaOUOG EPavideTal oTa TTapdbupa.

2. Mi€oTe Kal KPATAOTE TO KOUUTTI KAEIBWHATOG YO va EUBUYPAUMIOE! €K
VEOU TIG EYKOTTEG KAEIDWHATOG.

3. ApaipéaTe Tnv KAeIdapid kaAwdiou atméutrodoxr| KAEIdapIdg Tou
@opnTtou H/Y

MAGka Bdong acedaAeiag DEFCON

>1n ouokeuaoia TG kAsidapidg kaAwdiwv DEFCON CL pe ouvduaoud
mepIAapBaveTal kol N TTAGKa Bdong ao@AAEiag yia TNV acg@AAeia
ETTITPATTEIWV UTTOAOYIOTWV.

Xpnon Tng TTAAKaG BAong aoPaAeiag
DEFCON

1 AloAéETE éva OTEPEO onpeio yia va KOAAAoeTe TNV TTAGKa Bdong
ao@aAeiag DEFCON: kdtrolo £TTITTAO 1) HETAAAIKO VTOUAGTTI.
Av okotreUeTe va xpnalpoTroifoeTe Tig dUo Bideg, YTTOPEITE Va
XpnoipotroifoeTe TNV TTAGKa BAong wg 0dnyo yia Va avoIgeTE €K TwV
TIPOTEPWV TIG TPUTTEG.

2 lNa va eToiudoeTe T0 onpeio dTou Ba KOAAOETE TNV TTAGKA BAoNg
aopdaAeiag DEFCON, TpiwTe TO Ye To AelavTikd TTavi Kal, 0Tn CUVEXEI,
KoBapioTe TO PE OIVOTIVEUNA.

& ¥-E

3 A@oU OTEYVWOEI TO OIVOTTVEUNA, APAIPETTE TO TIPOOTATEUTIKO AUTOKOAANTO
atré 1o Tiow PEPOG TNG TTAAKAG BACNG Kal TOTTOBETAGTE TN OTO GNUEI0
TTou eTolpdoaTe. Av BEAETE, OTEPEWOTE TN Bdon pe TIG dUo BideG.

7 g &
@-@G-&
v
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>HMEIQZH: XPHZIMOMOIHZTE TO AYTOKOAAHTO TOY A !

MzQ MEPOYXZ XE XQPO ME OEPMOKPAZIA 16°C (-60°F) KGTGqu(pn TOU 0UV6UGOHOU
KAl AOHZTE TO NA KOAAHZEI KAAA TIA HEE|ZZOTEPEZ Ma TNV eukoAia oag, KaraypdayTe T0 OUVOUACHO C0OG OTO TTAPEXOMEVO
AMO 24 QPEE. AEN 2YNIZTATAI H XPHZH XE EZQTEPIKOY2 diaoTnua. Kard v kataypagr) Tou guvduacpou, diaBdoTe atmé apioTepd
XQPOYZ ‘H 2E MEPIBAAMAON ME YWHAH YIPAZIA. AEN oTa OegI&  XPNOIPOTIOIVTAG TOV TIANCIEOTEPO  OPIBUG OTO  KOUWTTI
ZYNIZTATAI H KOAAHZH ZE TYAAI, KEPAMIKA TMAAKAKIA, KAEISWHATOS WS APETNPICL.
YAIKA MOY AMOPPO®OYN TO NEPO, XAAKO, MMPOYNTZO
'H NAAZTIKOMOIHMENO BINIAIO, AN H EMI®ANEIA AEN EINAI H Targus 5ev avaAapBAvel Kapia eUBUVN YIo TOUS XAUEVOUC, TOTIOBETNHEVOUC
AXTAPQOMENH. H TARGUS XZYNIZTA NA XPHZIMOMNOIHZETE o€ AaBog PEPOG 1 exaapévoug ouvduaopoUg.combinations.
TOZO TO AYTOKOAAHTO OXO KAI TIZ BIAEX A METIZTH
AZDANEIA. H XPHZH MONO TOY AYTOKOAAHTOY MAPEXEI Kouprri
OPIAKH AZDAAEIA. KAEIBWHATOG

Emrdvw 1Tapdbupo
4 TotroBeTAOTE TO KAAUPPa oTNV TTAdKa Bdaong aogaAeiag DEFCON 0'UV6UGO'UOU
HE TOV UTTODEIKVUOUEVO TPOTTO KAl GUPETE TO apIoTEPE 1 DeCIA yIa va
oTepewdei 0TN owWoTr B€on.
5 TotroBeTraTE TNV KAEIBAPIG KOAWDiwv DEFCON.

KdaTtw mmapdbupo

To DEFCON ¢ival eptropiké arfjpa Tng Targus Group International. OAa Ta i
ouvOUOCOU

GANO EPTTOPIKG CHPATA OVIIKOUV OTOUG QVTIOTOIXOUG KOTOXOUG TOUG.
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HR — Uvod

Zahvaljuiemo Vam se na kupnji Targus DEFCON® CL
kombinacijskog kabela za zaklju¢avanje. DEFCON CL pomaze
Vam zastititi svoje vrijedno prijenosno racunalo od krade
koriStenjem resetiraju¢e kombinacijske brave s Cetiri znamenke.
Resetiraju¢a kombinacijska brava eliminira potrebu za tipkama
i omogu¢ava Vam povremeno mijenjati kombinaciju brojki radi
poboljSane sigurnosti.

Pored ovog korisni¢kog priru¢nika, pakiranje sadrzi i:
* DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers

UPOZORENJE: DA BISTE KORISTILI DEFCON CL ILI RESETIRALI KOMBINACIJU, BRAVU
% MORATE POSTAVITI NA TRENUTA NU KOMBINACIJU.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Namjestanje Sifre

1 Pronadite kolutove s brojevima i prozorcice za ocitavanje Sifre na lokotu.

Gumb za zakljuéavanje

Kolutovi s brojevima

Vijak za ponovno

Prozoriici za oitavanje Sifre pustavianie

DEFCON CL

2 Unesite sadasnju Sifru okretanjem kolutova. Ako po prvi puta postavljate
Sifru, unesite unaprijed postavljenu $ifru koja glasi 0000.

3. Koriste¢i maleni odvija¢ s ravnom glavom ili sli¢an predmet, gurnite
prema unutra vijak za vracanje postavki i zakrenite ga za 90 stupnjeva u
smjeru kazaljke na satu tako da utor vijka bude u vodoravnom polozZaju.

Uiol D Qe

Otklju¢avanje kombinacijske brave
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4. Odaberite novu Sifru tako $to ¢ete okrenuti kolutove s brojevima.

5. Zakrenite vijak za vracanje postavki za 90 stupnjeva suprotno od
smjera kazaljki na satu i vratite ga u poc¢etni, okomiti polozaj kako biste
memorirali novu Sifru.

Zaklju¢avanje kombinacijske brave

6. Zapisite Sifru u za to predviden prostor na kraju ove upute ili na neko
drugo mjesto na kojem ¢ete ju kasnije lako pronaci.

Provjera Sifre

Prije pri¢vrSéivanja lokota za racunalo:

1 Okrenite kolutove s brojevima kako biste prikrili odabranu $ifru.

2 Ponovo postavite kolutove na odabranu S$ifru.

3 Provjerite da je gumb za zaklju¢avanje (nalazi se lijevo od prozor¢i¢a koji
prikazuju odabrane brojeve) potpuno uvucen.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Pri¢vrséivanje DEFCON CL-a

Odaberite objekat u prostoriji za koji ¢ete priCvrstiti svoje prijenosno
raéunalo s pomo¢u DEFCON CL. Odaberite veliki, teSki dio namjestaja,
kao $to je stol ili radni stol.

1 Uzmite kraj kabela s om¢om i omotajte ga oko odabranog objekta.

NAPOMENA: OMOTAJTE KABEL OKO DIJELA PREDMETA KOJI

CE ONEMOGUCITI DA SE KABL NAMJERNO SMAKNE (NPR.
OKO NOGE STOLA S POPRECNOM PRECKOM ILI RUCICE
PRETINCA).

2 Provucite bravu kroz kraj kabela s om&om, kako je prikazano.

Pri¢vrséivanje DEFCON CL-a na
objekat
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ZakljuCavanje lokota za vaSe prijenosno
racunalo

1. Pomo¢u kolutova s brojevima, unesite ispravnu $ifru. Sifra ée biti prika-
zana na prozor¢i¢ima.

SecureSpacer
Gumb za

zakljuéavanje ZLupci za

zakljuéavanje

DEFCON CL

2. Pritisnite i drzite gumb za zaklju¢avanje kako biste poravnali zupce za
zakljuavanije.

NAPOMENA: Da bi se gumb za zaklju¢avanje potpuno uvukao,
% morate unijeti tocnu Sifru.

3. Umetnite lokot u za to predvideni utor u vasem prijenosnom rac¢unalu i
otpustite gumb za zaklju€avanje.

NAPOMENA: Budu¢i da se utori za sigurnosni lokot razlikuju ovis-
no o modelu racunala, moguce je da ¢e izmedu utora na vasem
racunalu i lokota biti praznog hoda. DEFCON SecureSpacer do-
datak je najbolje rieSenje za optimalno prianjanje i sigurnost.

4. Okrenite kolutove s brojevima kako biste prikrili Sifru.

Uporaba DEFCON SecureSpacers
dodatka

1. Umetnite svoj DEFCON sigurnosni lokot u za to predvideni utor na
racunalu.
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2. Povucite DEFCON sigurnosni lokot prema sebi i provjerite postoji li
znacajan razmak izmedu lokota i ku¢ista racunala.

3. Ukoliko postoji, isprobajte svaki od prilozenih SecureSpacers dodataka
kako biste odredili koji najbolje popunjava prazninu. SecureSpacers
dolaze u tri veli¢ine: 1,6 mm, 0,8 mm i 0,4 mm.

NAPOMENA: NE SKIDAJTE PRIANJAJUCU TRAKU SA SECURE-
SPACERS DODATAKA SVE DOK NISTE ODABRALI ONAJ KOJI
VAM NAJBOLJE ODGOVARA.

4. Kada ste odredili koji od tri SecureSpacer dodataka ¢ete upotrijebiti,
izvucite lokot iz utora. Zatim skinite ljepljivu traku sa straznje strane
SecureSpacera i zalijepite ga za DEFCON lokot.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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OtkljuCavanje lokota

@ UPOZORENJE: Nemojte pokusavati skinuti lokot bez unoSenja
Sifre. U suprotnome cete fizicki ostetiti vase prijenosno racunalo.

1. Koristedi kolutove s brojevima, unesite ispravnu $ifru. Sifra ¢e biti
vidljiva kroz prozorg¢ice.

2. Pritisnite i drzite gumb za zaklju¢avanje kako biste poravnali zupce za
zakljuavanije.

3. Izvucite lokot iz utora vaseg prijenosnog racunala.

DEFCON Sigurnosna osnovna ploc€ica

Uz Va§ DEFCON CL kombinacijski kabel za zaklju¢avanje dobit ¢ete i
sigurnosnu osnovnu ploc€icu za sigurnost stolnih raéunala.

Uporaba DEFCON sigurnosne osnovne
ploCice

1 Odaberite ¢vrstu podlogu na koju ¢ete pri¢vrstiti DEFCON sigurnosnu
osnovnu plocicu: dio namjestaja ili metalni ormari¢. Ukoliko planirate
uporabiti dva zavrtnja, osnovnu plo¢icu moZete uporabiti kao predlozak
za probno busenje otvora.
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2 Uporabite abrazivni umetak, a zatim obrisite alkoholom kako biste
pripremili oblast na koju ¢ete pri¢vrstiti DEFCON sigurnosnu osnovnu

plocicu.
/’
A\
&P —>

o

3 Nakon $to se alkohol posusi, skinite zastitu s ljepila na osnovnoj plocici
i postavite plocicu na pripremljeno mjesto. Po Zelji mozZete pri¢vrstiti
osnovnu plocicu s dva zavrtnja.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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NAPOMENA: PRI UPORABI LJEPLJIVE POLEDINE, NALIJEPITE

JE NA SOBNOJ TEMPERATURI -60°F (16°C) | OSTAVITE JU
VEZATI SE DULJE OD 24 SATA. NE PREPORUCA SE ZA UP-
ORABU NA OTVORENOM | U OKOLISU VISOKE VLAZNOSTI.
NE PREPORUCA SE LIJEPLJENJE NA STAKLO, KERAMICKE
PLOCICE, MATERIJALE KOJI UPIJAJU VODU, BAKAR, MJED ILI
PLASTICIRANI VINIL. TARGUS PREPORUCA UPORABU | LJE-
PILA | ZAVRTNJA RADI MAKSIMALNE SIGURNOSTI. UPORABA
SAMO LJEPILA PRUZA NEZNATNU SIGURNOST.

4 Postavite DEFCON sigurnosnu osnovnu plocicu kako
je prikazano i povucite je na lijevo ili desno kako bi se
osigurala na mjestu.

5 Provucite DEFCON kabel za zaklju¢avanje.

DEFCON je robni zig Targus Group International. Svi drugi robni Zigovi su
vlasnistvo svojih viasnika.
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Zapisivanje Sifre
Kako biste si olaksali pamcenje Sifre, zapiSite Sifru u za to predviden

prostor. Prilikom zapisivanja Gitajte brojeve s lijeva na desno, pocevsi od
broja najblizeg gumbu za zaklju¢avanje.

Targus ne snosi nikakvu odgovornost za izgubljene, zagubljene ili
zaboravljene Sifre.

Gumb za

zakljuavanje
Gorniji otvor
kombinacije
Doniji otvor
kombinacije

HU —

Bevezetés

Koszonjuk, hogy a Targus Notebook Security DEFCON® CL
kombinaciés kabelzarat valasztotta. A DEFCON CL segit Onnek
megvédenie értékes notebook szamitdogépét a tolvajokkal
szemben egy négy-szamjegyl allithaté kombinaciés zarral.
Az allithatd kombinaciés zar szlkségtelenné teszi kulcsok
hasznalatat és lehetévé teszi, hogy id6kézonként valtoztassa a
kodot a megndvelt biztonsag érdekében.

A felhasznaldi Utmutaté mellett, a csomag a kdvetkezéket
tartalmazza:

+« DEFCON CL

* DEFCON SecureSpacers

VIGYAZAT: A DEFCON CL HASZNALATAHOZ VAGY UJ KOMBINACIO
MEGADASAHOZ SZUKSEG VAN ELOSZOR AZ AKTUALIS KOM-
BINACIOT MEGADNI.

12

[=>)
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A kombinacio beallitasa
1 Keresse meg a kombinacioés szamlapokat és ablakokat a zaron.

Largomh

Szamablakok
DEFCON CL

2 A szamtarcsakkal dllitsa be a kivant kombinaciét. Ha elsé alkalommal
allitja be a kombinaciot, akkor allitsa be a 0000 szamot.

3. Kis lapos csavarhuzéval vagy hasonlo targgyal nyomja be és 90 fokkal
forgassa jobbra a visszaallité csavart ugy, hogy a hornya vizszintes
legyen.

A kombindcids zar kinyitdsa
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4. A szamtarcsakkal allitsa be a kivant Uj kombinaciot.
5. Az Uj kombinacié rogzitéséhez a visszaallité csavart forgassa vissza 90
fokkal balra, az eredeti fliggdleges helyzetébe.

A kombindcids zdr lezdrdasa

6.Vagy ennek az utmutaténak a végére, vagy mas kénnyen megtalalhaté
helyre jegyezze fel a kombinaciot.

A kombinacio ellentrzése

Miel6tt hasznalatba venné a zarat a szamitégéppel:
1 A szamtarcsakat elforgatva tiintesse el a kodot.
2 A szamtarcsakkal ismét allitsa be a beprogramozott kombinaciét.

3 Ellendrizze, hogy a zarégombot (a kombinacié-ablak bal oldalan) teljesen
be lehet-e nyomni.
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A DEFCON CL régzitése

Valasszon egy targyat, amihez roégziteni kivanja a notebook szamitégépét
a DEFCON CL-el. Valasszon egy nagy, erés butordarabot, mint pl.: asztal
vagy iréasztal.

1 Fogja a kabel hurkos részét és tekerje a valasztott targy koré.

ETLEGES BEHATOLOT MEGAKADALYOZ ABBAN, HOGY KONNYEDEN LEHUZHASSA
A KABELT (PELDAUL: EGY ASZTAL VAGY IROASZTAL KERESZTMEREVIT VEL
RENDELKEZ LABA KORE, VAGY EGY FIOK FOGANTYUJAN KERESZTUL).

MEGJEGYZES: TEKERJE A KABELT A TARGY OLYAN RESZE KORE, MELY EGY ES-

2 Huzza keresztll a zarat a kabel hurkos végén az abra szerint.

A DEFCON CL tdrgyhoz régzitése

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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A kabelzar rogzitése a notebookhoz

1. A szamtarcsakkal allitsa be az érvényes kombinaciét. A kombinacié az
ablakokban jelenik meg.

SecureSpacer
Zird gomy -
Taro fogak

DEFCON CL

2. A zardfogak illesztéséhez nyomja meg és tartsa nyomva a zarégombot.

MEGJEGYZES: A zardgombot csak a helyes kombindcio beirasa utén lehet teljesen
lenyomni.
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3. A kdbelzarat illessze a notebook kabelzar-nyilasaba és engedje el a
zarégombot.

MEGJEGYZES: A kiilénbdz8 notebook-tipusok eltérs méretii
kabelzar-nyilasai miatt a zar enyhén l6tyéghet a nyilasban. A j6
illeszkedés és biztonsag érdekében a legjobb megoldas a mel-
lékelt DEFCON SecureSpacer hasznalata.

4. A szamtarcsak elforgatasaval tintesse el a kombinaciot.

A DEFCON SecureSpacer-ek
hasznalata

1. A DEFCON kabelzarat illessze a notebook kabelzar-nyilasaba.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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2. ADEFCON kabelzarat huzza kifelé a szamitogépbdl és ellenérizze,
hogy nem tul nagy-e a rés.

3. Ha tul nagy, akkor prébalja ki mindegyik SecureSpacer tavtartét és al-
lapitsa meg, hogy melyik illik a résbe. Haromféle méretii SecureSpacer
van: 1,6 mm, 0,8 mm és 0,4 mm.

% MEGJEGYZES: A SECURESPACER TAVTARTOK EGYIKEROL SE
TAVOLITSA EL AZ ONTAPADO SZALAGOT ADDIG, AMIG EL NEM
DONTOTTE, HOY MELYIKET HASZNALJA.

4. Ha mar tudja, hogy melyik SecureSpacer-t fogja hasznalni, vegye ki a
kabelzarat a szamitégépbdl. Ezutan a SecureSpacer hatuljardl tavolitsa
el az 6ntapadé szalagot és a tavtartét illessze a DEFCON zarra.

133



Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

A kabelzar kinyitasa

FIGYELEM! A kombindci6 bedllitésa nélkiil ne probélja eltavolitani a kbelzdrat. Ezzel
fizikailag kdrosithatja a notebookot.

1. A szamtarcséakkal allitsa be az érvényes kombinaciét. A kombinacié az

ablakokban jelenik meg.
2. A zaréfogak Ujraillesztéséhez nyomja meg és tartsa nyomva a zarégom-

bot.
3. A kdbelzarat vegye ki a notebook kabelzar-nyilasabol.

DEFCON Security Base Plate (bizton-
sagi alaplap)

A DEFCON CL combo kabelzarhoz mellékeltiink egy biztonsagi alaplapot
is asztali szamitégépek biztositasahoz.

A DEFCON Security Base Plate
hasznalata

1 Vélasszon egy szilard helyet a DEFCON biztonsagi alaplap rogzité-
séhez: egy butordarabot vagy egy fémszekrényt. Amennyiben tervezi
a két csavar hasznalatat is, az alaplapot hasznalhatja a furatokhoz
farésablonként.

2 Hasznalja a csiszol6t és az alkoholos torl6kendét a fellilet
elékészitéséhez, majd régzitse a DEFCON biztonsagi alaplapot.

== -
P
\ % &P -

3 Miutan megszaradt az alkohol, tavolitsa el az alaplap hatoldalarol
a feddéfoliat a ragasztéréteg szabadda tételéhez és helyezze azt az
el6készitett fellletre. Ha sziikséges, régzitse az alapot két csavarral.

Y &>
&-&-&
:
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MEGJEGYZES: AMIKOR A RAGASZTOS HATOLDALT AL- INACIA i A

‘ KALMAZZA, TEGYE AZT SZOBAH(")MERSI:EKL'ETEN - 60°F A komblnaCIO feljegyzese
(16°C), ES HAGYJAKOTNILEGALABB 24 ORAN AT. NEM AJAN- Kényelmi okokbdl jegyezze fel a kombinaciot az itt lathaté helyre. A
LJUK HASZNALATAT KULTEREN, VAGY MAGAS PARATAR- kombinacié feljegyzésekor balrdl jobbra, a zarégombtdl kezdve jegyezze
TALMU KORNYEZETBEN. A RAGASZTO UVEGEN, KERAMI- fol a szAmot.
ACSEMPEN, VIZFELSZIVO ANYAGOKON, VOROS REZEN,
SARGAREZEN, VAGY PRIMER FELULET NELKULI PLASZTI- Az elveszett, rossz vagy elfelejtett jelszavakért a Targus nem vallal
KUS VINILEN VALO HASZNALATA NEM AJANLOTT. A TARGUS felelésséget.

A MAXIMALIS BIZTONSAG ERDEKEBEN MIND A RAGASZTOS,
MIND A CSAVAROS ROGZITESI MODOTAJANLJA. A CSAK

RAGASZTOS ROGZITES HASZNALATA CSUPAN RESZLEGES Zaré
BIZTONSAGOT NYUJT. gomb
4 Helyezze a DEFCON Security Base Plate fedelét az dbra szerint és , .
csusztassa jobbra vagy balra a régzitéshez. Alsd kombinacios
5 Helyezze be a DEFCON kabelzarat. ablak
Bottom
DEFCON a Targus Group International védjegye. Minden egyéb védjegy combination Window

azok jogos tulajdonosanak tulajdona.
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IT — Introduzione Come impostare la combinazione
Grazie per aver acquistato il lucchetto combo Targus DEFCON CL 1. Individuare il quadrante e le finestre del combinatore sulla serratura
di sicurezza del notebook. DEFCON CL aiuta a proteggere il vostro
prezioso computer notebook dai furti, grazie ad un lucchetto con
combinazione a quattro cifre. Il lucchetto a combinazione elimina
il fastidio delle chiavi e consente di cambiare combinazione
periodicamente per maggiore sicurezza.

Tasto i bloccaggio

Quadrante di combinazione

Finestre di combinazione

Oltre a questa guida utente, la confezione contiene:
’ DEFCON CL
« DEFCON CL cone

» Distanziatori di protezione DEFCON 2. Usando il quadrante, inserire la combinazione corrente. Se si imposta la

combinazione per la prima volta, inserire la combinazione preimpostata
0000.
AVVERTENZA: PER UTILIZZARE DEFCON CL O CAMBIARE COMBINAZIONE E NECESSARIO

IMPOSTARE PRIMA LA COMBINAZIONE CORRENTE. 3. Con un piccolo cacciavite a punta piatta o altro oggetto simile, premere
e far ruotare la vite di reimpostazione di 90 gradi in senso orario in modo

che la scanalatura della stessa sia orizzontale.

Sbloccare la combinazione
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4. Usando il quadrante, inserire la nuova combinazione.

5. Per memorizzare la nuova combinazione ruotare la vite di reimpostazione
di 90 gradi in senso antiorario, per riportarla alla posizione verticale
originale.

Bloccare la ccombinazione

6. Annotare la combinazione nello spazio previsto all’uopo nelle pagine
finali di questa guida o in un altro posto sicuro e facilmente reperibile.

Come controllare che la combinazione
funzioni

Prima di collegare il cavo al computer:

1. Far ruotare il quadrante per nascondere la combinazione.
2. Ritornare alla combinazione impostata.

3. Controllare che il tasto di bloccaggio ( che si

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Fissare DEFCON CL

Scegliete un elemento nella stanza a cui volete assicurare il vostro notebook
con DEFCON CL: un mobile grande e pesante, un tavolo o una scrivania.

1 Avvolgete I'estremita che termina con un cappio attorno all’oggetto scelto.

NOTA: AVVOLGETE IL CAVO ATTORNO AD UNA PARTE DELLOGGETTO CHE IMPEDI-
% REBBE AD UN MALINTENZIONATO DI SFILARE IL CAVO (PER ESEMPIO, LA GAMBA DI
UN TAVOLO O DI UNA SCRIVANIA).

2 Fate passare il lucchetto attraverso il cappio del cavo, come mostrato in
figura.

Fissare DEFCON CL ad un oggetto
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Bloccare il cavo antifurto al computer

1. Usando il quadrante, inserire la combinazione corretta. La combinazi-
one appare nelle finestre.

Spaziatore di sicurezza
Pulsante di blocco b

Dente di blocco

DEFCON CL

2. Premere e tenere premuto il tasto di bloccaggio per allineare i dentelli di
bloccaggio.

NOQTA: Per poter spingere a fondo il tasto di bloccaggio occorre inserire la combin-
% azione corretta.
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3. Inserire il cavo antifurto nell’apposita fessura di bloccaggio del com-
puter e rilasciare il tasto di bloccaggio.

NOTA: A causa del variare delle dimensioni delle fessure di sicurezza su notebook di
diversi modelli, pud capitare che ci sia dello spazio tra la serratura e il computer. Gli

spaziatori SecureSpacer DEFCON in dotazione forniscono la soluzione migliore pe

4. Ruotare il quadrante per nascondere la combinazione.

Come utilizzare gli spaziatori Se-
cureSpacers DEFCON

1. Inserire il cavo antifurto DEFCON nella fessura di bloccaggio del
computer.

143



Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

2 Pull the DEFCON locking device away from the computer and check
whether the gap is excessive.

3. In questo caso provare i diversi spaziatori SecureSpacers per stabilire
quale si adatti meglio allo spazio. Gli spaziatori SecureSpacers sono
disponibili in tre dimensioni: 1.6 mm, 0.8 mm, e 0.4 mm.

NOTA: NON RIMUQOVERE LA STRISCIA ADESIVA DAGLI SPAZIATORI SECURESPAC-
ERS FINO A QUANDO AVETE DECISO QUALE USARE.

4. Una volta deciso quale spaziatore usare, rimuovere il sistema di bloc-
caggio dal computer. Poi rimuovere la striscia adesiva dallo spaziatore e
attaccarlo al cavo antifurto DEFCON.
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Sbloccare il cavo antifurto.

@ AVVERTENZA: Non cercare di rimuovere il cavo antifurto senza usare la combinazione.
I farlo puo provocare danni fisici al computer.

1. Usando il quadrante inserire la combinazione corretta. La combinazione
compare nelle finestre.

2. Premere e tenere premuto il tasto di bloccaggio per allineare i dentelli
di bloccaggio.

3. Rimuovere il cavo antifurto dalla fessura di bloccaggio del notebook.

Piastra di sicurezza DEFCON

Allegata a DEFCON CL troverete la piastra di sicurezza DEFCON , per
proteggere i computer desktop.

Usare la piastra di sicurezza DEFCON

1 Individuate una zona resistente e solida per fissare la piastra di sicurez-
za: una parte di un mobile o un cabinet in metallo. Se intendete usare le
due viti, potete sfruttare la piastra come dima per i fori.
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2 Passate la superficie con la spugnetta abrasiva, poi pulite la parte
con dell’alcol per preparare 'area su cui fissare la piastra di sicurezza

DEFCON.
_
2 &P —> B
3 Quando la zona ¢ asciutta, rimuovete la pellicola dalla base per esporre

I'adesivo e collocatela sulla zona preparata. Se preferite, installate le due
viti.

TURA AMBIENTE DI CIRCA 16°C, E PRIMA DELLUSO LASCIATELO A RIPOSO PER
24 ORE 0 PIU. NON S| RACCOMANDO IL SUO IMPIEGO IN AMBIENTI ESTERNI O
MOLTO UMIDI. NON SI RACCOMANDA L'APPLICAZIONE SU VETRO, PIASTRELLE
IN CERAMICA, MATERIALE POROSO, RAME, OTTONE O VINILE SENZA.. PRETTRAT-
TARE LA SUPERFICIE. TARGUS PER GARANTIRE LA MASSIMA.. SICUREZZA
POSSIBILE,SI RACCOMANDA LUSO DI ADESIVO E VITE DI. SICUREZZA. LUSO DEL
SOLO ADESIVO GARANTISCE UNA SICUREZZA. MARGINALE.

NOTA: PER UNA BUONA TENUTA DELL'ADESIVO, APPLICATELO AD UNA TEMPERA-

4 Collocate la copertura della piastra di sicurezza DEFCON come
mostrato e spostatela a sinistra o a destra per fissarla in sede.
5 Inserite il cavo DEFCON.

DEFCON & un marchio registrato di Targus Group International. Tutti gli
altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi depositari.
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Annotare la combinazione

Per vostra comodita annotare la combinazione nello spazio fornito.
Quando si annota la combinazione, leggere da sinistra a destra usando i
numeri piu vicini al tasto di bloccaggio come punto d’inizio.

Targus non si assume alcuna responsabilita se si perde, si mette fuori
posto o si scorda una combinazione.

Pulsante
di blocco

Finestra combinazione
superiore

Finestra combinazione
inferiore

LT -

[vadas

Dékojame, kad jsigijote Targus nesiojamojo kompiuterio apsauginj
DEFCON® CL kombinacinj laidinj uzrakta. DEFCON CL padeda
apsaugoti vertingg nesiojamajj kompiuterj nuo vagysciy keturiy
kei¢iamy skaitmeny kombinacijos uzrakto pagalba. Kei¢iamos
kombinacijos uzraktas pa$alina rakty poreikj ir jgalina jus kartas
nuo karto keisti kombinacijg padidintos saugos uztikrinimui.

Be Sio vartotojo vadovo pakuotéje dar yra:
« DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers

PPERSPEJIMAS: NOREDAMI NAUDOTIS DEFCON CL ARBA PAK-
EISTI KOMBINACIJA, TURITE UZRAKTE NUSTATYTI REIKIAMA
KOMBINACIJA

14
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Kaip nustatyti kombinacijg

1. Nustatykite kombinacijos rinkiklius ir langelius ant uzrakto

Rakinimo mygtukas

Kombinacijos rinkikliai

]
§ || —persukimo sraigtas

S—J

DEFCON CL

2. Rinkikliais jveskite dabartine kombinacijg. Jeigu nustatote kombinacijg
pirma karta, jveskite i$ anksto nustatytaja kombinacija 0000.

3. Ploks¢iu atsuktuvu ar panasiu daiktu, pastumkite ir pasukite nustatymo
sraigta 90 laipsniy pagal laikrodzio rodykle taip, kad sraigto griovelis bty
horizontaliai.

Kombinacinio uZrakto atrakinimas

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

4. Rinkikliais, jveskite naujg kombinacija.

5. Pasukite perstatymo sraigta 90 laipsniu kampu prie$ laikrodZio rodykle,
atgal | jo originalig vertikaliq pozicijg tam, kad iSsaugotuméte naujg
kombinacija.

Kombinacinio uZrakto uZrakinimas

6. UzZsirasykite kombinacijg arba Sio vadovo pabaigoje esancioje vietoje,
arba kitoje saugioje, lengvai surandamoje vietoje.

Kombinacijos patikrinimas

Pries$ tvirtinant uzraktg prie knyginio kompiuterio:

1. Pasukiokite rinkiklius, kad pasléptuméte kombinacija.

2. Grizkite prie josy nustatytos kombinacijos.

3. Patikrinkite, kad uzrakinimo mygtukas (kombinacijos langeliy kairéje)
visiSkai atSokty.
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Apsauga su DEFCON CL

Pasirinkite objekta kambaryje, prie kurio norétuméte prirakinti savo
nesiojamajj kompiuterj su DEFCON CL. Pasirinkite didelj, sunky balda, tokj
kaip stalas ar raSomasis stalas.

1 Laido gala su kilpa apvyniokite aplink pasirinktg objekta.
PASTABA: APVYNIOKITE LAIDA APLINK OBJEKTA, KURIS NEL-
% EIS |SIBROVELIUI NUMAUTI LAIDA (PAVYZDZIUI, STALO AR
RASOMOJO STALO KOJA SU SKERSINIAIS AR STALCIAUS
RANKENA).

2 |kiskite uzraktq per laido galg su kilpa, kaip parodyta.

DEFCON CL prirakinimas prie objekto
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152

Laidinio uzrakto prirakinimas prie
knyginio kompiuterio

1. Rinkikliais, jveskite teisingg kombinacija. Kombinacija pasirodo lange-
liuose.

SecureSpacer (tarpinés)
Rakinimo mygtukas pacer Hlary

Rakinimo dantukai

DEFCON CL

2. Paspauskite ir palaikykite rakinimo mygtuka, kad susilyginty uZrakto
dantukai.

PASTABA: Tam, kad visiSkai i$Sokty rakinimo mygtukas, batina
% jvesti teisingg kombinacija.
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3. |statykite laidinj uzrakta j knyginio kompiuterio uzrakto angaq ir atleiskite
rakinimo mygtuka.

PASTABA: Dél apsaugos angy dydziy skirtumy jvairiuose knyginiy
kompiuteriy modeliuose, galite pastebéti tam tikrg laisvuma tarp
uzrakto ir kompiuterio. Tiekiamos ,DEFCON SecureSpacers”

(tarpinés) — tinkamiausias sprendimas, siekiant optimalaus atiti-
kimo ir saugumo.

4. Pasukiokite rinkiklius, kad uzmaskuotuméte kombinacija.

,DEFCON SecureSpacers”
(tarpiniy) naudojimas

1. |dékite savo ,DEFCON* rakinimo jtaisa | kompiuterio uzrakto anga.
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2. |18traukite ,DEFCON" rakinimo jtaisg i§ kompiuterio ir patikrinkite ar ne
per didelis tarpas.

3. Jeigu taip, pabandykite kiekvieng ,SecureSpacers* tarpine ir i$sirinkite
tinkancia | tarpelj. Buna trijy dydziy ,SecureSpacers*” tarpinés: 1,6 mm,
0,8 mm ir 0,4 mm.

% PASTABA: NENUIMKITE LIPNIOS JUOSTELES NUO JOKIOS ,SE-
CURESPACERS* TARPINES, TOL KOL NENUSTATYSITE, KURI
YRATINKAMA.

4. Vos tik nuspresite, kurig tarpine naudosite, iSimkite rakinimo jtaisg
i§ kompiuterio. Tuomet nuimkite lipnig juostele nuo ,SecureSpacer”
tarpinés uzpakalinés dalies ir pritvirtinkite tarping prie DEFCON uzrakto.
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Kaip atrakinti laidinj uzraktg

@ PERSPEJIMAS: nebandykite nuimti laidinio uzrakto, nesurinke
skaicCiy kombinacijos. Tai gali fiziSkai pakenkti jasy knyginiam kom-
piuteriui.

1. Rinkikliais, jveskite teisinga kombinacijg. Kombinacija pasirodo lange-
liuose.

2. Paspauskite ir palaikykite rakinimo mygtuka, kad vél susilyginty uzrakto
dantukai.

3. ISimkite laidinj uzrakta i$ knyginio kompiuterio uzrakto angos.

DEFCON apsaugos pagrindo ploksté

Apsaugos pagrindo ploksté pridedamas su DEFCON CL Combo laidiniu
uzraktu darbastalio kompiuteriy apsaugai.

DEFCON apsaugos pagrindo plokstés
naudojimas

1 Pasirinkite nejudama objektg prie kurio tvirtinsite DEFCON apsaugos
pagrindo plokste: kokj nors balda, ar metaling spintele. Jeigu planuojate
naudoti du varztus, galite naudoti pagrindo plokste kaip modelj skyliy,
pasizyméjimui.

2 Naudokite abrazyvinj padékla, bei Sluoste su spirtu ten kur tvirtinsite
DEFCON apsaugos pagrindo plokste.

S

3 Spiritui i8dziGvus, nuimkite pagrindo plokstés danga, kad atsidengty
lipnioji pusé ir dékite jg ant paruostos vietos. Jeigu norite, pritvirtinkite
pagrindg dviem varztais.

v
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PASTABA: KAl NAUDOJATE LIPNIA DANGA, DEKITE JA KAM- T i H H &

BARIO TEMPERATUROJE 16°C IR PALIKITE JA DAUGIAI NEI JUSL{ komblnaCUOS lrasymas
24 VAL. KAD GERIAU PR|S|TV|RT|NTU_- NEREKOMENDUO- Kad baty patogiau, jradykite savo kombinacijg esanciame laukelyje.
JAMA NAUDOTI LAUKE AR LABAI DREGNOJE APLINKOJE. |rasant kombinacija, skaitykite i$ kaires j deSine, kuomet skaicius, esantis
NEREKOMENDUOJAMA TVIRTINTI PRIE STIKLO, KERAMIKOS, ardiausiai uzrakto mygtuko yra pradinis taskas.
VANDEN| SUGERIANCIY MEDZIAGY, VARIO, ZALVARIO AR
PLASTINIO VINILO BE GRUNTINIO PAVIRSIAUS. TARGUS ,Targus* neprisiima atsakomybés dél prarastos, pamestos ar uzmirstos
REKOMENDUOJA NAUDOTI KLIJUS IR VARZTUS, KAD BUTUY kombinacijos.

UZTIKRINTA MAKSIMALI APSAUGA. NAUDOJANT VIEN TIK KLI-
JUS APSAUGA YRA RIBOTA.
Rakinimo

4 Padékite DEFCON apsaugos pagrindo plokstés danga kaip parodyta ir mygtukas

paslinkite ja | kaire ar | deSine, kad ji prisitvirtinty vietoje.
5 |dékite DEFCON laidinj uzrakta. T
VirSutinis
kombinacijos langelis

Apatinis
kombinacijos langelis

DEFCON yra ,Targus Group International” prekinis Zenklas. Visi kiti preki-
niai Zenklai yra savo atitinkamy, sgvininky nuosavybé.
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LV — levads

Pateicamies jums par Targus piezimju gramatas droSibas
DEFCON® CL kombinacijas kabela slédza iegadi. DEFCON CL
lauj aizsargat savu vértigo piezimju datoru pret zagliem, izmantojot
Cetru ciparu kombinacijas slédzi. Uzstaditais kombinacijas slédzis
aizvieto atslégu, un lauj jums periodiski mainit kombinaciju
papildus drosibai.

Turklat saskana ar lietotaja rokasgramatu, komplekta ieklauti:
« DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers (droibas kédes)

BRIDINAJUMS: LAl IZMANTOTU DEFCON CL VAI ATIESTATITU
% KOMBINACIJU, JUMS JAUZLIEK SLEDZIS ESOSAJA KOMBINACIJA.

160
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Sifra iestatiana

1. Atrodiet Sifra ciparus un lodzinus uz sasléga.

Sifra lodzipi

DEFCON CL

2. Izmantojot Sifra ciparus, ievadiet $ifru. Ja ievadiet Sifru pirmo reizi,
ievadiet ieprieks iestatito Sifru 0000.

3. Izmantojot mazu plakangala skrdvgriezi vai kadu [dzigu priekSmetu,

iespiediet un pagrieziet atiestatiS8anas skravi 90 gradus pulkstenraditaja
kustibas virziena t3, lai skriives rieva atrodas horizontala stavoklr.

Kombinacijas slédza atslégsana
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4. izmantojot Sifra ciparus, ievadiet jauno Sifru.

5. Pagrieziet atiestatiS8anas skravi 90 gradus pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam, atpakal tas originala vertikala stavoklr, lai saglabatu
jauno Sifru.

Kombinaciju slédZa blokésana

6. Pierakstiet jauno S$ifru vai nu $Ts instrukcijas beigas, vai kada cita drosa,
viegli atrodama vieta.

Sifra parbaudi$ana

Pirms sasléga pievieno$anas savam piezimjdatoram:

1. Pagrieziet $ifra ciparus, lai nosléptu Sifru.

2. Uzgrieziet atpaka] iestatito Sifru.

3. Parbaudiet, vai saslégSanas pogu (pa kreisi no Sifra lodziniem) var
pilniba nospiest.

DEFCON CL droSiba

Izvélieties objektu istaba, pie kura pieslégt savu piezimju datoru ar DEFCON
CL. Izvélieties, lielu, smagu mébeli, pieméram, galdu.

1 Nemiet to kabela galu, kura ir cilpa, un aplieciet to ap izvéléto priekSmetu.

IEVEROJIET: APLIECIET KABELI TAJA VIETA, KUR TAS NE-

% VAR NOSLIDET NOST (PIEMERAM, AP GALDA KAJU AR
SKERSBARJERU VAI ATVILKTNES ROKTURI).

2 Izvelciet slédzi cauri kabela cilpai (ka paradits).

DEFCON CL pieslégsana prieksmetam
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3. levietojiet saslégu sava piezimjdatora saslégSanas slota un atlaidiet

Sasléga saslégSana pie jlsu ity

piezimjdatora
IEVEROJIET: Ta ka dro$ibas sloti atSkiras dazadiem piezimjdatoru
modeliem, var gadtties, ka starp datoru un saslégu ir kada sprauga.
Lidzi nakosa DEFCON Drosibas starplika ir labakais risindjums

1. Izmantojot $ifra ciparus, ievadiet pareizo $ifru. Sifrs paradas lodzinos.
optimalai pielagojamibai un drosibai.

4. Pagrieziet Sifra ciparus, lai nosléptu Sifru.

SecureSpacer [drosibas kade)

Slédza zobs .
DEFCON DroSibas starpliku
izmantoSana

1. levietojiet savu DEFCON saslégu datora saslégs$anas slota.

Sladza poga

DEFCON CL

2. Nospiediet un turiet nospiestu saslégSanas pogu, lai centrétu
saslégSanas mehanismu.

IEVEROJIET: Lai pilniba varétu nospiest saslég$anas pogu, jums
% jaievada pareizs Sifrs.
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2. Pavelciet DEFCON saslégu nost no datora un parbaudiet, vai sprauga
ir parak liela.

3. Ja ja, méginiet katru no Drosibas starplikam, lai redzé&tu, kura vislabak

der sprauga. Dro$ibas starplikas ir tris izméru: 1,6 mm, 0,8 mm un 0,4
mm.

IEVEROJIET: NENONEMIET LIPIGO STREMELI NO NEVIENAS NO
DROSIBAS STARPLIKAM, LIDZ JUS NEESAT IZDOMAJIS, KURU
STARPLIKU IZMANTOT.

4. Tiklidz jas zinat, kuru DroSibas Starpliku jus izmantosiet, iznemiet
saslégu no datora. Tad nonemiet lipigo strémeli DroSibas starplikas
aizmuguré un pievienojiet starpliku DEFCON starplikai.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Sasléga atslégSana

BRIDINAJUMS: Neméginiet nonemt saslégu bez Sifra izmantosanas.
Ta darot, jus sabojasiet savu piezimjdatoru.

1. Izmantojot $ifra ciparus, ievadiet pareizo $ifru. Sifrs paradas lodzinos.
2. Nospiediet un turiet nospiestu saslégsanas pogu, lai atvienotu
saslégSanas mehanismu.

3. Nonemiet saslégu no sava piezimjdatora saslégSanas slota.

DEFCON droSibas pamata plaksne

DroSibas pamata plaksne, kas ietilpst DEFCON CL Combo kabela slédza
komplekta, domata galda datoru aizsardzibai.

DEFCON droSibas plaksnes
izmantoSana

1 Izvélieties stingru vietu, pie kura piestiprinat DEFCON droS$ibas pamata
plaksne: mébeli vai metala skapi. Ja planojat izmantot divas skraves,
varat izmantot pamata plaksni ka $ablonu, lai izurbtu caurumus.
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2 Izmantojiet abrazivo polsteri, tad alkohola salveti, lai sagatavotu vietu,
kur piestiprinasiet DEFCON droSibas pamata plaksni.

S

3 Péc tam, kad noZuvis alkohols, nonemiet pamata plaksne aizmugures
uzlimi, lai atklatu lipigo vietu, tad piestipriniet to sagatavotaja vieta. Ja
Vvélaties, piestipriniet to ar divam skravém.

IEVEROJIET: KAD IZMANTOJAT LIPIGO PARKLAJUMU, LIECI-

ET TO UZ VIRSMAS ISTABAS TEMPERATURA -60°F (16°C)
UN LAUJIET TAM PIESPIESTIES VAIRAK KA 24 STUNDAS.
NAV IETEICAMS IZMANTOSANAI ARTELPAS VAl MITRA VIDE.
LIKSANA PIE STIKLA, KERAMISKAS VIRSMAS, MITRUMU
ABSORBEJOSAS VIRSMAS, VARA, MISINA VAI PLASTISKA
VINILA NAV |ETEICAMA. TARGUS IESAKA IZMANTOT GAN
LIPIGO PARKLAJUMU, GAN SKRUVES, LAl NODROSINATU
MAKSIMALU DROSIBU. IZMANTOJOT TIKAI LIPIGO VIRSMU,
TIEK NODROSINATA MARGINALA DROSIBA.

4 Novietojiet DEFCON droS8ibas pamata plaksnes virsmu ka noradits un
paslidiniet to pa labi vai kreisi, lai nofiksétu to vajadzigaja vieta.
5 levietojiet DEFCON kabela slédzi.

DEFCON ir “Targus Group International” pre€u zZime. Visas citas pre¢u
Zimes ir attiecigo uznémumu Tpasums.
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Sava Sifra pierakstiSana

Jasu értibas labad pierakstiet Sifru tam atvélétaja vieta instrukcijas beigas.
Pierakstot $ifru, lasiet to no kreisas uz labo pusi, izmantojot kd pirmo
ciparu to ciparu, kas atrodas vistuvak saslégSanas pogai.

Targus neuznemas nekadu atbildibu par pazaudétiem, nevieta noliktiem

vai aizmirstiem Sifriem.

Sifra

lodzini
Augséjais
kombinaciju logs

Apakséjais
kombinaciju logs

NL -

Inleiding

Wij danken u voor de aanschaf van een Targus DEFCON CL
combinatieslot voor de beveiliging van uw notebook. De DEFCON
CL helpt u m.b.v. een viercijferig combinatieslot waarvan de code
opnieuw in te stellen is bij de bescherming van uw waardevolle
notebook tegen diefstal. Door het instelbare combinatieslot hebt
u geen sleutels nodig en kunt u de code regelmatig wijzigen voor
nog meer veiligheid.

Naast deze gebruikershandleiding bevat de verpakking:
* DEFCON CL
e DEFCON SecureSpacers

WAARSCHUWING: OM DE DEFCON CL TE KUNNEN GEBRUIKEN OF DE CODE VAN HET
COMBINATIESLOT TE WIJZIGEN, MOET U DE HUIDIGE COMBINATIECODE INSTELLEN.

17
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De combinatie instellen

1 Vind de combinatieschijven en vensters op het slot

Vergrendelingsknop

Combinatieschijven

Combinatievensters

DEFCON CL

2 Voer, met behulp van de kiesschijven, de huidige combinatie in. Indien u
de combinatie voor de eerste keer instelt, voer dan de vooraf ingestelde
combinatie 0000 in.

3. Duw, met behulp van een kleine schroevedraaier met platte kop of een
soortgelijk voorwerp, de resetschroef in en draai het 90 graden met de
klok mee zodat de groef van de schroef horizontaal komt te zitten.

Combinatieslot ontgrendelen

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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4. Voer, met behulp van de kiesschijven, de nieuwe combinatie in.
5. Draai de resetschroef 90 graden tegen de klok in, terug naar zijn oude
verticale positie, om de nieuwe combinatie te bewaren.

Het combinatieslot sluiten

6. Noteer de combinatie in ofwel de hiervoor gereserveerde ruimte achter-
in deze gids, ofwel op een andere veilige, makkelijk te onthouden plek.

De combinatie uittesten

Voordat u het slot aan uw laptop bevestigt:

1 Draai de kiesschijven om de combinatie te verbergen.

2 Ga terug naar de combinatie die u heeft ingesteld.

3 Controleer of de vergrendelingsknop (links van de combinatievensters)
weer volledig omhoog komt.
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De DEFCON CL bevestigen

Kies een voorwerp waaraan u uw notebook met de
DEFCON CL wilt bevestigen. Kies een groot en zwaar
meubelstuk, zoals een tafel of een bureau.
1 Draai de kabel met de lus om het gekozen voorwerp.
OPMERKING: PLAATS DE KABEL OM EEN DEEL VAN EEN VOORWERP DAT EEN
% DIEF ONTMOEDIGT DE KABEL ERAF TE SCHUIVEN (BIJV. EEN POOT VAN EEN

TAFEL OF EEN BUREAU).

2 Haal het slot door de lus van de kabel, zoals weergegeven.

De DEFCON CL aan een voorwerp
bevestigen

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Het kabelslot aan uw laptop bevestigen

1. Voer de juiste combinatie in met behulp van de kiesschijven. De combi-
natie verschijnt in de vensters.

SecureSpacer
Slottanden

Vergrendelingsknop

DEFCON CL

2. Druk en houd de vergrendelingsknop ingedrukt om de vergrendeling-
stand in positie te zetten.

OPMERKING: om de ingedrukte vergrendelingsknop volledig vrij te maken moet u de
% juiste combinatie invoeren.
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3. Plaats het Kabelslot in het sleutelgat van uw laptop en laat de vergren-
delingsknop los.

OPMERKING: door de variatie in grootte van de veiligheidssloten op verschillende
laptopmodellen, ondervindt u mogelijk wat speling tussen het slot en de computer.
De meegeleverde DEFCON SecureSpacer is de beste oplossing voor de veiligheid

en voor de opti

4. Draai de kiesschijven om uw combinatie te verbergen.

De DEFCON SecureSpacers ge-
bruiken

1. Plaats uw DEFCON vergrendelingsapparaat in het vergrendelingsgat
van de computer.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

176

2. Trek het DEFCON vergrendelingsapparaat weg van de computer en
controleer of het gat ongewoon is.

3. Als dat zo is, probeer dan elke van de SecureSpacers uit om te bepalen
welke in het gat past. De SecureSpacers zijn er in drie maten: 1.6 mm,
0.8 mm en 0.4 mm.

% OPMERKING: VERWIJDER NOG NIET HET PLAKBAND VAN DE SECURESPACERS
TOTDAT U HEEFT BESLOTEN WELKE U GAAT GEBRUIKEN.

4. Verwijder, zodra u weet welke SecureSpacer u gaat gebruiken, het ver-
grendelingsapparaat uit de computer. Verwijder vervolgens het plakband
van de achterkant van de SecureSpacer en bevestig de spacer aan het
DEFCON slot.
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Het kabelslot openen

@ WAARSCHUWING: probeer het kabelslot niet te verwijderen zonder daarvoor de com-
binatie te gebruiken. Als u dit wel doet, kan uw laptop fysiek beschadigd raken.

1. Voer de juiste combinatie in met behulp van de kiesschijven. De combi-
natie verschijnt in de vensters.

2. Druk en houd de vergrendelingsknop ingedrukt om de vergrendeling-
stand weer terug in positie zetten.

3. Verwijder het kabelslot uit het sleutelgat van uw computer.

Het DEFCON beveiligingsbasisplaatje

Het beveiligingsbasisplaatje worden bij de DEFCON CL geleverd voor de
beveiliging van desktop-PC’s.

Het DEFCON beveiligingsbasisplaatje
gebruiken

1 Kies een stevige locatie om het DEFCON beveiligingsbasisplaatje aan
te bevestigen: een meubelstuk of een metalen kast. Als u van plan bent
om de twee schroeven te gebruiken, kunt u het basisplaatje gebruiken
als een mal om de gaatjes vooraf te boren.

2 Gebruik een stukje schuurpapier en maak het gebied waar u het DEF-
CON beveiligingsbasisplaatje wilt bevestigen schoon met alcohol.

3 Nadat de alcohol is opgedroogd, verwijdert u het papier aan de achter-
kant van het basisplaatje en plaatst u het op de voorbereide locatie.
Indien gewenst kunt u het plaatje vastzetten met de twee schroeven.
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OPMERKING: ALS U HET PLAATJE ALLEEN VASTPLAKT, MOET U HET AANBRENGEN i i

0P KAMERTEMPERATUUR (16°C) EN MEER DAN 24 UUR LATEN HECHTEN. NIET UW Comblnatle nOteren
AANBEVOLEN VOOR GEBRUIK IN DE BUITENLUCHT OF IN ZEER VOCHTIGE OM- Noteer voor uw gemak uw combinatie in de daarvoor gereserveerde
GEVINGEN. WANNEER U HET PLAATJE OP GLAS, KERAMISCHE TEGELS, WATERAB- ruimte. Lees, wanneer u de combinatie opschrijft, van links naar rechts
SORBERENDE MATERIALEN, KOPER, MESSING OF GEPLASTIFICEERD VINYL WILT en gebruik het nummer het dichts b” de Vergrende]ingsknop als startpunt.
PLAKKEN, MOET U EEN PRIMER GEBRUIKEN. VOOR EEN OPTIMALE BEVEILIGING
RADEN WIJ U AAN HET PLAATJE ZOWEL VAST TE PLAKKEN ALS DE SCHROEVEN Targus neemt geen verantwoordelijkheid voor verloren, verkeerd
TE GEBRUIKEN. ALS U HET PLAATJE ALLEEN VASTPLAKT, BIEDT DIT MOGELIJK ON- geplaatste of vergeten combinaties.
VOLDOENDE BEVEILIGING.

Vergrendeling-
4 Plaats het DEFCON beveiligingsbasisplaatje zoals wordt weergegeven sknop
en schuif het naar links of rechts om het vast te zetten. 5 Plaats het
DEFCON kabelslot.

Bovenste combina-
tievenster
Onderste
DEFCON is een handelsmerk van Targus Group International. Alle andere . .
handelsmerken zijn eigendom van de respectievelijke eigenaars. combinatievenster
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NO — Introduksjon

Takk for at du kjepte Targus kabelkombinasjonsldas DEFCON® CL
for notebook-sikkerhet. DEFCON CL hjelper deg med & beskytte
din verdifulle notebook-pc fra tyveri med en omstillbar firesifret
kombinasjonslas. Den omstillbare kombinasjonslasen eliminerer
behovet for ngkler, og gjer at du kan endre kombinasjonen med
jevne mellomrom for gkt sikkerhet.

| tillegg til denne brukerguiden, inneholder pakken:
* DEFCON CL
* DEFCON tilpassere

% ADVARSEL: FOR A BRUKE DEFCON CL ELLER NULLSTILLE KOMBINASJONEN, MA DU
STILLE LASEN INN PA GJELDENDE KOMBINASJON.
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Stille inn kombinasjonen

1 Finn kombinasjonstallskivene og vinduene pa lasen.

Lisaknapp

Kombinasjonstallskiver

DEFCON CL

2 Angi gjeldende kombinasjon ved hjelp av tallskivene.
Hvis du stiller inn kombinasjonen for ferste gang, angi den forhandsinnstilte
kombinasjonen 0000.

3. Bruk en liten, flat skrutrekker eller et lignende objekt til & dytte inn og
rotere nullstillingsskruen 90 grader med klokken slik at skruesporet er

vannrett.
Vo Qe

Lase opp kombinasjonslasen
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4. Angi den nye kombinasjonen ved hjelp av tallskivene.
5. Roter nullstillingsskruen 90 grader mot klokken, tilbake til den opprinnelige
loddrette posisjonen, for & lagre den nye kombinasjonen.

Lase kombinasjonslasen

6. Noter kombinasjonen enten i det gitte feltet bakerst i denne veilednin-
gen, eller en annen sikker plass som er lett tilgjengelig.

Teste kombinasjonen

For du fester lasen til din beerbare PC:

1 Snu pa tallskivene for & skjule kombinasjonen.

2 Ga tilbake til kombinasjonen du stilte inn.

3 Kontroller at laseknappen (til venstre for kombinasjonsvinduene) trykkes
helt ned.

Sikre DEFCON CL

Velg et objekt i rommet du vil sikre din notebook-pc til med DEFCON CL. Velg
et stort, tungt mabel, slik som et bord eller en pult.

1 Ta den slyngede enden av kabelen og surr den rundt det valgte objektet.

MERK: SURR KABELEN RUNDT EN DEL AV OBJEKTET SOM VIL HINDRE EN
% INNTRENGER | A DRA KABELEN AV (FOR EKSEMPEL ET BORD ELLER FOTEN AV EN

PULT MED KRYSSTENGER ELLER ET SKUFFEHANDTAK).

2 For lasen gjennom den slyngede enden av kabelen som vist.

Sikre DEFCON CL til et objekt
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Lase kabellasen til din baerbare PC

1. Bruk tallskivene til & angi den korrekte kombinasjonen. Kombinasjonen
kommer opp i vinduene.

. Tilpasser
Laseknapp ’

Lasetenner

DEFCON CL

2.Trykk og hold inne laseknappen for a tilpasse lasetennene.

MERK: For at Idseknappen skal trykkes helt ned, ma du angi riktig kombinasjon.
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3. Sett kabellasen i laseluken pa din baerbare PC og slipp laseknappen.

MERK: Grunnet den varierende sterrelsen pé sikkerhetsluker pd diverse barbare
PC-er, kan det hende at det er noe spillerom mellom lasen og datamaskinen. Den
medfelgende DEFCON SecureSpacer er den beste lasningen for optimal passform
0g sikkerhet.

4. Snu pa tallskivene for & skjule kombinasjonen din.

Bruke DEFCON SecureSpacers

1. Sett din DEFCON laseenhet inn i datamaskinens laseluke.
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2. Dra DEFCON laseenheten vekk fra datamaskinen og kontroller om
mellomrommet er stort.

3. Hvis ja, prov de ulike SecureSpacers for a avgjere hvilken som passer i
mellomrommet. SecureSpacers kommer i tre sterrelser: 1,6 mm, 0,8 mm
og 0,4 mm.

% MERK: IKKE FJERN REMSEN MED KLEBESTOFF FRA NOEN AV SECURESPACERS
F@R DU HAR BESTEMT DEG FOR HVILKEN DU VIL BRUKE.

4. Nar du vet hvilken SecureSpacer du vil bruke, fiern ldseenheten fra
datamaskinen. Fjern deretter remsen med klebestoff fra baksiden av
SecureSpacer og fest spaceren til DEFCON-lasen.
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Lase opp kabellasen

@ ADVARSEL: Ikke forsek a fierne kabelldsen uten & angi kombinasjonen. Dette vil fysisk
skade din barbare PC.

1. Angi korrekt kombinasjon ved hjelp av tallskivene. Kombinasjonen kom-
mer opp i vinduene.

2. Trykk og hold laseknappen nede for & tilpasse lasetennene pa nytt.

3. Fjern kabellasen fra laseluken pa din baerbare PC.

DEFCON sikkerhetsbaseplate

Med din DEFCON CL-kombokabellas folger en sikkerhetsbaseplate for
sikkerheten til stasjonaere pc-er.

Bruk av DEFCON sikkerhetsbaseplate

1 Velg et solid sted & feste DEFCON sikkerhetsbaseplaten til: en mgbeldel
eller et metallskap. Hvis du har tenkt & bruke de to skruene, kan du
bruke baseplaten som menster til forhdndsboring av hullene.
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2 Bruk skrubben og sa alkoholkluten for & klargjere omradet nar du vil
feste DEFCON sikkerhetsbaseplaten.

& -E

3 Nar alkoholen tarker, fiern ytterlaget av baseplaten for & eksponere kle-
beoverflaten, og plasser den pa det klargjorte omradet. Hvis ensket, sikre
basen med de to skruene.
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TUR (16°C) OG LA DEN FESTE SEG | MER EN 24 TIMER. IKKE ANBEFALT FOR
UTEND@RS BRUK ELLER | ET MILJ@ MED H@Y FUKTIGHET. FESTING TIL GLASS,
KERAMIKKFLISER, VANNABSORBERENDE MATERIALER, KOBBER, MESSING
ELLER PLASTOVERTRUKKET VINYL UTEN GRUNNOVERFLATE ER IKKE ANBEFALT.
TARGUS ANBEFALFR A BRUKE BADF KLEBEOVERFLATEN OG SKRUENE FOR
MAKSIMAL SIKKERHET. BRUK AV KUN KLEBEQVERFLATEN GIR MINDRE SIK-
KERHET.

MERK: NAR DU BRUKER DEN KLEBENDE BAKSIDEN, SETT PA | ROMTEMPERA-

4 Plasser dekselet av DEFCON sikkerhetsbaseplaten som vist og skyv
den mot venstre eller hoyre for & sette den pa plass.
5 Sett inn din DEFCON kabellas.

DEFCON er et varemerke for Targus Group International. Alle andre vare-
merker tilhgrer sine respektive eiere.
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Notere kombinasjonen din
Det kan veere smart & notere kombinasjonen i det gitte feltet. Nar du
noterer kombinasjonen, les fra venstre mot hoyre og bruk tallet nsermest
laseknappen som startpunkt.

Targus patar seg ikke ansvar for mistede, feilplasserte eller glemte
kombinasjoner.
Laseknapp

Qverste
kombinasjonsvindu

Nederste
kombinasjonsvindu

PL — Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu linki zabezpieczajacej do laptopow z
zamkiem szyfrowym DEFCON® CL. Zamek DEFCON CL, w
ktérym mozesz ustawi¢ 4-cyfrowy kod pomoze Ci ochroni¢ Twdj
komputer przed kradziezg. Zamek szyfrowy eliminuje konieczno$é
pamietania o kluczach, a mozliwos¢ okresowej zmiany szyfru
zwigksza poczucie bezpieczenstwa.

Poza Instrukcjg obstugi opakowanie zawiera:
+ DEFCON CL
* Przektadki DEFCON SecureSpacers

OSTRZEZENIE: ABY MOC UZYWAC ZAMKA DEFCON CL LUB ZMIENIC
SZYFR NAJPIERW MUSISZ USTAWIC AKTUALNA KOMBINACJE
CYFR.

19

N

193



Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Ustawianie szyfru

1 Znalez¢ tarcze numeryczne i okienka w zamku.

Przycisk blokowania

Tarcze numeryczne

]
—Sruhka resetowania

Okignka kombinacji — ustawien

DEFCON CL

2 Ustawic¢ aktualng kombinacje uzywajac tarczy numerycznych.
W przypadku ustawiania szyfru po raz pierwszy, wybra¢ kombinacje
domysina: 0000.

3. Przy pomocy matego ptaskiego $rubokreta, lub podobnego narzedzia,
wcisng¢ i obré¢ Srubke resetowania o 90 stopni zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara tak, aby naciecie w $rubie znalazlo sie w poziomym

polozeniu. > >
Vo Ve

Odblokowywanie zamka szyfrowego

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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4. Ustawi¢ nowg kombinacje uzywajac tarczy numerycznych.

5. Obrdci¢ $rube resetowania o 90 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara - do potozenia pionowego, aby zachowaé nowg
kombinacje cyfr.

Blokowanie zamka szyfrowego

6. Zapisa¢ wybrany szyfr w miejscu przeznaczonym do tego celu na koncu
instrukcji obstugi lub w innym bezpiecznym, fatwo dostepnym miejscu.

Sprawdzanie szyfru

Przed przymocowaniem zamka do laptopa:

1 Obrdci¢ tarcze numeryczne, aby ukry¢ wybrang kombinacje.
2 Ponownie ustawi¢ wybrany szyfr.

3 Sprawdzi¢, czy przycisk blokujacy daje sie wciska¢ do konca.
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Zabezpieczanie zamka DEFCON CL Mocowanie linki do notebooka

Wybierz obiekt, do ktérego chcesz przymocowaé swdj komputer przy
pomocy zamka DEFCON CL. Najlepiej, aby byt to duzy, ciezki mebel taki
jak stot czy biurko.

1. Ustawi¢ wtasciwg kombinacje cyfr uzywajac tarczy numerycznych.

1 Owin konicowke linki z petla wokét wybranego mebla. Wybrane cyfry pojawig si¢ w okienkach kombinagiji.

UWAGA: OWIN LINKE WOKOL TAKIEJ CZESCI MEBLA, KTORA
% UNIEMOZLIWI ZtODZIEJOW! ZSUNIECIE LINKI (NP. NOGA
STOtU LUB BIURKA Z POPRZECZNYMI WSPORNIKAMI LUB

UCHWYT SZUFLADY). Przektadka
2 Przetdz zamek przez zapetlong koncéwke linki, jak pokazano ponizej. Prayeisk SecureSpacer
blokewania Blokada

DEFCON CL

2. Wcisnag¢ i przytrzymac przycisk blokujacy, aby ustawi¢ zabki blokady.

Mocowanie linki DEFCON CL do mebla Uwaga: Catkowite wcisnigcie przycisku blokujagcego mozliwe jest
% dopiero po ustawieniu wiasciwego szyfru.
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3. Wsuna¢ zamek do zamka w laptopie i zwolni¢ przycisk blokujacy.

UWAGA: W zwigzku z réznymi rozmiarami zamkow
zabezpieczajacych wystepujacymi w réznych modelach laptopow,
miedzy zamkiem a komputerem moze powsta¢ pewien luz. Zasto-
sowanie dostarczonych z zamkiem przektadek DEFCON Secure-
Spacer zapewnia optymalne dopasowan

4. Obrd&¢ tarcze numeryczne, aby ukry¢ wybrang kombinacje.

Korzystanie z przektadek DEFCON
SecureSpacers

1. Wiozy¢ zamek DEFCON do zamka zabezpieczajacego w komputerze.

2. Odciagna¢ zamek DEFCON od komputera i sprawdzi¢ wielko$¢
powstatej szczeliny.

3. Jesli odlegtos¢ jest duza, wyprobowaé kazda z przektadek SecureSpac-
ers, aby sprawdzi¢, ktéra z nich najlepiej wypetni powstatg szczeling.
Przektadki SecureSpacers dostarczane sg w trzech rozmiarach: 1,6
mm, 0,8 mm i 0,4 mm.

% UWAGA: NIE USUWAC TASMY SAMOPRZYLEPNEJ Z
PRZEKLADEK SECURESPACERS DO CZASU AZ PODJECIA
DECYZJI O UZYCIU KONKRETNEJ PRZEKLADKI.
4. Po podjeciu decyzji, ktéra przektadka zostanie uzyta, wyja¢ zamek

z komputera. Nastepnie, usung¢ taéme samoprzylepna ze spodu
przektadki SecureSpacer i przymocowac jg do zamka DEFCON.
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Odblokowywanie zamka

@) OSTRZEZENIE: Nie nalezy probowa¢ wyjmowania zamka bez
wczesniejszego ustawienia kombinacji szyfrowej. Dziatanie to spo-
woduije to fizyczne uszkodzenie komputera.

1. Ustawi¢ wiasciwg kombinacje cyfr uzywajac tarczy numerycznych.
Wybrane cyfry pojawig sie¢ w okienkach kombinacji.

2. Wcisnaé i przytrzymac przycisk blokujacy, aby ustawi¢ zgbki blokady.

3. Wyjaé zamek z zamka zabezpieczajgcego w komputerze przeno$nym.

Podstawa zabezpieczajgca DEFCON

Do zestawu DEFCON CL Combo dotaczona jest podstawa
zabezpieczajaca.

Korzystanie z podstawy
zabezpieczajgcej DEFCON

1 Do zamocowania podstawy zabezpieczajgcej DEFCON nalezy wybrac
solidne podtoze: ciezki mebel lub szafke metalowa. Jesli zamierzasz
wykorzysta¢ obie $ruby mocujgce, mozesz wykorzysta¢ podstawe jako
szablon do nawiercenia otworéw.

2 Miejsce mocowania podstawy przetrzyj papierem ciernym i alkoholem..

S

3 Po wyschnieciu alkoholu usun zabezpieczenie warstwy kleju ze spodu
podstawy i umies¢ ja w przygotowanym miejscu. W razie potrzeby,
zabezpiecz podstawe dwiema Srubami
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UWAGA: PODSTAWE NALEZY PRZYKLEJAC W TEMPERATURZE H H
POKOJOWE.J (60°F / 16°C) | POZOSTAWIC DO ZWIAZANIAKLEJU Zaplsywanle Szyfru
NA PONAD 24 GODZINY. NIE ZALECA SIE PRZYKLEJANlA POD- Wybrang kombinacje cyfr mozna zapisa¢ w przeznaczonym do tego
STAWY NAZEWNATRZ LUB W WILGOTNYM SRODOWISKU. NIE miejscu w instrukcji. Podczas zapisywania kombinacji, czyta¢ cyfry od
ZALECA SIE PRZYKLEJANIAPODSTAWY DO POWIERZCHNI SZ- lewej do prawej wybierajac numer znajdujacy sie najblizej przycisku
KLANYCH, CERAMICZNYCH, WCHEANIAJACYCH WODE, MINI- blokujacego jako pierwszy.
MALNE ZABEZPIECZENIE. MIEDZIANYCH, MOSIEZNYCH LUB
WINYLOWYCH BEZ WCZESNIEJSZEGO ZAGRUNTOWANIA. Firma Targus nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate, zagubienie
DLA UZYSKANIA OPTYMALNEGO BEZPIECZI_ENSTWA TARGUS lub zapomnienie szyfru.
ZALECA MOCOWANIE PODSTAWY PRZY UzZYCIU ZAROWNO
KLEJU JAK | SRUB. WARSTWA KLEJOWA ZAPEWNIA JEDYNIE Przycisk blo-
kowania

4 Zat6z pokrywe podstawy zabezpieczajacej DEFCON jak pokazano na
ilustracji a nastepnie umies¢ ja na miejscu przesuwajac w lewo lub w
prawo.

5 Przymocuj linkg zabezpieczajaca z zamkiem szyfrowym DEFCON.

Gorne okienko

Dolne okienko

DEFCON jest znakiem handlowym Targus Group International. Pozostate
znaki handlowe sg prawng wtasnoscig stron trzecich.
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PT — Introducéao

Obrigado por ter adquirido um cabo de seguranca Combo
DEFCON CL da Targus para proteger o seu computador portatil.
O DEFCON CL permite-lhe proteger o seu computador portatil
valioso contra roubos gracas a um cadeado de combinagao de
quarto digitos definida pelo utilizador. Gragas ao cadeado de
combinacdo definida pelo utilizador, ndo precisa de chaves e
permitelhe mudar regularmente a sua combinagéo para aumentar
a seguranca.

Além deste manual de utilizador, esta embalagem contém:
* DEFCON CL
* Espagadores de seguranga DEFCON

% AVISO: PARA UTILIZAR O DEFCON CL OU DEFINIR A COMBINAGAO, DEVE ABRIR O CA-
DEADO COM A COMBINAGAQ ACTUAL.
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Configurar

1 Localize os botdes de combinagao e janelas no cadeado

Botéo de bioqueio

Botiies de combinagdo

DEFCON CL

2 Com os botdes e rodar meta a actual combinagéo. Se estiver a configurar
pela primeira vez, insira a combinagéao pré-definida 0000.

3. Com a ajuda de uma chave de fendas pequena de cabecga chata,

empurre para dentro e rode 90° no sentido dos ponteiros do relégio para
que a ranhura da chave de fendas fique na horizontal.

Abra o cadeado de combinagdo
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4. Com as teclas de combinacao, insira a nova combinagéo.

5. Rode a chave de parafusos 90° no sentido contrario ao dos ponteiros
do relégio, de volta a posigao vertical, para guardar a nova combinagao.

Prender o cadeado com combinag&o

6 Record the combination in either the space provided at the end of this
guide or another secure, easy-to-find place.

Testar a combinacao

Antes de colocar o cadeado para fechar o seu computador portatil:
1. Rode as teclas para baralhar a combinagéo.

2. Volte a combinagéo que configurou.

3. Verifique se o botao de fecho (a esquerda

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Prender o DEFCON CL

Seleccione um objecto na sala ao qual ird prender o seu computador portatil
com o DEFCON CL. Escolha um elemento do mobiliario pesado e grande
€COmMOo uma mesa ou secretaria.

1 Pegue na ponta com lago do cabo e passe-a a volta do objecto selec-
cionado.

NOTA: PASSE O CABO A VOLTA DE UMA PARTE DO OBJECTO QUE IMPEGA QUE UM

INTRUSO POSSA FAZER DESLIZAR O CABO PARA FORA (POR EXEMPLO, UMA PERNA
DA MESA OU SECRETARIA).

2 Faga passar o cadeado através da extremidade em lago do cabo, como
é indicado.

Prender o DEFCON CL a um objecto
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Bloguear o cadeado ao seu computador
portatil

1. Usando as teclas de marcar, insira a combinagao correcta, que apa-
recera nas janelas.

Espacador de seguranca

Botio de bloqueio
Dentes de bloqueio

DEFCON CL

2. Carregue e segure no botéo de bloqueio para alinhar os dentes do
fecho.

NOTA: Para o botdo de bloqueio se soltar completamente tem de inserir a combinagdo
correcta.

3. Insira o cadeado na ranhura do fecho do computador portatil e solte-o.

NOTA: Dada a variagdo do tamanho das ranhuras de seguranga em vérios modelos
de computadores portateis, pode constatar que existe alguma folga entre o fecho e
o computador. A Espacador seguro DEFCON é a melhor solucdo para um encaixe
perfeito e seguro.

4. Rode as teclas de marcar para esconder a combinagao.

Utilizacdo dos espacadores de se-
guranca DEFCON

1. Insira o seu dispositivo de seguranga DEFCON na ranhura de bloqueio
do computador.
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2. Puxe o dispositivo de fecho DEFCON para fora do computador veja se
a folga é muito grande.

3. Se assim for, tente cada um dos espacadores de seguranca até encon-
trar um que se ajuste a folga. Os espagadores de seguranca vém em
trés tamanhos: 1,6mm, 0,8 mm e 0,4 mm.

% NOTA: NAO TIRE A FITA ADESIVA DE NENHUM DOS ESPAGADORES DE SEGURANGA
ATE DECIDIR QUAL VAI USAR.

4. Quando souber qual dos espacadores de seguranga vai usar, retire
o dispositivo de bloqueio do computador. Retire depois a fita adesiva
da parte de trés dos espacadores de seguranca e prenda-o ao fecho
DEFCON.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Desbloquear o cadeado

@ AVISO: Nao tente tirar o cadeado sem usar a combinagdo. Caso contrério, danificard
fisicamente o seu computador portétil

1. Usar os botbes de marcar, insira a combinagéo correcta. A combinagao
aparece nas janelas.

2. carregue e segure no botéao de bloqueio para alinhar os dentes do
fecho.

3. Tire o cadeado da ranhura do seu computador portatil.

DEFCON Security Base Plate

O DEFCON CL inclui Security Base Plate para garantir a seguranca de
computadores de secretaria.

Utilizar a DEFCON Security Base Plate

1 Escolhe um local resistente para prender a DEFCON security Base
Plate: uma peca de mobilia ou armario de metal. Se pretender utilizar os
dois parafusos, pode utilizar a placa base como um molde para perfurar
previamente os orificios.
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2 Utilize a lixa e o toalhete de alcool para preparar a area onde ira pren-
der a DEFCON Security Base Plate.

& &

3 Depois do alcool secar, retire a protecgao da placa base, expondo o
adesivo, e coloque-a no local preparado. Se quiser, fixe a base com os
dois parafusos.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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AMBIENTE - 60°F (16°C) E DEIXE REPOUSAR DURANTE MAIS DE 24 HORAS. NAQ
SE RECOMENDA A SUA UTILIZAGAO NO EXTERIOR, NEM EM AMBIENTES COM
HUMIDADE ELEVADA. NAO E RECOMENDADO QUE SEJA COLADA EM VIDRO,
MOSAICO CERAMICO, MATERIAIS QUE ABSORVAM AGUA, COBRE, BRONZE QU
VINIL PLASTIFICADO SEM UMA SUPERFICIE DF FUNDO. A TARGUS RECOMENDA
QUE SEJA UTILIZADO O ADESIVO F 0S PARAFUSOS PARA GARANTIR O MAXIMO
DE SEGURANCA. UTILIZAR APENAS O ADESIVO PROPORCIONA UMA SEGURANGA
MINIMA.

4 Coloque a cobertura da DEFCON Security Base Plate como é indicado
e faca-a deslizar para a esquerda ou para a direita para a fixar.
5 Insira o cadeado de cabo DEFCON.

NOTA: QUANDO UTILIZAR A SUPERFICIE ADESIVA, APLIQUE A TEMPERATURA

DEFCON é uma marca comercial do Targus Group International. Todas
as outras marcas comerciais sdo propriedade dos respectivos propri-
etarios.
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Gravar a sua combinacao

Para sua conveniéncia, grave a combinagdo no espaco fornecido. Quando
gravar a combinacéo, leia da esquerda para a direita usando o numero
mais perto do botao de bloqueio como ponto de partida.

A Targus rejeita qualquer responsabilidade por perdas, localizagbes
incorrectas ou combinagdes esquecidas.

Bot&o de blo-
queamento

Janela superior
da combinacao

Janela inferior
da combinacao

RO — Introducere

Va multumim pentru ca ati cumparat sistemul de inchidere
Targus pentru siguranta notebook-ului DEFCON® CL. Sistemul
de inchidere DEFCON CL va va proteja computerul notebook
impotriva furtului, cu ajutorul unei combinatii reconfigurabile de
patru cifre. Sistemul de inchidere prin combinatia reconfigurabila
de patru cifre elimina necesitatea utilizarii unei chei si va permite
sa schimbati periodic combinatia de cifre pentru o siguranta
sporita.

Alaturi de acest manual de utilizare, ambalajul mai contine:
DEFCON CL
DEFCON SecureSpacers

ATENTIE: PENTRU A UTILIZA SISTEMUL DE INCHIDERE DEFCON CL
SAU PENTRU A RECONFIGURA COMBINATIA DE CIFRE, TREBUIE
MAI INTAI SA CONFIGURATI COMBINATIA CURENTA.

21
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Configurarea combinatiei

1. Localizati rotitele cifrului si vizorul pe lacat

Buton pentru blocare

Rotitele cifrului

Surub pentru recon-
figurare

DEFCON CL

2. Folosind rotitele, introduceti combinatia curenta.
Daca stabiliti configuratia pentru prima data, introduceti urmatoarea
combinatie: 0000.

3. Folosind o surubelnita fina sau un obiect asemanator, impingeti si rotiti
surubul pentru reconfigurare 90 de grade Tn sensul acelor de ceasornic,
astfel incat canalul capului de surub sa para orizontal.

Deblocarea sistemului de inchidere

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

4. Folosind rotitele, introduceti noua combinatie.
5. Rotiti surubul pentru reconfigurare 90 de grade in sensul invers acelor
de ceasornic, inapoi in pozitia verticala, pentru a salva noua combinatie.

Blocarea sistemului de inchidere

6. Notati combinatia Tn spatiul de la sfarsitul acestui ghid sau in alt loc
sigur si usor de gasit.

Testarea combinatiei

Tnainte de a atasa lacatul notebook-ului:

1 Schimbati pozitia rotitelor cifrului pentru a ascunde combinatia.

2 Reveniti la combinatia configurata.

3 Asigurati-va ca butonul pentru blocare (de la stanga vizorului pentru

combinatie) se ridica la maxim.
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Fixarea sistemului de inchidere DEF-
CON CL

Alegeti un obiect din camera de care veti fixa computerul notebook cu
ajutorul sistemului DEFCON CL. Optati pentru o piesa de mobilier grea si
de dimensiuni mari, cum ar fi o masa sau un birou.

1 Prindeti capatul cu bucla al cablului si rulati-l in jurul obiectului ales.

NOTA: RULATI CABLUL IN JURUL UNEI PARTI A OBIECTULUI
CARE VA IMPIEDICA UN EVENTUAL INTRUS SA DESPRINDA
CABLUL (DE EXEMPLU, PICIORUL UNEI MESE SAU AL UNUI BI-
ROU CU BARA TRANSVERSALA SAU MANERUL UNUI SERTAR).

2 Treceti sistemul de inchidere prin bucla, asa cum este ilustrat in imag-
ine.

Fixarea sistemului de inchidere DEFCON CL pe un obiect

Asigurarea notebook-ului cu lacatul cu
cablu

1. Folosind rotitele, introduceti combinatia corectd. Combinatia apare in
vizor.

SecureSpacer
Buton de biocare .

Dinti de blocare

DEFCON CL

2. Apasati si mentineti apasat butonul pentru blocare pentru a alinia dintii.

NOTA: Pentru ca butonul de blocare sa revin la pozitia initiala, tre-
% buie sa introduceti combinatia corecta.
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3. Introduceti lacatul cu cablu in slotul antifurt al notebookului dvs si
eliberati butonul pentru blocare.

NOTA: Datorita dimensiunilor diferite ale sloturilor de siguranta ale
diferitelor modele de notebook, poate exista o oarecare distanta
intre lacat si computer. Dispozitivul DEFCON SecureSpacer este
cea mai buna solutie pentru o potrivire optima si pentru siguranta.

4 Schimbati pozitia rotitelor cifrului pentru a ascunde combinatia.

Folosirea dispozitivelor DEFCON
SecureSpacers

1. Introduceti dispozitivul antifurt DEFCON in slotul pentru blocare al
computerului dvs.

2. indepértati dispozitivul de blocare DEFCON fata de computer si
verificati daca distanta dintre acestea nu este prea mare.

3. Daca este prea mare, incercati fiecare dintre dispozitivele SecureSpac-
ers pentru a-l gasi pe cel care se potriveste. Dispozitivele SecureSpac-
ers au trei dimensiuni: 1,6 mm, 0,8 mm, si 0,4 mm.

% NOTA: NU INDEPARTATI FASIAADEZIVA DE PE DISPOZITIVELE
SECURESPACERS PANA CAND ATI HOTARAT CARE IL VETI FO-

LOSI.

4. Odata ce stiti pe care dintre dispozitivele SecureSpacer il veti folosi,
ndepartati dispozitivul de blocare de pe computer. Apoi, indepartati
fagia adeziva de pe spatele dispozitivului SecureSpacer si atasati dis-
pozitivul lacatului DEFCON.
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Deblocarea lacatului cu cablu

@ ATENTIE: Nu incercati sa indepartati lacatul cu cablu fara a utiliza
combinatia. Daca incercati sa faceti acest lucru puteti cauza daune
computerului dvs.

1. Folosind rotitele, introduceti combinatia corecta. Combinatia apare in
vizor.

2. Apasati si mentineti apasat butonul pentru blocare pentru a alinia dintii.

3. Indepértati lac&tul cu cablu din slotul pentru blocare al computerului
dvs.

Placa de baza DEFCON pentru
siguranta

Sistemul de inchidere cu cablu DEFCON CL include si o placa de baza
pentru siguranta computerelor de birou.

Utilizarea placii de baza DEFCON pen-
tru siguranta

1 Alegeti un obiect solid de care veti fixa placa de baza DEFCON pentru
siguranta: o piesa de mobilier, sau un dulap metalic. Daca veti utiliza
cele doua suruburi, puteti folosi placa de baza ca sablon pentru a per-
fora in prealabil cele doua orificii.

2 Folositi banda adeziva, apoi carpa imbibata in alcool pentru a pregati
zona in care veti fixa placa de baza DEFCON pentru siguranta.

S

3 Dupa ce alcoolul se evapora, dezlipiti banda de pe partea din spate a
placii de baza pentru a expune adezivul si asezati-o pe amplasamentul
pregatit. Daca doriti, fixati baza cu cele doua suruburi.
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NOTA: CAND FOLOSITI BANDA ADEZIVA, APLICATI-O LA TEM- i al

PERATURA CAMEREI -60°F (16°C), SI LASATIO SA SE USUCE NOtarea Comblnatlel
TIMP DE PESTE 24 DE ORE. NU ESTEA RECOMANDABILA UTI- Este util s notati combinatia in spatiul pus la dispozitie. Cand notati
LIZAREA IN SPATII EXTERIOARE SAU IN MEDII CU UMIDITATE combinatia, cititi de la sténga la dreapta de la numarul cel mai apropiat de
RIDICATA. NU ESTE RECOMANDATA LIPIREA PE STICLA, TIGLE butonul pentru blocare.
CERAMICE, MATERIALE CARE ABSORB APA, CUPRU, ALAM:’:\
SAU VINIL PLAST|C|Zf\T FARA O SUPBAFATA DE ADEREI\‘TA- Targus nu isi asuma responsabilitatea pentru combinatiile pierdute sau
TARGUS RECOMANDA UTILIZAREA ATAT A ADEZIVULUI CAT SlI uitate.

A SURUBURILOR PENTRU O SIGURANTA MAXIMA. ADEZIVUL
FOLOSIT FARA SURUBURI NU OFERA SIGURANTA COMPLETA.
Buton pentru
blocare
4 Asezati capacul placii de baza DEFCON asa cum este ilustrat in imagine si
trageti- spre stanga sau spre dreapta pentru a-| fixa.
5 Introduceti sistemul de inchidere cu cablu DEFCON.

Fereastra superioara
a combinatiei

Fereastra inferioara
a combinatiei

DEFCON este marca inregistrata a Targus Group International. Toate
celelalte marci inregistrate sunt proprietatea detinatorilor lor de drept.
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RU -

BBeneHue

Brnarogapvm Bac 3a Mokynky 3allMTHOrO Tpocvka Afsi HOYyTOYKOB
DEFCON® CL komnaHum Targus c kogoBbiM 3aMkoM. CucTema
DEFCON CL nomoraeT 3alWwuTuTb LIeHHbIN HOYTOYK OT Kpaxu C
MOMOLLIbI0 HacTpamBaeMoro KOAoBOro 3amka. HacTpaueaewmbiit
KOLOBbI 3aMOK YCTpaHsieT HeoOXOAMMOCTb B Kiouyax v AaeT
BO3MOXHOCTb NEPUOANYECKN USMEHATL KOLOBYH KOMOMHAaLMIO.

Kpome MHCTpyKUMM nonb3oBaTens B AaHHbIA KOMMIEKT BXOAST:
« 3awmTHas cuctema DEFCON CL
* 3awmTHble BcTaBkn DEFCON

MPEAYMPEXOEHWE: YTOBbI NCMONb30BATb CUCTEMY DEFCON
CL UNW CBPOCUTb KOMBUHALIMIO 3AMKA HEOBXOMMO BBECTU
TEKYLLMM KO 3AMKA.
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YcTaHoBKa KOgoBOW KOMOUHaLUK

1 Hangnte ancku n okHa KogoBoro HomepoHabupaTens Ha 3amke

Knonka c (QuUKcaiuei

JLMeKu HomeponaGupatens

(OKHa K0 2,080/ KOMGUHALL W

DEFCON CL

2.C nomowiblo [OWCKOB HOMepoHabupaTensi BBeauTe [eWCTBYHOLLYO
kombuHaumio. Ecnu Bbl ycTaHaBnvBaeTe KoA BrnepBble, BBeAWTe
3afjaHHylo kombuHauumto, T.e. 0000.

3.C nomoulbto HebomnbLUOW OTBEPTKM MO BWHT C MNMOCKOW FOMOBKOW
WU ApYroro aHanorv4yHoro npeamera HaxmuTe W noBepHuTe 6onT
cbpoca Ha 90 rpagycoB No YacoBoW cTpenke, 4Tobbl 6oposaka Gonta
pacnonoranacbh ropu3oHTanbHo.

OTKpbITME KOAOBOIO 3aMKa
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4. C nomoLLbo ANCKOB HOMepoHabuparens 3agate HOBYHO KOMOUHALIMIO.
5. MNoepHute 6onTt cbpoca Ha 90 rpagycoB NPOTMB YacCOBOW CTPENKX A0 3aernneHme CnCTeMbI DEFCON CL
BO3BpaTa B WCXOZHOE BepTMKaribHOe MOMNOXEHWE, YTOObl COXpaHWUTb

HOBYKO KOMBUHALAO. Bbibepute o6bekT B KOMHATE, K KOTOPOMY MOXHO MPUKPENUTL HOYTOYK

¢ nomowbto cuctembl DEFCON CL. Bbibupaiite npegmetr mebenu
6onbLUOro pa3mepa 1 Beca, Takon kak CTon unv napra.

1 OBepHUTE KOHEL, Tpoca € NeTnel BOKPYr BbIOpaHHOro obbekTa.
NMPUMEYAHUE: OBEPHUTE TPOC BOKPYI TPEOMETA
% MEBEJIN, KOTOPbIN HE OACT TPABUTEMKO CHATb EMO
(HAMPUMEP, BOKPYT" CTOJ1A C NEPEKNALNHOW UM PYYKIA
LUKADA).

3akpbIThe KOLOBOro 3amMKa
2 MNpoTsiHMTE 3aMOK Yepe3 KoHel, kabens ¢ neTnen kak nokasaHo Ha

6. 3anuwmTe KOMGMHALWIO B MYCTOM OKOLLIKE B KOHLIE 9TOr0 PyKOBOACTBA pucyHke.
unu B Apyrom 6e3onacHoM 1 yaoGHOM Ans HaXOXKAEHUs! MecTe.

[MpoBepka koaoBOWM KOMBUHALNK

Mepen Tem, kak NOACOEAMHATL 3aMOK K BaLLEMY HOYTOYKy:

1 MpokpyTnTe Anckn HomepoHabupaTens, 4Tobbl cbpocuThb Koa.
2 BoccTaHoBUTE 3aAaHHy0 KOMBUHALMIO.
3.MpoBepbTe, uTOGLI  KHOMKa C  dukcaumeir (creBa OT  OKOH Bakpennetue cuctembl DEFCON CL Ha

obbekTe
HOMepoHabuparTens) HaxuManacb 4o KOHLa.
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YcTaHoBKa TPOCOBOro 3aMKa Ha Balll
HOYTOYK

1. C nomoLLbto ANCKOB HOMepoHabupaTenst yCTaHOBUTE NPaBuilbHY0
KOZoBY KOMBMHaUM0. KomBrHaums oTobpaxaeTcs B OKHax.

JallLuTHAA BCTABKA
KHonka 3amka

duKkearop 3amka

DEFCON CL

2. HaxxmuTe v yaepxuBanTe KHOMKY ¢ pukcaumen, YTobbl BbIPOBHSATH
3ybupl 3amka.

MPUMEYAHWME: YT06bI OO KOHUA HaxaTb KHOMKY C dukcaumen,
% Heo6XoAMMO BBECTY MPaBUmbHYHO KOAOBYIO KOMOVHALMIO.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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3. BcTaBbTe TPOCOBEIN 3aMOK B a3 Anst 3aMka Ha HoyTOyke 1 oTnycTute
KHOMKY € cpukcauen.

NMPUMEYAHME: W3-3a pasHbix pasMepoB MasoB Afsl 3aMKOB
Ha pasHbIX Mofensix HOYTOYKOB Mexay 3aMKOM U KOMMbITEPOM
MoXeT ObiTb 3a30p. [ns obecneveHuss Haunydwen dukcaumm m

MakcuMmarnbHoV 6e30MacHOCTU UCMONb3YNTE BXOASLUME B KOMMNEKT
npoknagku DEFCON.

4. MNpokpyTnTe ANCKM HOMEepoHabupaTensi, YTobbl CKPbITb KOLOBYIO
KOMBUHaUuMIo.

Mcnonb3oBaHue 3aLmUTHbIX
npoknagok DEFCON

1. BcTtaBbTe 3amkoBoe yctporictBo DEFCON B na3 aAns 3amka Ha
KomnbloTepe.
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2. OTTHMTE 3amkoBoe ycTporctBo DEFCON ot komnbioTepa u
npoBepLTe 3a30p.

3. Ecnu 3a3op cnviwwkom 6onbLuoi, nogéepuTe ogHy M3 Npoknagok,
Hanbonee NoaxoAsLLyto ANst ycTpaHeHus 3a3opa. B komnnekT BxoasT
npoknaaku Tpex pasmepos: 1,6 mm; 0,8 mm 1 0,4 mm.

% MPUMEYAHUE: HE CHUMANTE JUMKYKD JNEHTY C

MPOKNAOOK OO TEX MOP, NMOKA HE PELUNTE, KAKYIO 3 HUX
MCMONb30BATb.

4. Koraa Bbl peluunTe, Kakyto NpoknaaKy 1cnonb3osaTth, CHUMUTE 3aMKOBOE

YCTPOWCTBO C KOMMNbloTEpa. 3aTeM yaanute nNumkyto NeHTy ¢ obpaTHomn
CTOPOHbI MPOKNaAKK 1 NpuKkpenuTe npoknaaky k 3amky DEFCON.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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OTnupaHue TpoCcoBOro 3amMka

@ MPEOYNPEXOEHWE: He nbiTaTecb CHATb TPOCOBbLIM 3aMOK,
He 3apaB Kooyl kombuHaumio. OTo npvBeaeT K duandeckomy
NoBPEXAEHNIO HOYTOYKa.

1. C nomoLLbIo ANCKOB HOMEPOHabvpaTenst ycTaHOBUTE NMPaBUIIbHYIO
KoJoBYtO kKOMBMHaLM0. KoMOrHaumsi oTobpaxkaeTcs B OKHaXx.

2. HaxmuTe v yaepxuBanTte KHOMKY € pukcaumen, YToObl BbIPOBHSTb
3y6ubl 3amka.

3. BbIHbTE TPOCOBbIN 3aMOK M3 Nasa Ansi 3amMKa Ha HoyTOyke.

3awmTtHas onopa DEFCON

B koMBUHMpPOBaHHbIN kOoMNNekT 3awmTHoi cuctembl DEFCON CL Bxogut
3alUMTHas onopa Ans 3aWwuTbl HACTOMbHbLIX KOMMbIOTEPOB.

cnonb3oBaHue 3awmTHOM onopbl DE-
FCON

1 BbiGepuTe NpoyHbIA O6BEKT AN YCTaHOBKM 3aLwmTHOM onopbl DEFCON:
mebernb unu metannuyeckuin 6rnok. Ecnu Bel nnaHmpyeTe “cnosb3oBaTh
[iBa BUHTA, 3aLLWTHYIO OMOPY MOXHO MCMOMb3oBaTh B kayecTBe
LwabrnoHa Ans NPOCBEPNVBaHNS OTBEPCTUIA.
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2 MNoparoToBbTE MECTO ANs yCTaHOBKM 3awutHon onopbl DEFCON:
obpaboTaiTe ero HaxaayHon Gymaron,3aTemM CMOYEHHO B cnupTe

TKaHbHO.
/’
b % \p
W - !
3 MNocne ncnapexus cnupTa CHAMKUTE 3aHEee MOKPbITUE C KNENKOW NEHTbI

3aLLMTHOII OMOpPbI U YCTAHOBUTE €€ Ha NOATOTOBINEHHOE MecTo. Ecnn
HY>KHO, 3aKpenuTe onopy ABYMSI BUHTAMMU.

v
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MPUMEYAHME: YCTAHOBKA OMOPbLI C KIEWMKOW NEHTOMN

MPOM3BOOUTCA  MPW  KOMHATHOWM  TEMIMEPATYPE
(16°C), MONBL3OBATLCA EM MOXHO YEPE3 24 YACA. HE
PEKOMEHOYETCSA YCTAHABNMBATb OMOPY C KIEWKOMN
NEHTOM B MECTAX C HW3KOW TEMMEPATYPON WA
BbICOKOW  BMAXHOCTbLIO. YCTAHOBKA HA  CTEKIIE,
KEPAMWYECKOW YEPEMWLIE, BOAOMOIMMOLWAWMX
MATEPUWANAX, ME[OHbIX, JIATYHHbIX TMOBEPXHOCTAX
N1 MNACTUGULIMPOBAHHOM BWHWIIE BE3 TPYHTOBOW
NMOBEPXHOCTW HE PEKOMEHOYETCA. ANA OBECMNEYEHNA
MAKCUMANBHOW BE3OMACHOCTU KOMMAHUA TARGUS
PEKOMEHAOYET UCMOJIb30BATbL OHOBPEMEHHO KITEVKYHO
MOBEPXHOCTb W BWHTbI. WCMOJIbOBAHNE TOJIbKO
KIEMKOW MOBEPXHOCTW OAET TONBbKO MWHUMAMNBHYIO
BE3OIMNACHOCTb.

4 YcTtaHoBUTE KPbILWKY 3alwmTHOW onopbl DEFCON, kak noka3aHo Ha
PUCYHKe, 1 BCTaBbTe €e Ha MeCTo ABWKEHWEM BMEBO UMK BMpaBo.
5 BcraBbre 3awmTHbIN Tpocuk DEFCON.

DEFCON siBnsieTca ToproBoi Mapkoi komnanum Targus Group Inter-
national. Jltobble Apyre ToproBble Mapku SBASAIOTCSA COBCTBEHHOCTHIO
COOTBETCTBYIOLLMX BnaJenbLeB.
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3anncb KogoBOW KOMOUHaLUMK

Ons ynobcTBa 3anvwwnTe KOAOBYH KOMOGWHaUMIO B npegHasHayYeHHOM
Ans aToro cBob6ogHoM MecTe. [Npu 3TOM 3anucbiBaiiTe ee cnesa Hanpaeo,
HauuHasi ¢ ymcna, GnvxanLuero K KHomnke ¢ dukcaumen.

Targus He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a YTEpsiHHYK Wnu  3abbiTyio

MHbOpMaLMio O KOLOBOW KOMBUHALMK.

KHonka ¢
dukcaunen

BepxHee 0OKHO
wudpa

HwxHee okHO
Lwmndpa

SE — Introduktion

Tack for att du har inhandlat Targus sékerhet for barbara datorer
DEFCON® CL kombinationslds med kabel. DEFCON® CL
hjélper dig att skydda din vérdefulla barbara dator fran stold
genom att anvanda ett aterstéllbart fyrsiffrigt kombinationslas. Det
aterstallbara kombinationslaset eliminerar behovet av nycklar och
mojliggdr &ndring av kombinationen periodvis for 6kad sakerhet.

Foérutom den har anvandarmanualen, innehaller ladan foljande:
* DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers

VARNING: FOR ATT ANVANPA DEFCON CL ELLER ATERSTALLA KOMBINATIONEN MASTE
DU STALLA IN LASET PA GALLANDE KOMBINATION.

23
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Upprattande av kombinationen

1 Lokalisera de olika kombinationsknappvaljarna och displayerna pa laset

Lasningsknapp

Kombinationsknappvaljare

Kombinationsdisplay

DEFCON CL

2 Anvand knappvaljarna, skriv in den nuvarande kombinationen.
Om du upprattar kombinationen for férsta gangen skriv da in den forinstéllda
kombinationen 0000.

3. Anvand en vanlig skruvmejsel eller ett liknande objekt for att trycka in och
rotera den aterstallningsbara skruven 90 grader medurs, sa att skruvens
rafflade yta synliggdrs horisontellt

Lasa upp kombinationslaset
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4. Anvand knappvaljarna for att trycka in en ny kombination
5. Rotera den aterstéllningsbara skruven 90 grader moturs tillbaka till dess
ursprungliga vertikala position for att spara den nya kombinationen.

Laser kombinationslaset

6. Anteckna kombinationen antingen i utrymmet som &r tillhandahalls i
slutet p& denna anvandarhandbok eller pa en annan saker och, fér dig,
lattatkomlig plats.

Testning av kombinationen

Innan du tillkopplar laset till din notebook dator:

1 Vrid pa knappvaljarna for att délja kombinationen.

2 Aterga darefter till den kombination som &r instélld

3 Kontrollera sa att lasningsknappen (till vanster om kombinationsdisplayen)
trycks ned fullstandigt.
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Sékra DEFCON CL

Valj ett objekt i rummet med vilket du vill sdkra din bérbara dator med
DEFCON CL. Vélj en stor, tung mébel sdsom ett bord eller skolbank.

1 Ta den bdjda &nden pa kabeln och sla den runt det utvalda objektet.
OBSERVERA: SLA KABELN RUNT EN DEL AV OBJEKTET FOR ATT HINDRA INKRAK-

TARE FRAN ATT DRA AV KABELN (TILL EXEMPEL, ETT BORD ELLER ETT BORDSBEN
MED EN SLA ELLER LADHANDTAG).

2 Dra laset genom den kabeléglan som visas.

Sékra DEFCON CL till ett objekt

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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Las kabellaset till din notebook dator

1. Anvand knappvaéljarna for att féra in ratt kombination. Kombinationen
kommer dérefter att visas i displayerna.

, SecureSpacer
Lisknapp -

Lastander

DEFCON CL

2.Tryck in och hall kvar lasningsknapparna for att justera samman lasning-
stéanderna.

0BS: For att Iasningsknappen fullstandigt ska tryckas ned méste du sld in den korrekta
% kombinationen.
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3. Satt i kabellaset i din notebook dators lasningsingang och sléapp upp
lasningsknappen.

0BS: P& grund av variationer gallande storlek pa sakerhetsingangarna for olika note-
book modeller, kan det hdnda att det kan finnas ett visst slack mellan I&set och din da-
tor. Den medféljande DEFCON SecureSpacer (Sakerhetsavstandsbricka) &r den bésta
|6sningen for optimal passform och sakerhet.

4.Vrid pa knappvaljarna for att dolja din kombination.

Anvéndning av DEFCON Secure-
Spacer (Sakerhetsavstandsbricka)

1. Séatt i din DEFCON lasningsanordning i datorns lasningsingang.

2. Skjut DEFCONSs lasningsanordning bort fran datorn och kontrollera i fall
utrymmet ar for stort.

3. 0m sa ar fallet forsok da att, genom att anvanda varje SecureSpacer
(Sékerhetsavstandsbricka), bestamma vilken som béast Gverensstammer
med utrymmet. SecureSpacer (Sakerhetsavstandsbricka) medféljer i tre
olika storlekar: 1.6 mm, 0.8 mm, och 0.4 mm.

% OBS: AVLAGSNA INTE DEN SJALVHAFTANDE REMSAN FRAN NAGON AV DE SE-
CURESPACERS (SAKERHETSAVSTANDSBRICKORNA) TILL DESS ATT DU BESTAMT

VILKEN AV DEM DU AMNAR ATT ANVANDA

4. Da du vet vilken av SecureSpacer (Sékerhetsavstandsbrickorna) du
kommer att anvénda, avlagsna d& l&sningsanordningen fran datorn.
Avlagsna darefter den sjélvhaftande remsan fran baksidan pa Se-
cureSpacer (Sékerhetsavstandsbrickan) varpa du ansluter brickan till
DEFCON lasningen.
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Las upp kabellaset

@ Varning: Forsok inte att avldgsna kabelldset utan att anvénda kombinationen. Om du
g0r detta kommer det att fysiskt skada den notebook dator.

1. Anvand knappvéljarna for att féra in ratt kombination. Kombinationen
kommer darefter att visas i displayerna.

2. Tryck in och hall kvar lasningsknapparna for att justera samman las-
ningstéanderna.

3. Avlagsna kabellaset fran din notebook dators Iasningsingang.

DEFCON Sakerhets basplat

Inkluderat med din DEFCON CL ar kombo kabellas
basplaten for barbara datorers sakerhet.

Anvand basplaten DEFCON fér séaker-
het

1 Vélj en plats att satta fast DEFCON basplat for sédkerhet: en mobel,
eller metallskdp. Om du planerar att anvanda de tva skruvarna, kan du
anvénda basplaten som en mall for att férborra halen.

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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2 Anvand slipduk, och sedan alkohol att torka av ytan med fér att sedan
satta fast basplaten DEFCON for sékerhet.

SR

3 Efter det att alkoholen har torkat, ta bort baksidan pa basplaten for att
exponera limmet och placera den pa en plats du férberett. Om du énskar,
fast basen med de tva skruvarna fér sékerhet.
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(16°C), OCH TILLAT DET ATT BINDA | MER AN 24 TIMMAR. EJ REKOMMENDERAT
FOR ANVANDING UTOMHUS ELLER | EN HOG LUFTFUKTIG MILJO. ATT FASTA PA
GLAS, KERAMISKT KAKEL, VATTENABSORBERANDE MATERIAL, KOPPAR, BRONS,
ELLER PLASTICERAD VINYL UTAN GRUND AR INTE ATT REKOMMENDERA. TARGUS
REKOMMENDERAR ATT ANVANDA BADE LIM OCH SKRUVAR FOR ATT SKAPA MAXI-
MAL SAKERHET. ATT ANVANDA ENDAST LIM SKAPAR MARGINELL SAKERHET.

OBSERVERA: NAR DU ANVANDER LIM, ANVAND DEN | RUMSTEMPERATUR -60°F

4 Placera DEFCON basplaten for sékerhet som visas och lat den glida till
vanster eller hdger for att placera den pa ratt plats.
5 Satt i ditt DEFCON kabellas.

DEFCON ar ett varumarke som tillhér Targus Group International. Alla
andra varumarken tillhér varje respektive agare.

Anteckna din kombination

For en bekvamare anvandning ombedes du anteckna din kombination i det
utrymme som tillhandahalls. Nar du antecknar den ratta kombinationen,
las da av fran vanster till hoger samtidigt som du anvander numren som &r
placerade narmast lasningsknappen som startpunkt.

Targus antar sig inget ansvar 6ver férlorade, felplacerade eller borttappade
kombinationer.

Lasning-
sknapp

Ovre
kombinationsfonster

Nedre
kombinationsfonster
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S| - Uvod

Hvala za nakup kombinacijska kabelska klju¢avnica DEFCON®
CL Targus, za varnost prenosnih racunalnikov. Z DEFCON
CL lahko zavarujete vas prenosni racunalnik z nastavljivo
kombinacijo 4-mestne Stevilke. Zaradi kombinacijske klu¢avnice
ne potrebujete kljuéa. Varnost pa je zagotovljena z zamenjavo
Stevilk na kombinacijski klju¢avnici v rednih razmakih.

Poleg tega priro¢nika za uporabnike, zajema posiljka Se:
« DEFCON CL
* DEFCON varnostni razmikalec

OPOZORILO: CE ZELITE UPORABLJATI DEFCON CL ALI SPREMENITI
KOMBINACIJO, MORATE NASTAVITI NAJPREJ TRENUTNO KOMBI-
NACIJO.
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Nastavitev kombinacije

1 Na kljucavnici poiscite Stevilénico in okenca

Gumb za zaklep

Kombinacijska okenca

DEFCON CL

2 Z uporabo $tevilénice vnesite trenutno kombinacijo Ce kombinacijo
nastavljate prvi¢, vnesite prednastavljeno kombinacijo 0000.

3. Z uporabo majhnega izvijaa z ugrezno glavo ali podobnim predmetom
vijak potisnite in zavrtite za 90 stopinj v smeri urinega kazalca, tako da je
zareza vijaka v vodoravnem poloZaju.

Uiol D Qe

Preklic stevilcne kombinacije
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4 Z uporabo $tevilénice vnesite novo kombinacijo.

5. Vijak za ponastavitev zavrtite za 90 stopinj v nasprotni smeri urinega
kazalca nazaj v njegov originalni navpi¢ni polozaj, da shranite novo
kombinacijo.

Zaklenitev steviléne kombinacije

6. Kombinacijo si zabelezite ali na zadnje prazne strani teh navodil ali na
drugo varno mesto, ki vam je takoj pri roki.

Preskus$anje kombinacije

Preden klju€avnico pritrdite na va$ prenosnik:

1 Zavrtite Stevilénico, da skrijete kombinacijo.

2 Vrnite jo do nastavljene kombinacije.

3 Preverite, ali je gumb za zaklep (na levi strani kombinacijskih okenc) do
konca pritisnjen.

Zavarovanje DEFCON CL

V prostoru pois¢ite predmet, na katerega Zelite zavarovati prenosni
racunalnik s sistemom DEFCON CL. Izberite velik, tezak kos pohistva
(omara, pisalna miza).
1 Konec kabla z zanko povezite s tem predmetom.
POMNITE: PAZITE, DA KABLA NI MOGOCE OSTRANITI S PRED-
% META (NPR. Z MIZE) TAKO, DA Bl GA ENOSTAVNO POVLEKLI Z

NJEGA.

2 Kabel speljite skozi oko na koncu kabla tako, kot je prikazano na sliki.

Zavarovanje sistema DEFCON CL na
predmetu
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Pritrditev kabla kljuCavnice na vas
prenosnik

1. Z uporabo Stevilénice vnesite ustrezno kombinacijo Kombinacija se

pojavi v okencih.

2. Pritisnite in drzite gumb za zaklep, da poravnate zaklepne zobce.

Gumb za odpah

OPOMBA: da se gumb za zaklep v celoti sprosti, morate vnesti

pravilno kombinacijo.

DEFCON CL

Varnostni razmikalec
Lobci za zapahnitev

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock
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3. Kabel klju¢avnice vstavite v rezo za klju¢avnico vasega prenosnika in
sprostite gumb.

OPOMBA: zaradi razliénih velikosti varnostnih rez na razlicnih
modelih prenosnikov bo kabel med klju¢avnico in ra¢unalnikom morda
nekoliko zrahljan. Prilozeni distanénik DEFCON SecureSpacer je
najbolj$a resitev za optimalno prileganje in varnost.

4. Zavrtite Stevilénico, da zakrijete kombinacijo.

Uporaba distanénikov DEFCON
SecureSpacers

1. Klju¢avnico DEFCON vstavitev v reZzo za zaklepanje na vasem
racunalniku.
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2. Klju¢avnico DEFCON potegnite pro¢ od racunalnika in preverite, ali je
med njima kak$na odve¢na vrzel.

3. Ce je, preskusite vsakega od distanénikov SecureSpacers in preverite,
kateri se prilega vrzeli. Distan¢niki SecureSpacers so treh velikosti: 1,6
mm, 0,8 mm in 0,4 mm.

% OPOMBA: LEPILNIH TRAKOV ~NE ODSTRANJUJTE Z
DISTANCNIKOV SECURESPACERS, DOKLER SE NE ODLOCITE,
KATEREGA UPORABITI.

4. Ko boste vedeli, kateri distan¢nik SecureSpacer uporabiti, kljuéavnico
odstranite iz raCunalnika. Nato odstranite lepilni trak s hrbtne strani
distan¢nika SecureSpacer in distan¢nih pritrdite na klju¢avnico DEF-
CON.
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Odklepanje kabla klju€avnice

OPOZORILO: kabla klju¢avnice ne odstranjujte, ne da bi prej vnesli
kombinacijo. Ce tega ne boste upostevali, lahko pogkodujete va$
prenosnik.

1. Z uporabo Stevilénice vnesite ustrezno kombinacijo Kombinacija se
pojavi v okencih.

2. Pritisnite in drzite gumb za zaklep, da ponovno poravnate zaklepne
zobce.

3. Kabel klju¢avnice odstranite iz reZe za zaklepanje na vasem prenos-
niku.

Osnovna varovalna plo§¢a DEFCON

V obseg paketa DEFCON CL sodi tudi varovalna osnovna plos¢a za
varovanje namiznega rac¢unalnika.

Uporaba varovalne osnovne plosce
DEFCON

1 I1zberite trdno pritrdilno tocko za namestitev varovalne osnovne plos¢e
DEFCON: kos pohistva ali kovinska omara. Ce Zelite uporabiti oba
vijaka, lahko osnovno varovalno plo§¢o uporabite kot predlogo za
navrtanje lukenj.
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2 Z brusnim kamnom in nato s krpo, namoceno v alkohol, pripravite
mesto, na katero boste namestili varovalno ploS¢o DEFCON.

¥

3 Ko se je posusil alkohol, odstranite zascitno folijo s povrsine z lepilom
in namestite plos¢o na pripravljeno mesto. Po potrebi jo lahko dodatno
pritrdite z obema priloZzenima vijakoma.

v
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POMNITE: PRITRDITEV Z LEPILOM MORATE OPRAVITI PRI
SOBNI TEMPERATURI (16°C /- BO°F), SUSITI PA SE MORA
NAJMANJ 24 UR. NE PRIPOROCAMO UPORABO NA PROS-
TEM ALI V ZELO VLAZNEM OKOLJU. LEPLJENJE NA STEKLO,
KERAMICNE PLOSCICE, MATERIALE, KI VPIJAJO VODO, BAK-
ER, MEDENINO ALI VINIL NI PRIPOROCLJIVO BREZ GRUNDI-
RANJA POVRSINE. ZA MAKSIMALNO VARNOST PRIPOROCA
TARGUS, DA PLOSCO PRILEPITE IN JO TUDI PRIVIJETE.
SAMO LEPLJENJE NE ZAGOTAVLJA VELIKE VARNOSTI.

4 Namestite Se pokrov varovalne plos¢e DEFCON, kot je prikazano na
sliki ter ga potisnite v levo ali desno na mesto.
5 Vstavite tudi kabelsko klju¢avnico DEFCON.

DEFCON je blagovna znamka Targus Group International. Vse ostale
blagovne znamke so v lasti njihovih vsakokratnih lastnikov.
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BeleZenje vase kombinacije

Kombinacijo si zabelezite v temu namenjen prostor, da je ne pozabite.
Ko belezite kombinacijo, berite od leve proti desni, pri tem pa kot zacetno
tocko uporabite Stevilko, ki je najblize gumbu za zaklep.

Targus za izgubljene, zaloZene ali pozabljene kombinacije ne prevzema

odgovornosti.

Gumb za
zaklep

Zgornje okence
kombinacije

Spodnje okence
kombinacije

SK — Introduction

Dakujeme vam, Ze ste si zakupili kombinovany bezpeé&nostny
zamok DEFCON® CL na notebook od spolo¢nosti TARGUS.
DEFCON CL vam pomdze ochranit hodnotny notebook pred
kradeZzou pomocou nastavitelnej Stvorciselnej kombinacii Cisel.
Nastavitelna kombinacia ¢isel eliminuje potrebu kli¢a a umozniuje
vam pravidelne menit kombinaciu, aby bola zaistena vysSia
bezpecnost.

Okrem tohto navodu na pouZzitie, balenie obsahuje:
* DEFCON CL
* DEFCON ochranna rozpera

VAROVANIE: PRE POUZIVANIE DEFCON CL ALEBO ZMENU KOMBINACIE MUSITE NASTAVI
AKTUALNU KOMBINACIU.

25
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Nastavenie kombinacie

1 Najdite na zamku ovladace kombinacie a okienka

Tlagidlo uzamknutia

Oviadae kombinacie

Skrutka pre zmenu

Okienka pre zobrazenie nastavenia

kombinacie
DEFCON CL

2 Pouzitim ovladacov, nastavte aktualnu kombinaciu. Ak nastavujete
kombindciu prvy krat, zadajte prednastaveni kombinaciu 0000.

3. Pouzitim malého plochého skrutkova¢a alebo podobnym nastrojom,
stlacte a otoéte skrutku pre zmenu nastavenia o 90 stupriov v smere
hodinovych rugiciek tak, Ze bude zarez na skrutke vo vodorovnej polohe.

Odomknutie kombinaéného zamku

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

4 Using the dials, enter the new combination.
5 Rotate the reset screw 90 degrees counterclockwise, back to its original
vertical position, to save the new combination.

Zamknutie kombinacného zamku

6. Nastavenu kombinaciu si zapiste do priestoru na konci tohto navodu
alebo na iné bezpec¢né lahko dostupné miesto.

Testovanie kombinacie

Pred pripojenim zamku k notebooku:

1 Nastavte ovladace na nahodnu poziciu.

2 Nastavte znova vasu kombinaciu.

3 Skontrolujte, ¢i je tladidlo uzamknutia (vlavo od okienka s kombinaciou)
uplne vystréené.
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Pripevnenie DEFCON CL

Zvolte objekt v miestnosti, kde si Zelate uzamknut notebook pomocou
DEFCON CL. Zvolte velku, tazku €ast nabytku, napriklad st6l alebo skrinka.

1 Uchopte koniec zamku s ockom a omotajte ho okolo zvoleného objektu.
KTORY ZABRANI ZLODEJOVI PRED PREVLECENIM ZAMKU

(NAPRIKLAD NOZICKA STOLA ALEBO SKRINKY S PRIECNOU
DOSKOU ALEBO RUKOVAT STOLA).

POZNAMKA: OMOTAJTE ZAMOK OKOLO CASTI OBJEKTU,

2 Prevlecte zamok cez ocko tak, ako je to zobrazené na obrazku.

Pripevnenie DEFCON CL k objektu

Uzamknutie notebooku pomocou
kablového zamku

1. Pouzitim ovladacov, nastavte spravnu kombinaciu. Kombinacia sa
zobrazuje v okienkach.

Ochranna rozpera
Uzamykacie zibky

Tlagidlo uzamknutia

DEFCON CL

2. Podrzte stlaené tlacidlo uzamykania pre zarovnanie uzamykacich
zUbkov.

POZNAMKA: Aby sa tlagidlo uzamknutia Gplne vystréilo, musite zadat
% spravnu kombinaciu.
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3. Vlozte kablovy zamok do uzamykacieho slotu notebooku a uvolnite
tlacidlo uzamykania.

POZNAMKA: Z dévodu rozdielnych velkosti zabezpe&ovacich
slotov na réznych modeloch notebookov méze byt medzi zamkom
a pocitatom medzera. Dodavané ochranné rozpery DEFCON su
najlepsim rieSenim pre optimalne pripevnenie a zabezpecenie.

4. Nastavte ovladace na nahodnu poziciu.

Pouzivanie ochrannych rozpier
DEFCON

1. Vlozte uzamykacie zariadenie DEFCON do uzamykacieho slotu
pocitaca.

2. Potiahnite uzamykacie zariadenie DEFCON smerom od poditaca
a skontrolujte, ¢i je medzera prili$ velka.

3. Ak ano, vyskusajte kazdu ochrannu rozperu, aby ste zistili, ktora je
najvhodnejsia. Ochranné rozpery sa dodavaju v troch velkostiach: 1,6
mm, 0,8 mm a 0,4 mm.

% PQZNAMKA:INEODLEPIUJTE LEPIACU PASKU Z0 ZIADNEJ OCHRANNEJ ROZPERY,
KYM NEZISTITE, KTORA JE TA NAJVHODNEJSIA.

4. Ked zistite, ktora ochranna rozpera je najvhodnejsia, vyberte uzamyka-
cie zariadenie z pocitaca. Potom odlepte lepiacu pasku zo zadnej strany
ochrannej rozpery a pripevnite rozperu k zamku DEFCON.

264

265



Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Targus Notebook Security DEFCON® CL Combination Cable Lock

Odomknutie kablového zamku

VAROVANIE: NepokusSajte sa vybrat kablovy zamok bez zadania
@ spravnej kombinacie. Mohli by ste tym fyzicky poskodit’ vas notebook.

1. Pouzitim ovladacov, nastavte spravnu kombinaciu. Kombinacia sa
zobrazuje v okienkach.

2. Podrzte stlacené tlacidlo uzamykania pre opatovné zarovnanie uza-
mykacich zubkov.

3. Vyberte kablovy zdmok z uzamykacieho slotu notebooku.

Bezpecénostna uchytka DEFCON

Spolu s kombinovanym zamkom DEFCON CL je dodavana bezpe¢nostna
uchytka pre zabezpecenie desktopov.

Pouzivanie bezpecnostnej uchytky
DEFCON

1 Zvolte pevné miesto pre pripevnenie bezpecnostnej ichytky DEFCON:
Cast nabytku alebo kovovu skrifiu. Ak si Zelate pouzit’ dve skrutky,
mozete pouZzit bezpe€nostnu Uchytku ako Sablénu pre vyvftanie dier.

2 Pouzite brusnu podlozku, potom utrite povrch pomocou alkoholu - prip-
ravite tak plochu na pripevnenie bezpe¢nostnej ichytky DEFCON.

3 Ked alkohol uschne, odlepte ochranny papier zakryvajuci lepiaci povrch
z bezpec¢nostnej Gchytky a umiestnite ju na vopred pripravené miesto. V
pripade potreby pripevnite bezpe€nostnu tchytku aj dvomi skrutkami.
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POZNAMKA: AK POUZIJETE LEPIACI POVRCH, MUSITE HO I Al iNACI
UMIESTVNITVPROSTREI’DiS 1ZBOVOU TEPLQTOU —60°F(1’6v°C),A USChovanle Vasej komblnaC|e

NECHATVHO/',\Sl 24 HODIN,NECH SAPRILEPI. NEODPORUCAME Pre pripad potreby si zaznac¢te vaSu kombinaciu v uréenom priestore. Pri

HO PQUZNAT VO VONKAJS'QH PRlESTOROCH VALEBOV PROS: zapisovani kombinacie, Citajte zlava doprava, pricom pociato¢ny bod sa

TREDI S VYSOKOU VLHK(’)STOLJ. NEODPORUCA SA PRILEPIT nachadza najblizsie pri tlagidle uzamknutia.

HQ NA SKLO, KEBAMICKE DLAZDICE, MA_TEVRIAL’Y ABSORBU-

JUCE VODU, MED, MOSADZ ALEBO ZMAKCENY VINYL BEZ Spolo¢nost Targus nenesie Ziadnu zodpovednost za nasledky vzniknuté

PODKLADOVEHO POVRCHU. PRE DOSIAHNUTIE MAXIMALNEJ pri stratenej, nespravne zadanej alebo zabudnutej kombinacii.

BEZPECNOSTI, SPOLOENOST TARGUS ODPORUCA POUZIVAT

AJ LEPIACI POVRCH AJ SKRUTKY. V PRIPADE POUZITIA

IBA LEPIACEHO POVRCHU NEDOSIAHNETE DOSTATOCNU Tlacidlo uzams
BEZPECNOST. knutia

4 Umiestnite bezpe¢nostnu uchytku DEFCON tak, ako je to zobrazené na
obrazku a posunte ju smerom dolava alebo doprava, aby sa poriadne
prichytila.

5 Vlozte kombinovany zamok DEFCON.

Horné okienko
kombinacie

Dolné okienko

DEFCON je obchodna znacka spolo¢nosti Targus Group International. kombinacie

Vsetky ostatné obchodné znacky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.
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Onso6z

Targus Laptop Giivenligi icin DEFCON® CL Kombinasyonlu
Kablo Kilidi'ni aldiginiz igin tesekkir ederiz. DEFCON CL
sifirlanabilir dért rakam kombinasyonlu bir kilit kullanarak degerli
laptop bilgisayarinizi hirsizlara karsi korumaniza yardim eder.
Sifirlanabilir kombinasyonlu kilit anahtar ihtiyaci duymaz ve
glvenligi arttirmak igin kodunuzu duzenli olarak degistirmenize
imkan tanir.

Bu kullanici kilavuzuna ek olarak, bu paket sunlari iceriyor:
+ DEFCON CL
* DEFCON SecureSpacers

UYARI: DEFCON CLYi KULLANMAK ICIN VEYA KOMBINASYONU
SIFIRLAMAK CIN KiLIDIi MEVCUT KOMBINASYONA AYARLAMANIZ
GEREKIR.
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Kombinasyonu Ayarlama

1 Kombinasyon rakamlarini ve kilit Gizerindeki pencereleri bulun

Kilitleme diigmesi

Kombinasyon rakamiart

i}
|| Sifirlama anaittart

Kombinasyon pencereleri

DEFCON CL

2 Rakamlari kullanarak gegerli kombinasyonu girin. Kombinasyonu ilk kez

ayarliyorsaniz, 0000 olan 6n ayarli kombinasyonu girin.

3. Kuglk, diz kafali tornavida veya benzeri bir alet kullanarak vidanin
¢izgisi yatay olacak bigimde sifirlama vidasina bastirin ve 90 derece saat

yonlinde déndirin.

-3

Kombinasyon kilidinin agiimasi
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4. Rakamlari kullanarak yeni kombinasyonu girin.
5. Sifirlama vidasini 90 derece saat yonunin tersine baslangigtaki dikey
konuma dondurerek yeni kombinasyonu kaydedin.

Kombinasyon kilidinin kilittenmesi

6. Kombinasyonu, bu kilavuzun sonundaki belirlenen bos alana veya
baska bir glivenli, kolay ulasilabilir bir yere kaydedin.

Kombinasyonu Test Etme

Kilidi, dizustl bilgisayariniza takmadan 6nce:

1 Kombinasyonu bozmak i¢in rakamlari gevirin.

2 Ayarladiginiz kombinasyona dénin.

3 Kilitleme diigmesinin (kombinasyon pencerelerinin solunda) tam olarak
disari giktigindan emin olun.
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DEFCON CLYyi guvene almak

Odada laptopunuzu DEFCON CL ile givene alacaginiz bir nesne segin.
Masa veya biro gibi blyik, agir bir mobilya esyasi segin.

1 Kablonun ilmekli ucunu alin ve segili nesnenin etrafina sarin.

NOT: KABLOYU NESNENIN OYLE BIR PARGASINA DOLAYIN Ki
% HIRSIZIN KOLAYCA GALABILMESINI ENGELLESIN (ORNEGIN,

BIR MASANIN VEYA BURONUN GAPRAZLI BACAGI VEYA GEK-
MECE).

2 Kilidi ilikli ucundan gésterildigi gibi gegirin.

DEFCON CLnin bir nesneye kilitenmesi
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Kablo Kilidini Dizustu Bilgisayariniza
kilitteme

1. Rakamlari kullanarak dogru kombinasyonu girin. Kombinasyon pencer-
elerde goéruntilenir.

SecureSpacer

Kilittleme butonu
Kilitteme disi

DEFCON CL

2. Kilitleme dugmesine basin ve kilitleme disine hizalanacak bigimde tutun.

NOT: Kilitteme diigmesinin tamamen disari ¢ikmasi igin dogru kom-
% binasyonu girmelisiniz.
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3. Kablo Kilidini, diziistii bilgisayarinizin kilit yuvasina takin ve kilitteme
digmesini birakin.

NOT: Farkli dizusti bilgisayar modellerindeki degisik guvenlik

% yuvasi boyutu nedeniyle, kilit ve bilgisayar arasinda bosluk olabilir.
Verilen DEFCON SecureSpacer en iyi bicimde uymasi ve giivenlik
icin en iyi cozumduar.

4. Kombinasyonu gizlemek i¢in rakamlari gevirin.

DEFCON SecureSpacers’i kul-

lanma
1. DEFCON kilittleme aletini bilgisayarin kilit yuvasina kilitleyin.
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2. DEFCON kilitleme aletini bilgisayardan uzagda ¢ekin ve boslugun cok
fazla olup olmadigini kontrol edin.

3. Cok fazlaysa, bosluga hangisinin daha iyi uydugunu anlamak icin her
bir SecureSpacers’i deneyin. SecureSpacers Ug¢ boyutta saglanir: 1.6
mm, 0.8 mm ve 0.4 mm.

% NOT: HANGISINI KULLANACAGINIZA KARAR VERENE KADAR
SECURESPACERS’LARDAKI YAPISKAN BANTI CIKARMAYIN.

4. Hangi SecureSpacer’i kullanacaginizi belirledikten sonra kilitteme
aletini bilgisayardan ¢ikarin. Ardindan yapiskan banti SecureSpacer’in
arkasindan c¢ikarin ve bosluk aletini DEFCON kilidine takin.
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Kablo Kilidini Acma

@ UYARI: Kombinasyonu kullanmadan Kablo Kilidini gikarmayi den-
emeyin. Bunu yapmaniz durumunda diziistu bilgisayariniza fiziksel
hasar verirsiniz.

1. Rakamlari kullanarak dogru kombinasyonu girin. Kombinasyon pencer-
elerde goruntulenir.

2. Kilitteme digmesine basin ve kilitteme digine hizalanacak bigimde
tutun.

3. Kablo Kilidini dizlistu bilgisayarinizin kilit yuvasindan gikarin.

DEFCON Guvenlik Althgi

Masaustu bilgisayarlarin glivenligi icin DEFCON CL Kombo Kablo Kilidine
Guvenlik Althgi da dahil.

DEFCON Guvenlik Altliginin kullanimi

1 DEFCON Guvenlik Althgini koymak icin saglam bir yer segin: bir mobilya
parcasi veya metal dolap. Eger iki vida kullanacaksaniz, delikleri delmek
icin althg sablon olarak kullanabilirsiniz.
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2 DEFCON Givenlik Althgini asacaginiz bolgeyi hazirlamak igin énce

zimpara sonra alkolli bez kullanin.
. <@

3 Alkol kuruduktan sonra yapiskani agmak igin althgin arkahgini ¢ikartin
ve hazirlanmig olan alana yerlestirin. Arzu ederseniz althidi iki vidayla
giivene alin.

I g >
@& @B-@

v

NOT: YAPISKAN ARKALIGI KULLANIRKEN, -60°F (16°C) ODA

SICAKLIGINDA UYGULAYIN VE 24 SAATTEN UZUN BEKLEY-
EREK KURUMASINI BEKLEYIN. DISARIDA VEYA GOK NEMLI
ORTAMDA KULLANILMASI TAVSIYE EDILMEZ. ASTAR BOYA
YUZEYi OLMAYAN CAMA, FAYANS, SU EMiCi MATERYALLERE,
BAKIR, PIRING VEYA PLASTIK VINILE TUTTURULMASI TAVSIYE
EDILMEZ. EN YUKSEK GUVENLIK SAGLAMAK IGIN TARGUS
HEM YAPISKANI HEM VIDALARIN KULLANILMASINI TAVSIYE
EDER. SADECE YAPISKANI KULLANMAK MARJINAL GUVENLIK
SAGLAR.

4 Yerinde guivene almak igin gosterildigi gibi DEFCON Guvenlik Althgini
yerlestirin ve sag sola kaydirin.
5 DEFCON kablo kilidini yerlestirin.

DEFCON, Targus Group International’a ait ticari bir markadir. Tim diger
markalar, ilgili sirkelere ait ticari markalardir.
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Kombinasyonunuzu Kaydetme

Rahathginiz  igin  kombinasyonunuzu ayrilan alana kaydedin.
Kombinasyonu kaydederken baslangi¢ noktasi olarak kiliteme digmesine
en yakin rakamdan baslayarak soldan sada dogru sayisi okuyun.

Targus, kaybedilen, yanlis girilen veya unutulan kombinasyonlardan dolayi

sorumluluk kabul etmez.

Kilitleme
dagmesi

Ust kombinasyon
penceresi

Alt kombinasyon
penceresi
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